MIR L[JUDEM NA ZEMLJI

Tisti &as je izilo povelje od cesarja Avgu-
sta, da se popije ves svet. To prvo popiso-
vanje se je vriilo, ko je bil Kvirinij cesarski
narestnik v Siriji. In hodili so se vsi popi-
sovat, vsak v svoje mesto. Sel je torej tudi
JoZef iz Galileje, iz mesta Nazareta, v Davi-
dovo mesto, ki se imenuje Betlehem — kil
je namreé iz hife in rodovine Davidove —
da bi se popisal z Marijo, svojo zarofeno

¥eno, ki je bila nozea. Ko sta bila tam, se
ji je depolnil éas poroda. In porodila ie sina
prvorojenca, ga povila v plenice in poleoiila
v jasli, ker zanju ni bilo prostora v preno-
¢iséu. V prav tistem kraju pa so pastirji pre-
noéevali pod milim nebom in hili na noéuih
straZah pri svoji ¢redi. In glej, ange! Gospo-
dov je pristopil k njim in boZja svetioba jih
je obsvetila in silno so se prestrasili, Angel

.Mir ljudem na zemlji, ki so blage volje”
so peli angelci prvo Sveto no¢ na Betlehem-
skih poljanah. Bilo je to v ¢asu, ko so narodi
pri¢akovali OdreSenika, Boga-¢loveka, ki bo
oznanil ljudem mir in ljubezen. Stoletja so
minula, a $e vedno, morda danes bolj kot
kdaj koli priéakujejo milijoni in milijoni
Glasnika miru,

Bo%i&, praznik miru in sprave je prigel
Praznik odpu#éanja in pozabljenja, praznik
sreée, dan druzin. Kako dolgo smo ga pri-

&akovall. Dale¢ nekje v meglenem spominu -

ge vidimo sliko zadnjega mirnega BoZiéa, a
za njim sama tema, samo razdejanje in bo-
le¢ina. Preko mirnih domov so drdrali tanki,
druzine so se razteple, sovrastvo je prepla-
vilo svet in zaprlo pot boZi¢nim praznikom.

Letos se je Bo%i¢ =zopet vrnil. Po dolgih
letih bomo zbrani v krogu svoje druZine pri-
&akovali polnoénico in nikogar ne bo, ki bi
nas na ta dan motil. Ob jaslicah bomo obu-
jali spomine na preteklost in z diSe¢im ka-
dilom zabrisali spomine teikih dni. Znova
bomo zaZiveli, znova vzbudili v sebi &love-
ka, ki je bil tako dolgo prekrit s strastmi Zi-
vali, da smo skoro pozabili, da smo vendar
le ljudje in ne kaj drugega. Hvaleino bomo
v nasih srcih prizgali lu¢ko Njemu, ki nam
je naklonil tako zaZeljeni mir.

.Sveta no&, blazena no¢”, bodo peli zvo-
novi, in kako ganljivo bo, ko si bosta na sam
boziéni dan segla sprta soseda v roke in po-
zabila na sovrastvo, in ko bo héerka pro-

jim je rekel: Ne bojte se; zakaj, glejte, ozna-
njam vam veliko vesclje, ki bo za vse ljud-
stvo: Rodil se vam je danes v mestu Davi-
dovem Zveliéar, ki je Kristus Gospod, In to
vam bo v znamenje: Naili boste dete, v ple-
nice povito in v jasli polofeno. — In v hipu
je bila pri angelu mnoZica nebefke voiske,
ki so Boga hvalili: Slava Bogu na visavah in
na zemlji mir ljudem, ki so blage volje.

sila mater odpugéanja. Tam v dalji pa se bo
morda sin med polno¢nicd spomnil svojih
star§ev. V mislih bo pohite] med svoje dra-
ge, sklonil pred njimi glave in rekel: ,Od-
pustite”. In oni? S solzami v o¢eh ga bedo
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VESELE BOZ|CNE PRAZNIKE!
IN SRECNO NOVO LETO
VAM ZELI ,KOROSKA KRONIKA"

sprejeli in ena sama beseda — ,,0 nikar” —,
kot da bi bili oni vsega krivi, jim bo prila
preko ustnic — in vse bo pozabljeno. Saj
danes je Sveti vecer.

Da, Sveti veéer! A ne za vse! Le oni, ki so
se nanj pripravili, le oni, ki so ga pri¢akali
s ¢istim srcem in lepimi mislimi, ga bodo é&u-
tili. Njih srca bo napolnil mir in tople jim
bo, pa ¢eprav bodo morda v nezakurjeni
sobi in brez potic delali jaslice. Tudi ti bo-
do ¢&utili boZiéni mir, tudi za te je bil rojen
Kristus, da morda je prav zaradi teh prisel

“‘na. svet.

In mi? In na§ BoZi&? Razli¢no ga bomo pri-
¢akali. Nekateri v krogu svojih druzin, drugi
zopet dale& od najdraZjih, nekateri v toplih
sob&h in pri polni mizi, drugi pa na mrazu,
laéni in slabo obleéeni, ki se bodo zasilo le
pri polnoénicah pogreli, tretjim pa bo bo%i&-
no veselje grenil spomin na padlega brata
ali oceta, in zopet drugi bodo s hrepene-
njem mislili nekje dale&¢ v tujini na svoje
domove. Toda, naj bo tako ali tako, Boiig bo
za nas vse. V mislih bomo zdruZeni pri jasli-
cah, . mi doma, drugi Bog ve, kje po svetu in
konéno tudi oni, ki ne Zive ved.,,.

Za en vecer, ali pa vsaj par ur bomo za-
prli hiSna vrata in ob jaslicah, okrog katerih
s¢ bomo zbrali stari in mladi iz na%e hife,
bomo zacutili ono toploto prazniénega dne-
va, ki 'napolnuje srca skromnih in poniZnih,
in ki daje mo¢&, da morejo milijoni in milijo-
ni kljubovati viharjem Z%ivljenja.
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1. B0 NEMMHE RAPITULACIJE

Prav pred letom dni so nzmike armade s
skrajnim naporom svojih sil poslednjié in
brez uspeha poskusile preokreniti bojno
srefo. Zavezniike armade so z velikimi si-
lami stale le malo od Rena in Ze tedaj sko-
raj docela uni¢eno mesto Koéln: v srediiéu
bojne é&rte je stalo pred padcem. V tem kri-
tiénem poloZaju sta se Hitler in nemiko voj-
no vodstvo odloélla, da tvegata zadnii po-
izkus, Z moéno -armado, v kateri je sedelo-
valo vsaj 12 oklopnih divizij, sta za&ela malo
niZje od najbolj ogroZenega odseka fronte
silno, ofenzivo, katere prednje osti so vdrle
globoko v belgijsko podro&je Ardennov z
namenom, . zavzeti Liege ter presekatt za-
vezniSkim armadam vse dovodne Zile. Na
podroéja pri Liegsu ter na glavno zavez-
nifko dovozno pristaniite Anlwsrpen se je
poleg &tevilnih izstrelkov V1 prigela vsipati
tudi tofa mofnejSih raketnth izstrelkov V2.
Posledica t= nemike ofgnzive je bila, da je
bil zaveznitki naval z zahoda na samo no:
tranjo obrambno &rto Nemdije odloZen za
dva mesecga. Gobbels in Hitler sta ob. moinib
odsavih kratkotrajnega uspcha ofenzive za
bo#i& oziroma za novo_ leto imela $e zadnio
priliko, povedati e za vse otopelemu ljud
stvu nekaj bodrilnih beced ter priZgati v
sreeh fanati¢nih strankinih zaslepljencev 3z
enkrat skromno ludko novega upa. -

Toda zaman Po premestitvi nekaterth za-
vezni¥kih armad je bila efenziva v Ardennih
koncem januarja popolnoma ustavljena, pre-
den je dasegla postavijeni stratelki cllj.
Ustavilo jo je sploino pomanijkanje pogon-
skih in prometinih sredstev, demoralizaciia
vojastva ob zavesti izgubliens vojne in
srdita zavezniika obramba, Najdragocensjs!
¢loveski in stvarni materijal je bil Zrivovan
za to, da:so voine strahote na zahodu tra.
jale dva deseca dalj kot jé bilo to petrabno
Ce pa pomislimo, da je zaradi ofenzive v
Ardennih, ki je bila popolnoma prestifnega
znaéaia, ostzla wsa vzhedna fronta le naza-
dostno zasedsna, isto&asns, ko {e bila nem-
Ska fronta v Apeninih brez dvoma soraz-
merno premofna, potem si lahko predstav-
llamo, koliko manj strahet in Zrtev bi za-
htevala okupacija vzhodnih nemskih deZe!

Dod&im so zimo v prei¥nith vojnih letih
1941—1944 ‘oznadevali predvsem boji’ na
vzhodu, je zzdnjo zimo pri¢akovana soviet-
ska ofenziva izostala. Vzhodna fronta je 3e
v februsfju potekala globako po ravainah
: Poljske, ma Karpatih ter pri Budimpe#stl, ki je
padla prav ob koncu leta’v roke rdede voj-
‘ske, Ko so ogromne mase rdede armade Sele
koncam-februarja nastopile svoj pohad, jim
ni stala nasproti ve& nobena omsmbe vred-
‘'na ‘strnjena nerctka fronta z izlemo one.v
utrjenem pasu Vzhodne Prusije. Na posa-
meznth rekah
‘abrambna &rte so bile prebite, preden so se
mogle organizirati in Nemcj prav ni& niso
obfutili blacodati kratkih'zvez iz domovine
krino prednost jim je premno-
gekrat prikazoval'v svojih zadnjth &lankih
. dr, Gébhels. Brez dvoma bi bili vsi zado-
voljni ‘z nekoliko daliSimi zvezami, samo da
bi vejna vihra ostala dalj od njih, Resneis!
boji na vzhodu so bili poleqg onih v Vzhodni
Prusiii le $e na prostoru.med Budimpeasto in
Dunaiem, ki je padsl v pouliénih bojih za
veliko not&, ter po sovjetskem vdoru v Siri
ter kesneje v oZji obrambnj pas Berlina.

* Nemfka protiofenziva iz prostora.. pred
Dunajem za bremenitav  boiiita pri Bu
dimpefti zar remajhnil sil ter zarad!
slabe improvizacije ni’ uspela. Poleg kata-
strofe, ki je zadzla nemike armade na kop:
nem, je zaveznilko letalstvo iz zraka one-
sposobilo dobesedno vsé prometne zveze v
zaledju, saj je e zadetkom spomladi razda:
lija med posameznimi boji¥éi komaj fe za-
dostovala za en polet. Razdejanje, ki je po
krivdi zaglepljehih voditeljev nareda prislo
nad nemike, pa tudi nad tedaj Se zaseden=
de#ele, ja neizmerno, Slabotni Fiihrer ni upal
pogledati' v obraz podobe iznakaienega na-
roda. V razvalinah Berlina si je izbral svoj
grob, ne da bi se za vsa zla dela mogel skriti
pred sodbo zgodovine in praviénega Boga,
¢igar Previdnost se ni dala izzvali po nje-
govih vedno bolj pogestih, a nevrednih kli-
cih, Niegov oproda Gobbels, varljivi ‘tol-
ma& svetovne zgodovine, mu je sledil v
obupu, ne da bi kazaleg zgodovine le za hip
. obstal ob njuni druZni smrti, Deset dni so

.trajale kapitulacije perazenlh nemikih armad
. na vsch evropskih bojis¢ih. Nem3ki vojak,
ki e s tolikim prezirom proteptal in razru-
§i1 tihi druZinski dom tolikih narodov, ki je
v svo't oholostl sejal srd in vihar in ogenj
in sm-t &irom Evrope, je bil osramoZen po-
stavljcn na okrvavljena in opustofena polje
lastne dazele. Praviéni Bog je zagrabil za
bi% ki ga je spletel nem3ki narod in ga za-
vihtel tudi rad njim.

2, PO ZLOMU NEMCHE

8 popoino' predajo nemgkih armad ter s

I

kon&ano zasedbo vsega nemikega ‘ozemlja

pa medi e vedno niso bili potisnjeni v noz-
nico. Na Daljnjem Vzhodu, skoraj prav na

i
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zami$ljene in improvizirane,
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nasprotnem koncu sveta je #e eden izmed
treh ¢lanov zlomljene osi Rim—Berlin—Tokio
kriZal mede s svojimi moénej§imi nasprot-
niki., Po popolnem zavzetju otod&ja Filipinov
ter izkrcanju ameriskih sil na skrajnem jui-
nem koncu japonskega otodja je bilo jasno,
da bo preje ali sleje napoégil trenutek, ko
bodo na neznanem, pa strateiko gotovo naj-
pomembnejfem mestu, zavezniske sile udrle
pred vrata cesarske prestolice Tokia, Ve:
like in preizkuiene armade z evropskih bo-
ji5¢ so bile na potu, da bi pomagale izvr-
§iti to nalogo. Desettisoéi nemskih ujetni-
kov so po velikih pristani§éih na zahodu po-
magali vkrcavati nepregledno mnoZino
oroZja ter bojne opreme na ladje, namenije-
ne na Daljni Vzhod. Toda medtem je é&lo;
veiki um ter njegova tehnika prehitela ladje
in letiala in ¢as Izum atomske hombe ter nje-
na prva preizkuinja nad ‘dva nesrecnima
japonskima mesioma je zapedatila tudi uso-
do japonskega naroda. Kapitulaciji, ki jo je
ponudil cesar, jz sledila postopna zasedba
matiénih japonskih otokov ter od Japonecew
ckupiranih ozemel] tizofe kilometrov dale¢
od driavnega srediféa, Ce omenimo, da §o
danes ni kond&ana demobilizacija faponskes
vojsk= ler da $e niso prevzeta od zavernikov
vsa doslel japonzka ozemlja, potem -‘Hele
lahko prav presodimo dimenzije, obseg, v
kateram .so se vodile vojadke operacije v
tej vojni. Po krivdi militaristieke kliks, ki j=
hotela raziiriti svoja imperijalistiéna krila
nad neizmernimi ozemlji drugih narodov, bo
zatonila dzZela vzhajajolega solnca v temi
nesrece in obupa in iz deiele smehljaja bo
potiala deiela wvzdihljaja. Cesar, ki ga je

ljudstvo gastilo kot Boga, bo postal glovek ter |

bo moral mnogo razmidljati, kaj naj stori
%e naj narodu ohrani vsaj neznaten del bla-
gostanja, katerega bi se brez nasilne vojne
lahko veselil.

Ne more biti nobenega dvoma o tem, da
je preprosti &lovek po vsem svetu zlasii
zadnje mesece vojne vedno bolj hrepenede
zrl v dozdsvno nedosagljivi cilj: konec

vojne. Trplienje narodov se je z dneva v dan °

stonnjevalo. Ob pomanjkanju ‘vsega po-
trebnaga za ohranitev golega Zivljenja seo
je && vedno bolj §irilo nasilie nad duhom in
telesom, vedno povi udarci so padali nad
razhi¢ano Evropo in vedno nova Zalost je
zakrivala &loveike obraze Zlasti trplienje
malih naredov v tej dobi bo 3lo v zgodovi
nc kot nema, pri¢a in toZnik Kajtl sedanji
#as' z2/ni pritlesel priltke in he ustvaril'asta
nove, ob kateri bi ti
svoje razialieno srce. Mir, skrivnostna pe-
sem boZiéne noél, je zanje §e danes nera
zumliiv zvok, ki se iz omotice zmedenih dni
prikrade na njihova ufesa, da jim vzbuja
novo Zalost, :

3. NA POTI K CILJU

Se pred koncem vojne v Evropi se-je v
San Franciscu v Severni- Ameriki zbrala
skupiéina odposlancev vseh narodov, ki so
tedaj bili v vojni proti silam osi. Skup¥éina
je hila pripravljena Ze na predhodnem se-
stanku drZavnikov v Dumbarton Oaksu kon-
cem leta 1944 Po dolgotrajnih razpravah je
skupifina sprejela besedilo ustanovne listi-
ne ,Zdruienih narodov”, kakor so to novo
organizacijo nazvall, ki naj slu%i najvidjemu
ciliju vseh teh narodov, ohraniti mir. V
uvodu listine postavljajo ZdruZeni narodi na-
men, zaradi katerega so ustanovili organiza
cijo: -cbvarovati bodod¢e rodove pred stra-
hotami vojne., utrditi vero v é&lovetke pra-
vice, dostojanstvo &loveike osebnosti, ena-
kopravnost velikih in malih narodov, zago-
tovitl praviénost in spotovanje pogodb ter
pospedevati socijalni napredek.

Organizacija zdruZenih narodov (UNO) je
v svojem delu v teku zadnjlh 3est mesecev
Ze toliko napredovala, da so Ze vse driave
&lanice potrdile (ratificirale) njeno ustanov-
no listino ter prevzele iz nje izvirajote ob-
veznostl, Prav zadnji mesec se vrii v Lon-
donu sestanek pooblaféencev vseh driav,
ki sklepa o zadnpjih pripravah za prvo glav-
no skupféino organizacije, ki se bo vrsila
sredi januarja; kot sede% organizacije so bile
dolotene ZdruZene drZave Severne Amerl-
ke, Medtem se vrse $e vedno
zlasti med drZavniki ,velikih treh”, Anglije,
Amerike in Sovijetske zveze, ki nosijo glav-
no odgovornost za preureditev sveta ter s
tem za bodo&l svetovni mir, V tak okvir
spada tudi sedanjl sestanek treh zunanjih
ministrov v Moskvl. Na teh sestankih se
obravnavajo predhodno posebno koé&ljiva
vprasanja, za katera bi obstojala nevarnost,
da bi povzro&ila v komaj in z velikimj te-
Zavami ustanovljeni organizicijli nesoglasja
alj razkol. :

Kot posledica konéane vojne v mnogih dr-
Zavah so prisli na oblast rezimi, ki niso v
skladu z voljo ljudstva. Ljudstvo v teh de-
Zelah nima niti prilike, da bi svobodno, ne-
ovirano in brez strahu izjavilo svojo woljo.
Vse to pa {e bistvenl znak fafizmov, pri &e-
mer ni_ vaino, ali prihaja tako nasilje od
leve ali od desne,

narodi mogli razkriti 4

razgovori
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Ozemlja, ki jih je okupirala sovjetska voj-
ska, cznaduje kot najbistvenejii skupni znak
prizadevanja za enoino driavno vodstvo,
ki naj bo v rokah enotne ljudske ali antifa-
&istidne fronte, Kdor hoge zastopati drugo
mnenje, kot enotno osnovana drfavna stran-
ka, ima teZave.

Driavna oblast na teh ozemljih je pod
moénim pritiskem in vplivom 2z vzhoda, pri-
vilegirani element v drZavah je majhen del
prebivalstva, ki se obi¢ajno oznaduje z na-
zivi iz vojne dobe kot ,osvobodilno” ali ,od
porno” gibanje. Zakonodaja v teh dezelah
hiti z izdajanjem razliénih zakonov, ki sku-
§ajo vedno bolj prili¢iti socijalno Zivljenje
v drzavi onim razmeram, ki vladajo v nji
hovi veliki zas¢itnici, Sovjetski zvezi.

Na drugl 'strani se polagoma, pa tem boli
solidno oblikuje politiéno Zivljenje v vrsti
dr#av, ki so jih osvobedile armade z zahoda,
Nujno se med obema skupinama 'driav
ter tudi med obema ‘deloma velike vojne
zveza pojavijajo napstosti in motnje, ki preje
niso bile pradvidsns. Nobenega dvoma ni.
da so te napetosti deloma izraz pretirane
skrbi za lastno varnost, ki po take popcl
nem porazu fadizma. paé ne more biti Ze
zopet ugrofena deloma pa tudi odsev tihe
kborbe za poliliéno in gospodarsko premog.
ki se instinktivno pojavlja med zmagovalci.
Evrepsko ravnotezje sil, ki je bilo zaradi te:
heranskih in pozneje jaltekih sklepov moéno
norufeno v korist vzhoda, skuiajo zahodne
driave zopet vzpostaviti. Odtod razligni na-
zorl o ureditvi premnogih povejnih vpra
#anj, cdtod. razlike in zastoj Vv politif#nem
razvoju ,octod motnje, ki zavirajo obnovo
sveta. Iznajdba ter preizkuinja atomske
bombe v tem poloZaju ne vpliva v smer!
raz&istenja v smislu prifateljsiva med za-
veznikl. Pa& pa na eni strani zavest ogroZe:
nosti, na drugi zavest tehnifne in vojaiks
prednosti za primer, ¢e bi bilo treba #e
vedno s silo uveljavljati demokrati¢na na-
&ola, ustvarja ugodne pogoje za uspesne
razgovore, K vsem pride §e neopore¢na do-
bra volja ter iskrena pripravljenost za ohra-
nitev praviénega miru, ki jo dokazujejo po-
novne in odkritosréne iz{ave velikih driav.
nikov zahodnega sveta, Trumana, Attleeja,
Bevina in Byrnesa.

Zaradi tega smemo pridakovati, 'da bode

‘ponovni ‘razgoyeri med drzavniki  konépe
| vodili do tistega uspéha, ki e potreben, da
‘se labko priéne vsaj z najnujnej$o obnove

sveta, Kajti ¢e naj dosedanji kaos ostane $e
naprej, potem res ni drugega izhoda, kakor
da se svet prerodi o novem morju krvi, ki bi
tekla v novih revelucijah in vstajah, dokler
pa& &lovestvo ne bo doseglo- obéutka vsaj
neke varnostl in miru. Kdo bi obstal, &e bi
se v resnici to zgodilo, o tem pa& ne gre
ugibati nam, temve¢ tistim zanamcem, ki
bodo morda v jasni lugl gledali, za €emer
mi tipamo v temi. Eno pa je gotovo, da daka
velike narede in njihove odgovorne driav-
nike ge veliko delo in trud ,sa] #e dolgo niso
izpolnjena naé&ela in slovesne obljube at-
lantske karte, $e vedno trpe narodi v sponah
su#nosti, e vedno so laéni svobode in kruha,
ki naj bi bila praviéno razdeljena med vse
ljudi, ki so dobre volje. Naj nas blazeni mir
boZiéne noé&i navdaja s trdno vero v vsta-
jenje in Zivljenje novega ¢&loveka. Naj pride
med narode zopet zaupanje in naj izgine
vse, kar je ustvarila ali' razdirila vojna: zlo-
&in, umor, Zalost in beda, greh in Krivica. Da
je vse to vellka in teika naloga je jasno.
Toda v pravilnem spoznanju poloZaja je de-
jal predsednik Truman, ko je proglasil 12
nadel svoje zunanje politike: ,Morda bo to
dolgo trajale ,toda veli¢ina naloge je vredna,
da potrpimo tako dolgo, dokler ne bo re-
%ena.” : :

4. POGLED PO LVROPI

Danainja povojna Evropa nitl po svoji po-
litiéni zgradbi niti po svojem snovanju ne

' kaZe znaka povojne Evrope Zunanji vi-

dez je marved mnogo bolj vojnega znadaja,
teprav je prenehalo grmenje topov, Kljub
razliénim pospefenim pripravam za ofivlje-
nje organizacije ,Zdruzenih narodov' se
ustvarjajo ali celo Ze obstoje regionalni blo-
ki drZav, med njimi zlasti dva izrazita bloka:
vzhodnj in zahodni. To logitev je danes celo
moénejie izrafena, nego loditev med drZa-
vamj zmagovalkami ter poraZenimi. V tem
je- treba videti pomembno razliko nasproti
stanju po letu 1918, v tem pa je tudi bliZnja
kal nevarnosti novega spopada. Zaradi tega
obéutek negotovosti, ki nas spremlja v nove
leto, ni popolnoma neutemeljen. Toda prav
tako bi ne bila utemeljena pretirana &rno-
glednost, kajti konéno so vendarle mnarodi
tisti, ki odlocajo o pripravljenosti za vojno
in mir, in skoraj ni nobeneca dvoma, kam bi
se narodi odloéili. .

Anglija, ki je po zlomu Francije.v letu

1940. v tefavni obrambi
sama vzdrZala naval tedaj e svaiih armad

mnogoe mesecev

Petek, 21. decembra 1945

osnih driav, skuda kot zmagovalka v zboru
zdruzenih' narodov najti edgovarjajoce od-
govorno mesto, na znotraj pa svoj novi
obraz. V volitvah, ki so se kot prve po kon-
¢ani vojni vrile v mesecu juliju, je nared v
obeh .ozirih pokazal svojo voljo: Churchil
kljub svo}im nespornim zaslugam za doblje-
no vojsko se je moral umakniti voditelju
delavske stranke Atleeju. ki je z mladosinim
zaletom povedel svojo stranko do veliZastne
zmage, Ce nas vse ne vara, za tako za nas
nenavadno cdlogitev ni bil brez pomena iz-
razit politiéni instinkt, ki edlikuje labko le
narod s stoletno demckratiéno tradicijo; po
izmenjavl odgovornih driavnikov naj bi se
tako popravile izgube, ki jih je morda pod
silo voinega pritiska moralsprejeti-britan-
ski imperij nase Novi ljudie z nowimi po-
oblastili vsega naroda bodo lahko resili in
pridobili mnoge izgubljene in nove ‘poloZaje
v svetu.

V notranji politiki lezi povdarek delaveke
zmag2 brez dvoma na rad ejéem in na-
pradnejdem socijalnem programu stranke.
Odkrite in-preproste besede prvih stranki-
nih voditeljev, ki ne prikrivajo stopnie abu-
hoZanja driave, kaZejo trdno yolio,-dvignill
fivljensko raven malega &loveka, Zaradi
jasnosti ter zarach dogn i tega sosijal-
nega programa; katersca te naj bi Vel
Britanija-posredovala tuci m narodom,
se vnema tudi v drugih deielsh Evrope wval
navduenja in simpatij za podobns rsforme.
Ne bo v #kodo narodom Evrope, da boda —
&eprav po’ posredovanju vojatke zssadhe —
prifle med nje ideje in moralng vradnote
velikega naroda, ki se mora, prav tem za-
hvaliti za svojo velitino. Morda po ob 8i-
rini ter nesebi®ni aplikaciji teh idej lzginila
marsikatera o%ina naSega znadaja.

Po smeri notranje politiénih ten-
dene tvorita Francija in Italija zopat
soroden blok drzav. Ceprav v Italiii &e ljud-
stvo.ni imelo prilike, v volitvah izrazitl sveje
mnanje, vendar je znadilno za ebe driavi
zhiranje konstruktivnibh sil kriéanske damo-
kratske gmeri na vodstvu driavnih poslav.
V obeh driavah pripada danes tem silam
vodilna vloga pri oblikovanju nove driavne
organizacije. Ce nas tak razvoj ne presge-
ne¢a v Franciji, ki kot zmagovalka lahko hi-
treje raduna na gospodarsko obnovo uni&sne
driave, pa je tem bolj omembe! vredno v
Italiji, kjer tezkl pogoji premirjia Ze itak
razrvano gospodargko moé& naroda slabe in
s tem ustvarjajo ugodneja tla za socijalne
prevrate vetfjega obsega. :

V zunanji politiki karakterizirajo Francijo
moéna in vzirajna prizadevanja njensga vo-

‘fii_tal]a generala de Caullea za vzpastavitey

nekdanjz moé#i In veljave. Morda so unide-
nja vojne povzrotila ,da ta prizadevanja ne
morejo biti vedno. popclnoma uspefna.
Kljuéni poloZaj:za chranitev svoje svobode
in varnosti gleda Francija v dosegi dolocs-
nega vpliva pri upravi nemskega Porurja,
v katerega Industrijski sposcbnosti ¢cutl
trajno ogroZanje lastne eksistence. Kako da-
led bo tu mogla uveliaviti svoje zahteve,
bomo kmalu videli. Vstkakor zaenkrat sta-
li§%e ostalih zaveznikov nasproti tem zahte-
vam nl naklonjeno, kajti poruhrski industrii-
ski potencijal z izjemo onega, ki je sluZtl m:-
litaristiénim namenom, hcéejo ohraniti kot
najvaznejfo Zlvljensko rezervo nemikega
naroda. :

Zunanfe politiéna prizadevanja: druge la-
tinske drZfave, Itallje, ki jo je ponesredena
fadistiéna politika v osi Rim—Berlin pahnila
s stopnje velesile na stopnjo male ter docela
obuboZene driave, gredc za tem, da od oze-
mejlske .posesti drZave resi vsaj glavae po-
krajine  matiéne = deiele. Kar  posebej
zanima Slovence, je vprasanje Trsta in Pri-

. morske. V tem pogledu je treba omenifl po-

membno dejstve, da je v teku leta oedgevor-
na italijanska vlada ponovno izjavila, da je
Italija po letu 1918, kriviéno okupirala veli-
ke dele slovenskega ozemlja. En del tega je
italijanska vlada prostovolino pripravljena
vrniti, Dokonéna ureditev spornih mej je
seveda pridriana zs &as sklepa mirovne po-
godbe z Italijo. Septemberski sestanek zu-
nanjih ministrov petih velesil v Londonu je
slcer v ta nmamen pripravil poseben posto-
pek, toda zaradi razbitja konierence se Ze
sprejeti sklepi niso izvedli

Enako kot z Mtalijo se tudi vpraZanje mi-
rovnih pogodb z Romunijo, Bolgarijo in
Ogrsko ni premaknilo z mrtve togke Ze od

' septemberskega sestanka v Londonu. Te-

tava je v tem, ker Sovjetska zveza ne pri-
stane na to, da bl sodelovali pri sklepanju

“pogodb s temi drifavami tudi Francifa in Ki-

tajska. Kaze, da je globlji razlog tak, da ob
navzoénosti samo ,velikih treh” namesto
.velikih petih” Sovjetska zveza raduna z
mnogo veéjo verjetnostjo zmage njenega
stalit€a, da naj bo namreé ves Balkan pred-
vsem njena domena, da naj bo na tem prosto-
ru odloéilen predvsem njen vpliv, Pri tem
se opira na dolotene predpravige, ki so ji
bile od zahodnih zaveznikov priznane na
tem prostoru za &as vojne na konferenci v
Teheranu. Bt i
Jugoslavija je po soglasnem sklepu prav-
kar postavljene narodne skupiéine spreme-
nila ustavo, odpravila kraljevino ter pripra+
vila tako obliko driave, ki upraviduia sklep:
da se pripravlja na vstop v Erie driavno
-
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zvezo. V tej zvezi bo zanimivo, zasledovati
v prihodnjih tednih politiéni razvoj v sosed-
nj Bolgariji. O imenovanju novih poslanikov
zunanjih drZav v novi republikanski Jugo-
slaviji doslej &2 nismo é&itali,

O gospodarski obnovi v teh deelah, ki jih
je nekatere dvakrat preletela vojna vihra
pa Se vse temeljitejSe delo v njih opravila
domaéa revoluciia, ¥e ni mogoge govorit.
Kljub zunanji pomo&i UNRRE ter drugih pod-
pornih ustanov 3e dolgo ne bo mogoéde iz-
brisati strahotnega unidevalnega dela v teh
daZelah, Zaradi socijalne revolucije, ki je $la
vzporedno z vojnimi dogodki, je v teh de-
Zelah nazadovala ustvarialra mo¢ tako zelo,
da je ponekod ogroien obstoj same sub-
stance naroda.

Neméija po popolni kapitulaciji doslej ni
imela samostojnega politiénega Zivljenia, S
ozirom na doloéene avstrijske reparacijske
zahteve nasproti Neméiji se med nem-
Skim in avstrijskim tiskom vodi pou#na po-
_'{lemika, ki bo brez dvoma mnogo doprinesla
%k to&ni dologitvi deleza na vojni krivdi. Z
‘ozirom na strahotne posledice, ki jih je po-
ivzro¢il zlom narodnega socijalizma nem-
%kemu narodu — pomislimo le na demonta-

' Zo nj=gove industrije, na ogromne milijons
! preseliencev in izgnancev, na ufesnjeni
#Zivlienski prostor”, ki ga po vrhu vsega
‘upravliajo okupacijske oblasti, z ozirom na
vze to je torej razumljivo, da je mednarodna
{ vlada e edino jamstvo kolikor mogode mir-
‘nega in nenasilnega razvoja. Da pa bodo
mnoge generacije nemskega narcda bridko
! plagavale grehe sedaniega rodu, more po-
: stati po popolnem o¢if¢enju od nemikamu
znafaju skoraj prirojenih napak temu naro-
du tudi velik blagoslov Mnenja, da bi mogel
brezdeino Ziveti ob izvajanju svoje nami-
‘8ljene vodilne funkcije v Evropi bo moralo
.zamenjati prepriérnje o potrebi in dolinost’
trdega dela. In n2m&ki narod bo zopsat nasel
voditelje, ki mu bodo znali veepiti to pre-
' priganje ter ga zopat dvigniti v krog drugih
kulturn‘h narcdov. 2

Marsikaj moramo preiti, kar bi Se radi
omenili,. Morda bo ob drugi priliki prisla
kedaj beseda na to, kar se dogaja v doslej
neviralnih deielah, v Aziii, v Ameriki.

In nazadnje %e en pogled na Avstrijo. S
pomoé&jo Stirih valesil, - katerih zasedbene
vojaske edinice so vzpostavile Stiri cone,
in deloma z lastnimj napori je Avstrija zo-
pet prosta in neodvisna. Seveda bo trajalo
§e precej dolgo, predno bodo zavladale nor-
malne razmere. Vendar pa je avsirijski na-
rod ob zadniih volitvah pokazal, da je zmo-
#en v bliZnji bodofnosti sam sebe vladati.
Preteklo sredo je bila slavnostna otvorifiv
prve svobodno izvoljens narodne skupitine
novoustanovljen2 avstrijske republike, Istega
popoldneva je hil sastavljen nov zvezni svet.
| Mi Korogki Slovenci mislimo tudi v tem
,ﬁlmvesn@m ¢asu na svoje brate v sosednjik
It‘riavnh.

H :
Bevineve iziave

Malo po svejem prihodu v Moskvo je
hritanski zunanji minister sprejel predstavni-
ke tiska ter jim izjavil, da se pripravlja na
udelezbo pri sestanku z najbolj§im upanjem
in da ,je v teh dnev stanovitnost vredna veé
kot vsako upanje.” O razgovorih o nadzor-
stvu nad atomsko energijo je Bevin rzkel, da
bodo vprainjs obravnavali izkljuéno s po-
litignega vidika in ne bo znanstvenih raz-
govorov. Z druge strani pa imajo namen re-
vidirati washingtonsko izjavo. Britanski mi-
nister je potem nadaljeval ter rekel, da splos-
no upajo, da se bo mogoée priblizati resit-
vi nekaterih tezkih vprasanj, ki danes vzne-
mirjajo svet tako, da jih bo potem ob ‘svojem
&asu mogoce resiti dokonéno v $irSem kro-
gu Organizacije ZdruZenih Narodov.

Velika Britanija #eli, da bi se vsa ta poli-
tiéna vpraganja reéila tako, da bi se svet mo-
gel podvizati pri svojem delu za obnovo.

Velika Britanija ho&e poleg svoje lastne
obnove prispevati tudi pri obnovi drugih
drzav in z vsemi navezati prijateljske stike
za udejstvitev konstruktivnega dela. Velika
Britanija bo z vsemi sredstvi podprla to delo.
Bevin je potem pojasnil, da bo konferenca
imela v sploinem raziskovalni zna&aj in pri-
stavil: ;

.Svet je danes v stanju straine zmeénjal-
ve in vprasanj ni mogoce resiti z navednifnl
formulami. Treba je poéakati, da se vprasa-
nja razjasnijo. Smo tu z nekim dejanskim na-
menom in ne vemo, kako dolgo bo konferen-
ca trajala niti s kakZnim uspehom se bo kon
gala.”

Razmah britanske industrije

Britansko ministrstvo za trgovino in in-
dustrijo je odobrilo naérte za graditev 600
novih tovarn Polovice tzsh bodo gradili na
ravninah jufnega Valesa, Durhana in Skot
ske, Postavljeno bo tudi 15 novih trgovskih
podjetij.

Od konca vojne je bilo 170 drZavnih to-
varn predanih za mirovno proizvodnjo. Te
lahko nudijo zaposlitev 400.000 delavcem.

Nove tovarne bodo postavili, da zaposle
delavce predvsem bivie rudarje. Na severo-
vzhodu je firma Dorman Long, tovarna za
tehniéno gradnjo, izdelala naért, po katerem
bo lahko zzposlila 10.000 delavcev.

- v strankarsko in pokrajinsko hiso.

JMi smo avstrijska republika!”

SVECANA KONSTITUCIJA NARODNE SKUPSCINE — OTVORITVENI GOVOR STAREGA
ZUPANA SEITZA — LEOPOLD KUNSCHAK PREDSEDNIK NARODNE SKUPSCINE

V slavnostnem okviru in svedani obliki je
bila v sredo dopoldne otvorjena prva svo-
bodno izvoljena ,demokratska narodna
skups¢ina novoustavljene republike Avstri-
je. Ker je bila dosedanja sejna dvorana na-
rodne skupséine vsled bombnih mapadov
popolnoma razdejana, se je vriila otvoritve-
na seja v stari narodni skup$¢ini, ki je v
sicer tako tezko poskodovanem parlamentu

na c¢uden nadéin ostala skoraj neposkodo-
vana. Zarometi, $umeé¢i filmski aparati ter
polno zasedene loZe in galerije so dale

otvoritvi sveéan izraz. V srednji lozZi so bili
vrhovni poveljniki zavezniskih vojnih sil v
Avstriji, margal Konjev, generalni poroénik
Sir Richard McCreery, general Mark Clark
in general Bethouart. ;

Ob 10 so poslanci stopili v dvorano. Naj-
prej poslanci O.V.P. s planinko v gumbnici,
ki sot se vsedli na treh desnih delih dvorane;
sledili so poslanci S.P.0O. okraseni s rde&imi
nageljéki in so zasedli sosedna dva dela
dvorane, medtem ko je bila rezervirana za
komunistiéne poslance prva vrsta levo.

Ob 10,15 je vstopila vlada pod vodstvom
drzavnega kancelarja dr. Rennerja v dvo-
rano. S kratkim nagovorom je otvoril drzav-
ni kancelar dr Rznner sejo skup3c¢ine in
naprosil poslanca Seitza, kot najstarejSega
¢lana skupitine ,naj prevzame predsedstvo.
Z velikim odobravanjem pozdravljen je pre-
vzel stari Zupan Seitz predsedstvo in dolo
&il &tiri poslance. za zapisnikarje.

Po prisegi poslancev je dal starostni pred-
sednik Seitz kratek pregled zgodovine te
his in dvorane, Zalostnih &asov zadnjih
osem let, ko so divjali v njej barbari, ki so
parlamentu ukradli celo ime in ga ponizali

Sedaj pa pridenja nova doba Avstrije.
.Mi smo avstrijska republika”, je zakljuéilf

govor stari Zupan Seitz.

KUNSCHAK PREDSEDNMNIK NARODMNE
SKUPECINE

Nato so sledile z aklamacijo volitve pri
katerih so bili izvoljeni: poslanec Kunschak
(O. V. P.) za prvega ter poslanca B&hm
{S.P.0.) in dr. Gorbach (0.V.P.) za drugega in
tretjega predsednika skupicine.

V svojem govoru je navedil predssdnik
Kunschak, da je danasnji dan dan velikega
veselja, ker bo odslej napraj avsriistki na-
rod po svojih zastopnikih, izvoljenih s svo-
bodnimi volitvami sam odlo&al o svoji uso-
di. Tri stranke, vsaka izmed njih odiogena,
da izvede svoj zastavljeni program, so se
zedinile v prizadevanju, strankarska nasprol-
stva postaviti v ozadje in naj se v prvi vrsti
sluZiti narodu in domovini.

ZavezniSki vset priznal vlado ing. Figla

Pod predsedsivom niariala honje.a se jo
dne 18. decembra vrsiila seja zavezniikega
sveta. Marial Kenjev kalcor tudi ostali vrhov-
ni poveljniki, general Mark Clark, generain:
poroénik Sir Richard McCreery in general
Bethouart in njihovi politiéni svetevalei in
namestniki so odokrili nove vlado, ki jo je
sestavil ing. Figl. Soglasno so tudi skleniii,
da bodo priporo¢ili svojim vladam, naj ncvo
vlado priznajo.

Zavezniiki kontrolni svet je ohenem pre-
gledal ustavni zakon avstrijske vlade in ga
ie odobril; enako tudi veé drugih zakonov.

V teku nadaljnjega zasedanja so vrhowni
voveljniki sklenili, da se prepove noinja uni-
iorm bivie nemike vojske. Ta prepoved se
nanafa na vojne ujetnike in na civiliste ter
stopi v veljavo s 15. januarjem 1946. Zavez-
niski svet je pozval avstrijsko vlado in po-
samezne deZzine vlade, da v zvezi z gornjo
odloébo izdado tozadevne odredhe.

Nadalje je ZavezniSki svet izdal odlotho
glede zavarovanja zavezniike lastnine v Av-
striji.

Moskovska honierenca

V Beli hi%i je bilo objavljeno, da je pred
sednik Truman v stalni telefonski zvezi -
ameriskim zunanjim ministrom Byrnesom.

Verjetn» je, da je generalisimus Stalin svo!
povratek namenoma tako wuredil, da isti
sovpada z zaéetkom konference Treh. Pri-
¢akuje se, da bosta Bevin in Byrnes obiskala
Stalina na njegov 65. rojstni dan, ali pa se
pred tem dnem.

Kakor je bile v sredo javljeno, je véeraj-
infa seja trch zunanjih ministrov potekla v
medsebojnem soglasju. Zunanji minister
Byrnes se je v ponedeljek sestal s kitajskim
poslanikom in i v torek zjutraj prebiral po-
ro¢ila iz Washingtona ter nadaljeval z raz
govori, |

Britanskl zunanji minister Ernest Bevin se
je v torek posvetoval z diplomatskimi za-
stonniki hritanskih dominijonov.

Konferenca je pod strogo porogevalsko

zaporo. V sredo popoldne je bila getrta seja
Britanski zunanji minister Ernest Bevin in
ameriski zunanji minister James Byrnes sis
obiskala sovjetskega komisarja za zunanje
zadeve Molotova. Razen tega je Bevin obi-
skal generala Georgesa Catrouxja, franco-
skega poslanik v Moskvi, Francoski posla
nik je istega dne vrnil Byrnesu obisk, ki je
trajal 45 minut.

Seje zunanjih ministrov velikih Treh se
bodo po moZnosti nadaljevale tudi preko
bozi¢nih praznikov.

Pri razgovorih so bill s sovjetske strani
razen Molotova navzoé&i Ee: namestnik ko
misarja za zunanje zadeve Andrej Vidinsk:
sovjetski poslanik v Londonu Fjodor Gusev
bivsi sovjetski poslanik na Japonskem Ja
kob Aleksandrovié Malik in vodja ameris:
kega oddelka Vv sovjetskem zunanjem mini-
sterstvu Semen Carapkin,

 Razprava v

Ze je peti telen odkar traja razprava v
Niirnbergu in v okolici sodi#&a so poostrili
ukrepe za javno varnost. Vojaskim stuaZam
so dali, posebna opreznostna navodila, da bi
prepreéili samomore obtoZencem ter izdali
novo odredbo, ki prepoveduje obtoiencem
pogovore z novinarji.

‘1z krogov sodnika Jacksona so/ izvedeli
da razprave verjetno ne bodo zakljugili pred
koncem aprila. Poostritev varnostnih mer in
ponovni pregled nemskega osobja v ju
stiéni palaéi so dovedli do odstranitve go-
spe Jodl, zene obtoZenca, ki je bila tajnica
dr. Exnerja, cive'nika njenega moZa. Gene-
ralni brigadir Lercy E. Watson, povelinik
mednarodnega vojaskega sodi3¢a je nazna-
nil, da bo gospe Jodl prepovedan vhod v
justiéno palago.

Po odredbi brigadirja Watsona so nada
lie odstranili dr. Max Schulemanna, tajnika
Ribbentropovega branilca, gospodiéno Ernc
Merkel, tajnico odvetnika obtoZenca Hess?
in Georg Wiegarta, vratarja justiéne palace.

Dognali so, da so bili vsi imenovani véla-
njeni v nacistiéni stranki.

Glavni ukrep, da bi prepreéili samomorilne
poizkuse je bila namestitev Zelezne mreZe
v sobi, kjer se razgovarjajo branilci s obto-
zenci. Do zdaj so sedeli ob majhnih mizicah
in so lahko svobodno izrogevali listine.
Zdaj so pa postavili med nje tenko mreZo.
Ce %eli izro&iti branilec listino obtoZencu
jo mora izro&iti ameriskemu strazniku, ki jo
pregleda &e niso v njen skrite britvice in
podobni predmeti ter jo $ele potem preda
obtozencu skozi okence Drugi ukrep pred-
stavljajo mreze, ki so jih postavili ob stra
neh stopniséa, po katerih odhajajo obtoZen
ci v sobo k zajtrku.

Nadalje so prepovedali branilcem dajati

obvestila tisku, ki so jih dobili od svojih va-

Niirnherga

rovancev in obves&avati obtofence o vpra:
sanjih, ki jih zastavljajo Zavezniski dopisniki.

Izvedelo se je, da so obtoZenci Zeleli vi-
deti za Bozi& svoje Zene, kar je to obigaj po
nemgkem zakonu, toda Watson je odklonil
davoljenje.

Fritz Sauckel je 1. marca 1940 med neko
konferenco rekel: ,Med celotnim Stevilom
pet milijonov tujih delavcev, ki so prisli v
Neméijo, jih niti 200.000 ni pri%lo prostovolj-
no.” Iz listin se da razbrati, da Nemcem v
tovarnah zasedenih deZel ni uspelo obdr-
#ati polne proizvodnje in da je leta 1943 delo
bilo ze zel> skr&eno.

1z zapisnika neke konference z dne 22
aprila 1943 sledi, da so Nemci imeli na raz-
polago 368.000 sovjetskih ujetnikov izmed
katerih jih je 10.000 bilo zaposlenih pri polj
skih delih, ostali pa so bili dolo&eni za dela
v rudnikih, pri stavkarstvu in v jeklarnah

Februarja leta 1944. je general Milch med
neko koniferenco izjavil, dasje 407 delav
cev v nemiki oboroZevalni industriji tuicev.
V industrijah, ki proizvajajo v serijah, je
odstotek tujih delavecev znafal 95%. ,Nas
zadnji najbolj8i letalski motor — je trdil
Milech — je 85% delo sovjetskih ujetnikov”
in je pristavil, da so prevozno letalo ,Junker
52" zgracile skoraj v celosti ukrajinske Zena

75. rojstni dan driavnega kancelarja
dr. Rennerja

Ob priliki zasedanja kabinetnega sveta so
driavni tajniki prisréno voséili driavnemu
kancelarju za rojstni dan in so mu zahvalili
za njegovo, domovini posveéeno dslovanje '

Drzavni kancelar se je zahvalil z ginjenim
glasom, pri demer je omenil, da je bila pod-
laga .njegovega politicnega delovania ne l
omajna zvestoba demokratiéni miselnosti,

Avstrijski kancler za odstranitev Stirih
zasedbenih predelov v Avstiriji
Novi avstrijski kanzier Leopzid Figl je
izjavil nekemu dopisniku ,United Pressa”
da je prva in glavna naloga vlade za dosego
nolitidne in gospodarske enctinosti v Avstri-
jl v tera, da odstrani #liri zasedoens2 pre-

dele v deZeli.

Figl je dejal, da bi Zelel dosz¢i zaveznisko
privolitev ter vzpostaviti normalne diplo-
matske in gospodarske odno3aje s sosedni-
mi narodi, posebno Madiarsko, Ceikoslo-
valko in Juwmoslavijo. Figl {2 objasnil potre-
bo gospodarske enotnosti v Avstriji, posebno
32 hoéejo, da vzdriijo do konca februarja,
ko upajo, da bo prispela prva pomo¢ usta-
nove UNRRA.

Figl je izjavil, da bi odstranitev zasedbe-
nih predelov omonodila prevoz Ziveia z
ene v drugo stran Avstrije; sluzila bi tudi
izkclifanju prevoznega sistema, ki je zdaj
v zmedenzm stanju. Omogoé¢ila bi tudi, da
bi vlaki in Zslezniski vozovi, ki so osredo-
to€eni v zahodni Awvstriji bili prepeljani v
okraje, kjer bi se mogli uporabiti,

Prva seja Zveznega sveta

V sredo nopoicne se je sestal novi Zvezni
svet, Prvo sejo je imel pod predsedstvom
poslanca Honaya. Za namestnika predsedni-
ka sta bila izvoljena zvezna svetnika doktor
Dienstleder in Moshammer, za zapisnikarja
zvezna svetnika prof. Duschek in dr. Latzka,
za reditelja svetnika Millvi§ in Mayer.

Med zivahnim odobravanjem je sprego-
voril drZavni kancelar dr. Renner. V svojem
nagovoru je med drugim dejal: ,Nameravam
Vam podati obra¢un o dosedanjem delova-
nju, ker sem danes dopoldne storil, Ze pred
narodno skupséino. Prosim Vas, da doseda-
nji zac¢asni .a10ji vladi daste zaupnico. Dalje
predlagam, da tudi Zvezni svet odobri sve-
¢an proglas, ki ga je svoje¢asno sestavila
zacasna vlada, in se na ta nadin prizna kot
prosta, samostojna, neodvisna in demokrat-
ska Avstrija, nasa druga zvezna avstrijska
republika.” A

Nato je oboje — -poroéilo in proglas —
zvezni svet med Zivahnim wvzklikanjem
odobril,

Poslanica predsednika Trumana o poeno-
tenju vojske

Predsednik T:uman je naslovil na ameri-
kanski kongres poslanico glede poenosta-
vitve vojske, v kateri je med drugim izjavil
sledece:

»V svoji poslanici z dne 6. septembra 1945
sem naglasil, da ki rad od &asa do &asa s
kongresom razpravljal o obseinem in teko-
‘em nac¢rtu g'ede drzavne varnosti. Ze ta-
krat . m opozoril na nujnost, da je'potrebno
pravoc¢asno ian daljnovidno vse pripraviti
za varnos* driave, in to sedaj, ko nam je e
v sveiem sp-minu, koliko nas je stala ne-
pripravljenost v tej vojni. 5edaj. ponovno
predlagam konaresu v korist svetovnega
miru, nej odobri zakon glade spojitve mini-
strstev vojne in mornarice v enotno mini-
strstvo za narodno obrambo. To pozsnotenje
je skupno s splo3nim izveZibanjem nadaljni
vaini korak za nafo bodo¢o varnost in za
svetovni mir in varnost.

To bo odvisno od tega, ali bodo Zdruiene
drzave pripravljene, svoje fiziéne sile obdr-
Zati na oni visini, ki je potrebna kot obram-
ba proti bodo¢im napadom. Vzajemno z dru-
gimi zdruZenimi narodi, moramo biti pri-
pravljeni, doprinesti potrebne irtve in na-
padalcem pokazati, da je na§ narod trdno
odlo¢en ohraniti trajen mir. NaSa vojaska
politika se mora popolnoma ujemati z naso
zunanjo politiko,

Biv3i ministerski predsednik prine
Konoye je izvrsil samoumor

Zavezniski glavni stan je sporoégil, da si
je bivii japonski ministrski predsednik princ
Funimaro Konoye vzel Zivljenje nekaj ur
pred potekom roka ki so mu ga postavili
za predajo oblastem. Obtozili so ga vojnih
zloginov,

Verjetno je vzrok smrti zastrupljenje.

Zena Konoya je izjavila, da se je vé&eraj
zvecer udelezil barketa in da je bil tako
dobre volje, da bi nihée ne mislil, da se na-
merava ubiti. Ko pa je zjutraj ob petih vi-
dela prizgano lu¢ v mozZevi sobi, se je takoj
podala tja, a ga je nasla Ze mrtvega. Nadalje
je izjavila, da je odiel v svojo sobo ob,
20 uri in da ni naila pozneje nohenega
pisma, iz katerega bi bil razviden vzrok sa-
momora.

Konoye bi se moral javiti §e pred polnoé&jo
v jeéi Sugamo po odredbi generala Mac-
Arthurja. Konoye, ki je bil eden izmed naj-
mlaj$ih drZavnikov in znana japonska poli-
tina osebnost, je bil trikrat ministrski pred-
sednik. Star je bil 54 let in je izhajal iz dru-
Ziine Fujiwara, druge za cesarsko rodbino.

Leta 1919 je bil élan japonske delegacije
pri mirovni konferenci.

Japonski ministrski predsednik Kijuro Si-
dehara je izjavil Reuterju; ,Mislim, da je
delal Konoye v dobri veri, toda brez dvoma

' je, da |e bilo njegovo politiéno zadrZanje

zareseno in zaradi tega je postal najbolj ne«
priljubljen moZ na Japonskem,
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Pravna ureditev prebivalcev srednje

Eviope, ki so brez drZavljanstva

Republikanski senator Arthur Vandenberg
je v torek predlozil ameriskemu senatu pred-
log z namenom, da bi zunahje ministrstve
tim preje naslo resitev, ki naj omogo#i iz-
stavljanjs potnih listhov prebivalcem sred-
nje Evrope, ki so brez dravljanstva.

Po peredilu amertikega zunanjega mini-
sirstva bi morali sestaviti togne podatke in
natandno poroéati o prebivalcih srednje Ev-
rope ki so brez dria¥!ljanstva, Poleg tega go
predlofili, da bi ustanovili poseben urad v
Organizaciji zdrufsnih narodov, ki naj ure-
di pravni pslo#aj omenjenih oseb in naj pre-
skrbi osebne izkaznice ali da naj tozadevno
vprasanjz uredi mednarodni cdbot za pomog,
ki ima svoj sedaz v Londonu,

%

Liberalni poslanec, podpelkovaik David
Croll, je véeraj izjavil-v Spodnii zbornici, da
ge mora Kanada odloditi za svojo politiko
glede izselienistva in nuditi ved tisofem
evropskih sirot éim vedjo gostoljubnost

Begunei iz srednje Evrope, ki so sodalovali
pri vojnih prizadevanjih, o si pridobili pra-
vico ostati v Kanadi. Moralo bi se jim omo-
aotitl, je dodal, privesti dez Qc¢zan njthove
druZine. Domnava, da tevilo izaeljzncav
iz Skandinavije ni tako veliko in &s Veliks
Britanija vzame v cbzir nazadovanje rojstev,
more z lahkdto sprejeti v prihodnjih petih
lstih vee one, ki se nameravajo izselitl iz te
darzave.

V uradnih krogih kanadske trgovine pospe-
Sujejo &im prejino rekitev izselienitkega
vprasanja kot sredstvo za procovil driave.
Mnenja so, da &e bo viada ohjasalla svejo
politiko, bi se moglo izseljeniitvo v Kanado
priget] Ze v teku #estih mesecev po izvedbi
repatriacije ter zaposlitvi vojakov in njiho-
vih druzin.

Izrieniava note med Sovjetsko zvezo
. 1n Turcijo

Radijska postaia v Moskvi je naznanila, da
je sovjetska zveza poslala v zvezi z demon-
stpacljami, ki so blle 4. decembra v Instam:
bulu turski vladi noto, s katero jo spominja
na ta dogodek in ji pripisuje odgovornost
zato. Odgovor, ki ga je poslala turSka vlada
11. decembra, pravi, da so turike oblasti po
uvedeni preiskavi ugotovile, da je imela de-

. monstracija zgolj notranji zna&aj in da je
izrazala odpor dela javnosti proti nagelom
nekaterih turikih delegatov. Niti medklici
in dejanja, ki so nastala' med demonstraci-
jami, nieo bila sovraZno naperjsna proti no-
beni tujl siil. Zaradi tega ni govora o malo-
marnosti turSke policije, §e manj pa za od-
govornost turflke viade,

Druga sovjotska nota na turikega zunanjs-
ga ministra zatrjule, da ima sovjetska vlada
za potrebno izjavitl, da odgovor turike viade
ni zadovoljiv, Mota Se dodaja, da odgovor
nima trdne podlage In da sku3a zanikati oé&l-
vidnost dogodka,

Sovjetskorusko vojasko odpesianstvo
v eloven
Vrnitev sovjetskih drZavljanov

V nedealjo 16. decembra je priilo v Celovec
sovjetsko vojasko odposlanstvo, da bi pri-
pravilo vse potrebno za povratek onth sov-
jetskih drZavijanov, ki Zele domov.
 ToénsjSe podrobnosti in navedila bodo
objavljena v tisku in radiu. Tudi v Bruck in
Gradec so prispela sovjetsko ruska odpe-
slanstva v isti zadevl.

Obsotbe vojaskih sodis¢ v Celoven

Frane Holcer iz Celovea se je moral zago-
varjati pred britanskim vojaikim sodii¢em,
ker je neopravi¢eno posedoval samokres in
strelivo, Pri priznanju je obtoZenec izjavil,
da je njegov zakon nssreden, zato da je skle-
nil ustreliti se. Sodiiée ga je sicer spoznalo
krivim, upostevalo pa je olajievalne okoli-
%¢ine in ga |e obsodllo na 4 messce jede.

BivSa uéiteljica Elizabeta Kinz iz Celovea
je bila cbtojena na 5 tednov zapora in razen
tega e na 1500 Silingov denarne kazni, ker
je v vpraialni poli britanske vojafke vlade
vedoma dala napaéne podatke o svojem
glanstvu pri HJ in BdM oziroma pri Zenski
zvezi. Tt njeni podatki so v nasprotju z oni-
mi, ki jih je navedla v vpragalni poli 1. 1940.
X *

Kilian Unterluggauer iz Zgornje Zile ni pri-
javil pri najblizji oroiniski postaji 12 kg raz-
streliva, katerega je posedoval Ee izza prve
svetovae vojne. Kaznovan je bil z denarno
kaznijo 330 3ilingov, oziroma v sluZaju ne-
plagila z enomeseénim zaporom. — Z iste
kaznijo je bil kaznovan Janez Kofer, ker
ni prijavil vojaike pugke, floberta in 2 kg
smodnika. y

Jozef Walker je hotel posest treh zavojev
razstreliva in nekaj metrov viigalne vrvice
opravigiti s tem, &% da ni bral proglasov
vojagke vlade. Sodiice tega izgovora ni upo-
gtevalo, ampak ga je obsodilo na 500 ilingov
denarne kazni, oziroma v slucaju neplagila
na 2 meseca zapora. — Janez Lasnig iz Malte
je rad! rli¢nega prekrika bil kaznovan z

enako kaznijo,

Apel predsednika Trumana za prenchanje
sovrainosti na Kilaiskem

Predsednik Truman je izdal poziv za ta-
kojsnje prenehanje sovraZnosti med kitajsko
narodno vlado in komunisti¢nimi silami.

Pozval js glavne politidne veditelije vse
Kitajske, naj se sestanejo k razgovorom za
dosego nagle refitve notranjih bojev. Truman
je podal podrobno porodilo o severncame-
riski politiki do Kitajske, dve url pred od-
hodom generala Marschala ki putuje v di-
plomatski misiji v Cung King, in je potrdil
staligée Zdruzenih drzav, ki bodo &e nadalje
priznavale narodno vlado Cankajfeka, kot
edino zakonito kitajskovlado. Izjavil je, da
predstavlja ta vlada ,prikladno crodje za do-
s5ego popelne.zedinjenosti Kitajske”.

Truman je izjavil, da je Kitajska. v popol-
nsm neredu zaradi silnih notranjih bojew,
kar je napravilo ogromno gkodo v mszdna-
rodnih odnoBajih in za dosege sedanjega in
hodotiaga miru ter dodal: ,,Za Zdruzene dr-
zave in za vse zaveznitke narode je Ziv-
lienskega pomena, da bi vsi narodi Kitaj-
ske ¢impreje izravnali notranje spore z mir
nim pogajanjer..”

#Vlada Zdrufenih driav ima zg zelo po-
trebno:

1. Da se sporazumno prenshajo sovraino-
sti med vladnimi in komunistiénimi silami
ter drugimi, odpadniskimi skupinami take
da bi spet prifla vsa Kitajska pod oblast
svoje vlade in da bi se takoj umaknill pre.
ostanki japonskih é&et.

2, Da se skli¢e ¢im preje narodni sestanzk
politiénih prestavnikov za dosego reiditve, za
kontati notranje boje in zedinjenost drzave.

«Vlada ZdruZenih drZav je prepridana, da
je sporazum za prenehanje sovraZnosti od-
locilne vaZnosti za odstraniti japonski upliv
na Kitajskem. V ta namen so poslali v sever-
no Kitajsko oddelke ameritke mornarice, to-
da ta pomo& se ne bo izpremenila v oboro-

ien poseg, ki bi mogel odlogati o izidu bo-
jev na Kitajskem.

«Ohranitev miru na podro¢ju Pacifika bi
bilo ogrofeno, & nebi na Kitajskem popol-
noma onemoge&ili japonski upliv in &e Kitaj-
ska ne bo zavzela mesta, ki ji pripada kot
zedinjena miroijubna in demckratska driava

#Yiada ZdruZfenih driav priznava, da jo
sestavliena kitajska narodna vlada iz enc
same stranke” in upa, da bodo izvedli ds-
mokratsko reforimo s tem, da bedo priklju
€ili k novi kitajski vladi polititne stranke.

~Priznatli moramo, da bo potrebno izvest!
nekaj izprememb v vladnem sistemu, ki zda!
tzmelji na eni sami strankl, kar je po mnenju
cfeta kitajske republike dr. Sun Yat Senz
gamo zadasni ukrap naroda, ki je na poti k
demokreciji.

#~Ce se bo Kitajska napotila k miru in na-
rodni zedinjenosti, so ji Zdruiene driave
pripravljene nuditi narodni vladi vzako ped-:
poro za ohnovo driave, za podvig poljedsl-
stva in industrije in za ustvaritev vojaike
organizacije, ki bo lahko prevzela edgover-
nost za ohranitev reda in miru doma in v
mednarcdnih vprafanijih.

~Pod temi pogoji bodo sprejele ZdruZene
driave morebitne zahteve kitajske vlade za
posojila in za nafrte v zvezi z razvojem
zdravega narodnega gospodarstva in trgov-
skih odno%ajev med obema drZavama."

Iz merodajnih virov se je lzvedelo, de
preudujejo moinost ameriskega posojila Ki-
tajski za najmanj dve milijardi dolarjev pod
skoro istimi ugodnimi pogoji ki jih ima Ve-
lika Britanija in za odpravo ameriske misije
v prestolnico kitajske narodne vlade,

Izgleda, da bo novi ameridki poslanik na
Kitajskem general Georg Marshall, ki je zdaj
na poti v Cung King izro&il bolj konkretne
predloge kakor so ti, ki jih vsebuje danas-
nja izjava.

LTimes” o poloiaju v Rumuniji

Posebni dopisnik ,Timesa” je v Bukaresti
izjavil, da rumunske krize ne bodo mogli
rediti rumunski politiki sami.

Dopisnik nato obravnava osebnost in po-
loZaj Maniua, vodje romunske narodne kmet-
ske stranke. Sedanja vlada, ki jo sestavljajo
komunisti, kmetska fronta in nekaj drugih
majhnih skupin, britanska in ameritka vlada
ne bosta priznali, vendar pa je sovjetska zve-
za z njo navezala diplomatske stike.

Dopisnik ugotavlja, da so nekaterli med:
narodni opazovalci mnenja, da bi sedanja
viadatakoj "padla, ¢e ne bi bilo sovjetske
podpore, na oblast pa bi prifel Maniu. Ce
bi se to zgodilo, bi najbrz politiéni, gospo-
darski in narodni problemi vkljub temu ne
bili reSeni. Kajti Maniu je %e star, njegovi
najbliZnji svetovalel pa slabotni. Ca ga ljud:
ska mnoZica podpira, je to iz negativnih
razlogov, namred kot protest proti sedanji
stigki. 3 /

‘Sovjetska zveza pa ne bo priznala nobene
take vlade, v kateri bi bili njeni neprijatelji,
niti ne namerava umakniti iz Rumunije svo-
jih ¢et tako dolgo, dokler je dana moZnost,
da bi bila taka vlada sestavljena.

Nasprotno pa se gospodarski poloZaj dr-
Zave ne more izboljati vse dotlej, dokler
bo v njej tako vellka sovjetska zasedbena
armada. Britanska in amerifka vlada nika-
kor ne moreta trpeti, da bi se poslovne in
druge razmere oz. zadeve njunih driav v
Rumuniji kot premagani drZavi omeje-
vale z raznimi zaprekami in z napaénim
ocenjevaniem,

Na velikih treh zaveznikih je leZede, da se
odstranijo vzroki za ta trenja, dalje da se
zagotove obojestranske Zivljenske koristi in
konéno, da se Romunija tako uredi, da bo
prenchala biti kamen spodtike pri obnowi
Evrope.

Skupscina UNG ho 14. januarja

V britanskem Spodnjem domu je g. Mori-
son 17. decembra objavil imena britanskega
odposlanstva za skupiéino ZdruZenih na-
rodov (UNO). Odposlanstvo bodo vodili mi-
nistrski predsednik Attlee, zunanji minister
Bevin, drZavni minister Noel Backer, mini-
ster za vzgejo Miss Ellen Wilkinzon in glavni
britanski toZilec na nirenberikem procesu.

Pripravljalna komisija ZdruZenih narodov
je 18. decembra odobrila predlog cdposlan-
ca Zdrufenih drZav amerikih, po katerem
naj bi se skupidida Zdr ih narodov se-
stala 14. januarja in ne 10. januarja, kakor je
bilo prvoino zam!ilisno. Ta pradlog bo se-
daj obravnaval Glavni odbor ZdruZenih na-
rodov.

Stalin zopet v RMoskvi

Badio Moskv ! j2 ganara-
lissimus Stalin, ki je bil od 9. cilobra na od:
dihu v Sodiju ob Crnam morju, v nedsijo
vrnil v Motkvo in je zopet prevzel svoje
posle.

1 13mbltviliidas

Britanske-trancoski sporazum

Pogodba o Siriji podpisana — Skupoa politi-
ika chieh wvelesi] ne Orijentu

V Londonu so zastopniki francosk= in bri-
lansks viade podpisali visto pory-db za uts
ditev problemov na BliZfnjem vzhodu, posab.
no v 3iriji in Libanonu MajvaZnejfe to&ke po-
godbe je tvoril predlsg, da bodo britanske
in francoske &ste kmalu zapustile Sirijo in
Libanon.

Britanskl zunanji minister Bevin je v Spod-
nji zbornici razglasil pogodbo, ki je bhila na-
to objavljena istofasno v Londonu in v Pa-
rizu. {

Pogodba je deloma vojaikega, deloma po-
litiénega znataja. V politiénih dolo¢bah po-,
godbe ata britanska in francoska vlada ob-
vezni, da podpirata druga drugo v vseh vpra-
Sanjih BliZnjega in Srednjega vzhoda, kakor
tudi v vprasanjih, ki zadevajo britanske in
francoske interese v Egibtu, Palestini, Trans-
jordaniji, Saudi-Arabiji in Iraku.

Zakljutek pogodbe je v Londonu in Parizu
izzval splofno odobfavanje, saj so kon&no
odstranjene zapreke, ki #o0 %e izza prve sve-
tovne vojne kalile dobre odnofaje med Ve-
liko Britanijo in Francijo. To je korak za
zbliZanje dveh velikih driav in podlaga za
tesno sodelovanje Francije in Velike Brita-
nije na Vzhodu.

Yove gibanje v krogih kralja Petra

" Jugoslovanski politiéni veditelji, ki pod-
pirajo kralja Petra, so sklenili ustanovitl
~Jugoslovanski narodnl odbor”, ki naj bi
zdruZeval vse politiéne stranke, ki so proti
mar3alu Titu.

Prvo delo tega odbora je bilo, da je poslal
pismo anglefkemu zunanjemu ministru Be-
vinu in ameriSkemu zunanjem ministru Byr-
nesu ob priliki sestanka zunanjlh ministrov
treh velesil v Moskvi, v katerem naproia,
naj ,storita potrebne korake, da bi veliki za-’
vezniki napravili konec sedanjemu nasilju
In omogotili vzpostavitev politiéne svobode
v Jugoslaviji."

Gospod Skrabec je skrbno zaklenil vrata
blagajne in spusti] kljué v svoj Zep. Nape-
tost, ki jo'je povzrogil ,beli biser”, je %e leb-
dsla nad malo veferno druzbo. Od zunaj,
iz mraka se je zagul hrepened krik samotne
ptiée, a v oceh dam je lesketal otoZen sij, ki
ga &esto vidimo pri Zenah, ki brezupno za-
vidajo mimoidoce za tuf lesk. .

Tifino je pretrgalo vpradanje nekega rado-

vedneZa: ,Gospod Skrbec, ali ne pravijo, da
je bil ta dragulj nekoé& ukraden iz vaZe bla-
gajnet”
" Gospodar se je zasmejal, prizgal cigaro in
odgovoril: ,Vem, da kroZijo o tem kamnu,
ki je za mene in mojo druZino nekaj usodne-
ga in svojevrsinega, mnoge zgodbe. Ako
vas zanima resnica, vam rade volje povem
resniéno izroéilo, ki je v zvezi s tem dragu-
ljem. f

V tisino, polno pri¢akovanja je zazvenecla
pripovedka gospodarja, kot pesem pretek-
Ih dni: 3

,Bllo je v onih romantiénih &asih, ko so za
osredujo¢ nasmeh rade volje dali svoje Ziv-
ljenje, a za mnogo obetajo¢ pogled stavili
najvidje cene. Pod balkoni so donele no& za
no¢jo serenade, dehtefa pisma so po tajnih
potih prigla do svojega naslova, v znak spo-
razuma so ne#ne roke -spuicale razcvetels
roie in v kraljestvu Don Juana je vladala
Venera. Takrat je na tajinstven nacin izgi-
nil dijamant iz zakladnice mojega ‘pradeda.
Ni se Se dolgo veselil njegovega leska. Ker
je vedel, da z izgubo tega kamna propade
on in njegovo podjetje, je obljubil ne toliko

kot &lovek, temved kot izkuSen trgoveg, svo. .

lo héer za feno opemu, ki mu vrne biser,
Povedatli moram, da je héi v tistem é&asu

tele dozorevala in da so bili njeni éari_ Sele .
v ropiu. Teda vkljub temu je predrl ¢laz o

njenl lepoii ne samo v mesta, temved tudi

na deZelo. S strun kitar,je zvenelo oboze-
vanje njenih pogledov, tisoti sonetov so ope-
vali lepoto njene postave, &lani kraljevskega
dvora so se jl ljubeznivo klanjall, medtem ko
fe v marsikaterem zakotnem delu mesta te-
kla kri zaradi nje.

Ce vse to upoftevamo, si lahko predstav-
ljamo, kaksen je bil udinek o&stove obljube.
V kolikor je bila otetova namera tudi zvita,
da uporabi svcjo héer za vrnitev svojega
zaklada, tako je bil ué¢inek v obozevanju nje-
gove hearke porazen, Ko se je izkazalo, da
je vkljub vsemu &astihlepju, vsej navduie-
nosti in vdanosti, boj za izskanje izgubljenega
zaklada, ki je obetal najditelju pridobitev
se vedjega zaklada brezuspeden, se je tudi
najvernejse srce poc¢asi cohladilo in krog
okoli éarobne lepotice je bil iz dneva v dan
manjsi. Podoknice so izostale in tudi Sustev
polnih sonstov ni Bilo veé.

Izgledalo je, kot da stari — vedeli so, da
ne bo nikdar prelom:] dane besede — ne sa-
mo, da ne bo nagel svojega -bisera, temveé
tudi svoji héeri ne Zenina., Verjetno je bilo
to vzrok, da je konéno le privolil, ko je edini
ge zvesti ljubimec zaprosil za njeno roko.
Kdo je bil od kod je prisel, nihe ni vedel
Da je bila njegova ljubezen stalna in vroda,
je lahko marsikateri, ki je imel prej iste Zelje,
okusil nz svo|l kozl Njegovo obnaganje je
bilo kajpada olikano in plemenite. Morda je
bila vstrajnost in stalnost njegovih &ustev
do nje vkljub vsej ogitni brezupnosti, ki je
vse druge %e zdavnaj odvrnila, morda tudi
njegova moZzatost, s katero je znal tolaZiti
njeno bol vzrok, da se je v hienem srou
vzhudilo nagnenje in ljubezen do nfega. Ta-
ko se je usoda te Zene, ki je bila Zrtev ode
tove trdoglavosti kohéno le sreéno iztekla

Pri poroki so bili zbrant val nakdenfi obo
¥evalci, ki so ob olctovem razglasu takc

tiho izginili. Nevesta je bila lepa kot Ze nik-
dar. Razecvetela se je v kraljevsko lepotico, ki
je.hipoma o¢arala in zmedla navzodée. Stare
pesmi so.zopct zadonels pod okni in nikogar
ni bilo. ki bi mogel prikriti odkrito nevo-
j&ljivost Zeninu Ali, kdo bi mogel opisati
zatudenje in iznenadenost vseh, ko je Zenin
po pojadini predal svoji izvoljenki kot po-
ro¢no darilo zapestnico, ki je bila okrasena
s #krlatno-rde¢im borZunom, sredi katerega
je lezal eni, toliko iskani ,beli bizer”, ki bi-
skoro postal njena nesreda, a j2 bil sedaj
njeno polno z:dowgljstvo, Dr. E. Zauner.

O BoZi¢u tremo orehe

Vedno hiti in be#i,
nih¢a ga ne dohiti,
e mani mogote zadrii.

Ti podii mene, jaz pa tebe,

ti ne dosezed mens, jaz pa ne tebe.
Mih&e nama ne more verjeti,

da se kot brat in sestra

fe nisva videla na svetl
; .‘pou up uvg

Stirfe bratje so:

eden podi drugega

a nikdar ne ujame.
‘ 1sep s shing

Poznam precudne cvetke,
ki le pozimi cveto,
&im pa posije sonce

vse Zalostno gredo.
9701 Susptq

Priletel je ptiéek brez perja,
se vsedsl na dreve brez listov,
nato je pridel otrok brez ust,
pojedel pticka brez perja
% drevesa brez listov.
‘eukos up jqiel eu Baug
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Odpri boZiinim Carom
svoje sree!

O boZi¢nih praznikih se najbolj jasno od-
raZajo razliéne Zivljenske dobe &loveka.
Otroci so polni veselja, mladina polna hre-
penenj in si zeli ven v Zivlienje! Za bozié
obdarita mladi druZingki oée in mati svoje
ljubljene mal&ke: zavedata se, da sa d-rovi
plod njunega dela in njuna lastnina, hkrati
pa se nekako z otoZnostjo spomnita na lepe
Case svojih otroikih let.

Spomnimo naj se tudi boZiénih prazmikov,
ki smo jih praznovali v nesre&ni in straZni
vojni vihri: nafe misli so tedaj ob pogledu
na jaslice in lesketajote se boZidno drevo
veckrat pohitele ven na bojne poljane k na-
£im bratom, sinovom in prijateljem. Veliko
njih jih je sedaj sicer ¥e doma; toda v mar-
" sikateri druiini bo tudi leto¥nji bo%l& e tih
in otoZen.

BoZi¢ daje zlasii odraslim ¥e posebef pri-
liko ,da se ob njem spomnijo bliZajogega se
konca leta, Kot otroku mi gotovo kaj takega
ni priflo na misel. Veselil sem se le tega, da
bodo kmalu postavljene stojnice na Novem
in Benediktinskem trgu ;vsako prosto uro
sem porabil s svojimi soudenci, da sem si
ogledoval vse mogoce stvari, igrade, orglice
in drugo ;duhal sem vonj svefega peciva,
katerega doma nisem nikdar okusil. ¥V ve-
¢ernih urah, ko so prodajalei priZgali in
obesili svetillke po stojnicah, je bilo vse
videtl ¥e bolj &arobne in blesketajote —
zlasti razni pozladeni in posrebreni okraski,
angeljci, zvezdice, kroglice in drugoe. A eod
vsega tega nisem jaz nié¢ dobil...

Spomnim pa se tudi neke druge mrzle bo-
#l¥ne nedi, ko sem bhil Ze vedji in ko sem
neko& Sel domov v mislih na predveder
bo%iéa ,utrujen od gledanja dobrin na trgu.
Sicer 3¢ mlad po letih sem vendar Ze tedaj
bridko obé&util, kaj je reviéina — bridks
revidinal V neki predmestni hii sem zagle.
dal priZgane lutke na boZiénem drevescu,
Moj korak je obstal v Ekripajodem snegu,
roko sem poleiil na utripajode srce: mala
jelka, polna lutk je farela in blestela v £obi;
pred njo je stal otrok. Stopil sem blifje z
obrazom prav tik do #ip na oknu, Nenadoma
se mi je zdelo, kakor da bi vzkliknil: ,Odpri
okno, naj tudi jaz sliZsim zvok srebrnega
zvontksa, ki tako lepo doni; moj zvonec nad
hignimi vrati zveni tako pusto in vsakdanjel

Odpri, saj vidim, da imag na pedl dife&a
pedena jabolka in tudi orehovih jedrc in ro.
zin ne manjka. Saj ves, da bi ge tudi jaz zelo
rad posladkal, Sicer imam tudi jaz okoli sebe
nekake angele, ki pa so le robat{ in nechde-:
lani.” — Ne, ni res! Nenadoma zasli¥im
nzks nadzemsko: melodijo. To so angeli, ki
igrajo na violine, lutnje in odarujodes viole,
Prej so igrali #e pred kralji, ki so jim ve-
selo in odobravajede pleskali, ,Tudi
ljubi oirok, bodo zaigrali, zato -odpri okna,
da bosta mogla priti k tebi tudi onadva
angela z veliko trombo in velikim bobnom!
Ne boj se {ih, temve& br¥ odpri, da se bom
tudi jaz mogel radovati tega neheskega
darilal V tveji sobi je tako lepo toplo, mene
pa zaba: V zahvalo za to ti bom, ko bo# spal
in' zanjal, poloil v tvoje narod¢je vejico z
zlatimi orehi, — Ali me ne slisig"

BEden od angelékov, ki je drfav v roki pes-
mico 'z notami, se mi pribliZa ter me prime
za roko. RoZnat mu je ohraz in lasje so mu
svetli, roke pa ima hladne in vsak konec
prstov je czeljfan z drugo barvo. Al se je

tebi,

VESELJE NA LEDU

Predbo#iéni #as # svojim prijetnim zim-
skim mrazom nudi malim in velikim umet-
nikom v drsanju priloZnost, da pokaZejo na
ledu v znanem celovikem Lendkanalu svaojo
spretnost. Pred leti je bil obidaj, da so #li
otroci popoldne pred Sv. veéerom uZivat
to zimsko radost. Ke so se %e dovolj na-

\

noreli na ledu in pri¥li domov, je medtem
Jezuddek Fe prifel. Letos pa sicer drsalni
klub uradno 3e ni prigel delovati, vendar se
je drsalnem drustvu *,Vrbsko jezero” s
podporo britanskih zasedbenih eblasti po-
srecilo tolike dosedi, da bo v kratkem &asu
uporaben.

Umetnikl in umetnice’ v drsanju — mlado
in staro, majhno in veliko — pri¢akujejo vsa-
ko leto z velikim hrepenenjem dneva, ko za-
mrzne ta znani ribnik-kanal, znamenje Ce-
lovea, katerega si skoraj ne moremo misliti
brez priljubljenega ,Lendskega ribnika". On
nas vabi poleti in pozimi; naj se ob njem
ustavimo in pri njem najdemo, &esar potre-
bujemo za razvedrilo. Njegovi bregovi so

sedaj zamrznjeni in prevleceni s tenkim sre-

iem, podobni kakemu drobno tkanemu
umetnifkemu delu. Otrocl se pode roko v

roki po gladki ledeni plo3¢i s smehom in
#alami pavzgor in navzdol po kanalu ter se
pri tem ,pridno love".

Proti veferu za¢ne mladina odhajati in pri-
hajajo oni, ki so podnevi pridno delali, da
se zveler nekoliko razvedrijo in okrepijo.
Seveda tudi ne manjka zaljubljencev, ki bi

se radi vkljub mrazu zabavali eb drsanju.
Luna pa& misli le dobro, Njena ne#na svet-
loba kar nekako skrivnostno osvetljuje lede-
ne ploskev, enako tudi elektrine lugi. Na
vseh treh mostovih mogoéno svetijo svetil-
niki, kar vso &arobnost e nekako poveéa.
Posamezni pari drsalcev si upajo tudi na-
prej do otoka, nekateri prav posebno pogum-
ni pa cele do Vrbe, :

Vedno je srce ono, ki s svojimi &utili spre-
jema lepa in prijetna doZivetja in ki duhu
nudi okrepéila, Zado§éa %e kratka voZnja na
malih svetlih stvaricah-drsalkak za okrepéilo.

V dnevih okoli BoZi¢a in Novega leta poj-
dimo ven — proé¢ od meglenih decembrskih
dnil Treba je le malo dobre volje, pa sma e
na ledu. Kdor pa se ne drsa, bo poéutil pre-
rujénega tudi, ko bo gleﬂal prijetno zebave,
ki mu bo kot nekako vsakdanje okrepéilo

mudil pri kakem slikarju? Zlata barva se
prijema mojih prstkov, ki so mrzli in rdeéi.
Kako ljubko poje in me spremlja domovl
Otrok v sobi ni odprl okna, ni mi pustil,
da bi bil deleZen njegovega veselja. V sne-
Znem meteZu in v mrazu se je ves ta moj
Gar razblinil. Zalosten sem bil, ker nisem
imel svojega boZiénega drevesca, a moj an-
geldek mi je utesil mojo bel — ali pa so bile
to le l=ve-sanje?.,. Pajank.

Papeiev poziv Kricansiva
PapeZ je pozval vse kristjane, da se zopet
zedinijo s ,Petrom in njegovimi nasledniki’

potem ko so najnesreénejdi zgodovinski do- .

godki na tragiéen naé&in ovirali kriéansko
edinstvao Stirih stoletij.

Papez bo dne 24, decembra ob 11. uri do.
poldne po oddajni postaji v Vatikanu podal

boZi¢no poslanico,

; b P
Mo¢ gora
Kot bes zemlja strmijo k nebu skale.
gozdov mrmranje no¢ in dan oskrunja

s slapov bobni v brezmejne globogine,
a hlad s prepadov dviga silni maelk,

Sumenije, Jelestanje, §epetanje

kot da hudobni duh bi belecine ’
razkladal kamnom, se zaganjal vanje,
a hlad s prepadov dviga veéni molk.

Skrivnost teme ... V gorah ni sence &asa.

Nekje visoko pa nebo prepeva

v svetlobi sinji pti¢kov vrisk odmeva

a neskonden mir je skrit na dnu neba...
Bogoslav Obad

s e et

Nov preved psalmov

Iz Rima je priflo poroéilo, da so Sv. Ole
zaukazali, naj se odslej v liturgiji rabi novi
prevod psalmov. Znane je Ze davno, da se
stari prevodi nezanesljivi in niso mogli biti
popolni, ker znanje jezikov nji segalo de-
volj dale&. Cas, ko so se spesnili psalmi, le#t
skoro 3000 let za nami, in vrhu tega élovek
na vzhodu govori drugade kakor mi, vse
pove v podobah., Jutrovec ne pravi: ,jaz
berem knjigo”, marveé pravi: ,jaz knjigo
jem!” ¥V psalmu se je doslej bralo: rastog sin
mi je Jozef, in dekleta so begale po zide-
vih”, pravilno pa bi se moralo brati: rasto&
sin je JoZef in veje se gibljejo ez zidavje",
ker imenuje jutrovec vejo héerko drevesa.
Na novem prevodu se dela Ze &ez petdeset
let. V Rimu se je sestal kolegij uéenjakov,
ki izdeluje nov prevod Sv. Pisma, katerega
del so psalmi, ki jih duhovnik moli vsak
dan v svojem brevirju. Tore| so psalmi tisti
del Sv. Pisma, katerega se najve& poslufu.
jemo, O pemenu psalmov pravi sv. Augudtin:
~Zadetnikom v verl so prvi element, prvi
temelj, napredujoéim dajejo rasti, popolne
utrjujejo. Psalmi so encini glas Cerkve,
okras cerkvenih slovesnosti. Psalmi omiljujo
Zalost, ki je iz Boga, psalmi dajejo solz ka-
menitemu srcu, V psalmih se pouduje vsa
veli¢ina &ednosti, udi se vse, kar je praviéno,
pouduje razumnost in nam daje navedilo za
potrpeiljivost. Kafe se boZja vsevednost:

To bi radi pevedali

Mnogo je nas, slovensko govoreZih Ke-
roScev, ki nas je na¥ narodni preporod zelo
razveselil, saj smemo konéno tudi mi v svoji
domovini govoriti v nagem jeziku, ter gojiti
naso narodno zavest in kulturo, ter svobed-
no razvijati naSo knjiZevnost. Z veseljem
smo sprejeli vest, da so nam odobrili spet
nafe Sole. Vsaki teden (Zal ne pogosteje)
imamo tudi moZnost &itati nad slovenski &a-
sopis, pa se vprasamo, &e so nam %e dall
vse kulturne svobof&ine, zakaj pa ni tudi'v
radiju kdaj kakina oddaja v slovenskem je-
ziku, namenjena sloventko govoredim Ko-
rofcem? Res je ,da razumemo nemiko, ali
tu je vprasanje dusevne zadovoljitve, kaker
tudi gojitve slovenske narodne umetnosti
(pesmi itd.). Koliko sre bi bilo sreénih in
hvaleinih &e bi bile vsaj dve ali tri uries
na tedern na oddajni postaji Celovec name-
njene nam — Slovenski manjini. Saj je tudi
nas precej.

Upamo ,da bodo te na%e proinje prodrle
do pravih uSes ter da bomo v kratkem ve-
selo iznenadeni, P. K.

Fiiradi ﬁorotdn

- il

Pelr¢kov BoZic
BoZiéna zgodbica, .
Mali Petaréek je stal pred omarico. za
igrate in premisljeval, kaj naj bi se igral,
Zunaj se je Ze zvecarilo, Burja je otoZno za:
vijala okrog hise ;ljudje 50 se poskrili po
toplih izbah. Peteréek pa v svoji lepi sohici
ni ¢util mraza. Tudi nikdar ni poznal reviéi-

ne, saj je Zivel v greénih.okoli¥&inah, Imel

je vse vrste igraé: Feleznico, Skatljo s koes
kami, avto, ki je veselo drdral po sobi kadar
ga je navil, veliko knjig s podobami, gugal-
nega medveda in prelepega konjidka, 5§ tem
se e delgo ni igral, a sedaj ga je zagledal
¢igto osamljenega v kotu omarice, Nenado-:
me se mu je zazdel tako lep, zato ga je dvi-
egnil in ljubeée stignil.

V sobo ije slopila mamica. .Pelrdek” je
lijubeznivo dejala, ,ravno kar zavijam bo-
Ziéno darilo za teto Micko. Njen fantek go-
tovo nima nobene igrate. Ves kaj, Petaréek,
ali mu ne bi ti odstopil nekaj svojih? Po:
glej, najbolise bo da mu poiljeva konjicka,
saj se ti nikoli ne igrag z njim.” ‘

Dedéek ji je podal keniidka, toda najraji
bi bil dajal: pravkar sem se hotsl igrati z
njim. Vendar, matli ga je pogledala tako
toplo, da ni'mogel ugovarjati Sel je z njo v
kuhinjo in otoino gledal, kako je konji¢ek
izginil v kovéku med oblagili in perilom za
teto.

Tveénr, ko je Peiréek Ze la%al v postelji
@i, je vodno znova mislim na svojega ko
njidka. Kako lepo se je bilo igrati z njim po
preproai, ki je bila za cesto. Véasih je tudi
avto privozil mimo in prehitel konjiéka, Oj,
kako je bilo to lepal Ne, konjidka ne da. za

ni¢ na svetu ne! Cisto na dnu otroskega
srca je nekaj Zepetalo, da’' mors pomisliti
tudi na ubogega Toncka, toda njegovo nag-
njenje do igrace je uduslilo ta glas.
Potihoma se je skobacal iz postelje. Luna
je sijala skozi okno v sobo, tako, da ja vse
lahko videl. Po prstih se je splazil v kuhinjo,
Tam je zavoj za teto Micko, o §e ne zavezan.
Le pokrov bo privzdignil in zopet ga bo
imel. In res je Peterdek vzel konjiéka nazaj
ter ga odnasel v omarico za igrade.
Naslednje jutro odnese mati zavoj na po-
§to in ko se vrne, zadovoljna poljubi svoje-
ga sinka: ,Kako se bo Tonéek veseli], ko bo
zagledal konji¢kal Dober decek je Petercek,
porece, ker mi je poslal tako lepo igrado.
Ce pa bo tebi kedaj kaj manjkalo, tedaj se
ho gotovo potrudil, da tudi on tebi napravi
veselje. Tako mora biti med slovenskimi
ljudmi, pa éeprav so #ele otroci,.."”
Petercek se je zelo sramoval, Najrajsi bi

" bil gisto tiho za#epetal materi v uho: Jaz sem

hudoben degko, hotel sem imeti vse vesslie
zase, zato sem vzel konji¢ka nazaj, — Toda
te ne gre. Hipoma je zagutil prvig v Zivlje-
nju, da je vsled svojega slabega dejanja
ostal sam. dale¢ prog od materinega srca.
To ga je zelo %alostilo.

Nenadoma mu je prisla refilna misel. Ju-
tri pride vendar BoZi¢ek! Pocakal ga bo pred
hifo in ga naprosil, da odnese konjiéka pa
$e avto Tongku, — Petercek je trenutne zo-
pat postal vesel. Sel je k svojim igragdam in

naenkrat so mu bile zopet ljubke in ga raz..

veseljevale, kakor nikdar poprej. Prvi¢ je
obé&util, kako osretuje ¢e komu napravis ve-

selie. ter pomislil, da ljudje najbri zate to-

like darujejo o BoZigu,

\

Ni mogel pri¢akati, da bi se stemnilo. Mati
je odgila nakupovat, to traja vedno precej
&asa. Vzel je svojega konji¢ka in avto in se
vsedel v kot stopnic pred hi%o. Sedaj mora
kmalu priti BoZicek, Peteréka je-nekoliko
zeblo na stopnicah, toda ,potrpeti mora vse,
le da bo Tonéek dobil igrage. V svojem stra-
hu se je tolazil z mislijo, kako da bo Toné&ek
vesel, ko ho dobil konjitka pa %e.avto po-
vrhu, :

Na stopnicah so se zacule stopinje. Oh,

to. je gotovo BoZicekl Petardek je hotel zbe. .

Zati, toda Ze se je opogumil in vstal. Bozigek
se je prikazal. Nosil je dolgo brado in ko-
Zuh, za pasom je imel zataknjeno dolgo §ibo,
a na hrbtu je nosil velik ko,

«Kaj delas tukaj, Peteréek” je vprasal z
nizkim glasom, Peteréek ni mogel izustiti
besede od razburjenja. Samo pomolil mu je
igra¢e in jecljal; ,Prosim te, BoZi¢ek, nesi
to malemu Toncku pri tetji Micki, Hi%a jim
je bila razdejana, zato nima nobene igracke,”
BoZicek ni nicesar odvrnil le globoko je
pogledal Peteréka, ki si je 7e mislil, da ga
bo kaznoval, ker je skril konji¢ka. Toda
Bozi¢ek je poloZil konjicka in avto v kog, se
zasmejal na ves glas, dvignil decka in ga
iskreno poljubil. Nato .je priZlo najlepge:
Peterc¢ek je moral nastaviti predpasnik in
BoZi¢ek mu je nasul jabolk, erehav in slad-

karij, nato mu je Ze podal roko in odjtork-

ljal po stopnicah, .

De¢ek je obstal na stopnicah kakor za.
maknjen tako ga je prevzelo, Tonégk bo
kmalu imel igrage, a tudi on ima toliko do.
bret, Povrh vsega ga Boizicek niti zmerjal
ni, temved ga je poljubil.
+Decku je bilo toplo pri srcu, saj bo pra-
znoval vse hoZiéne dni z mirno vestjo in
radostio v sten. A Tondéek se bo vaselo igral
% njegovimi igracami.

Uganke

Druzico ¢lovek vsak ima,

ki vedno v svetu spremlia ga,
kadar ga svetla lu& obseva;

a de ga objemé temine,
drufica hitre mu izgina.

Povej, kdo je — nezvesta deva?

(eouag)

Visoko v gozdu sem dreve,
za stavbe dobro in kurjavo,
dodakam let Se sto in sto

za marsikatero sem napravo
Narobe ¢lovek sem podloZen,.
za druge delajo& uboZen.

Ko kako drugo nemo stvar,
proda lahke me gospodar.

(qox — 10g)

Vrh strmih gor sem jaz doma,
po dolih mene vse pozna.

Na zemlji jaz povsod stanujer:
na morju ladje prekucujem.
Kako se imenujem?

(1e1A)

Besede tri ugani mi,

ki vsaka ima érke tri,

in zadnji &rki dve pri wvsaki,
treh besedi sta si enaki:

Beseda prva z — v — zadenja
prijeten prostor ti pomenia;
besedo drugo s — p — dohig,

ko pri pojedini sedig; '
in tretjo s — k — vsakdo pozna,
kdor prostor s érko — v -—— ima,

(g ad JA)

J
{
i
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Ko je Odstte poroéila mladega c¢astnika,
je to storila pravzaprav le iz muhavosti. Ka-
ko so ji vsi odsvetovali, razen nekaj prija-
teljic, ki so hile vesele, da se iznebijo nevar-
ne tekmovalke. Njen moZ je bil radi svojzga
znanja arabskega jezika nato prestavljen v
kolonije. Cisto globoko v puscavo, kjer do-
mujejo hijene in levi. Vsakdo je vedel, da Ce
te enkrat prestavijo iz Pariza v kolonije, ne
mores3 tako hiirv wisliti na povralek.

Odette je bila vajena fumnega parifkega
Zivljenja, zato je tembolj obcutila samoto v
kolonijah .., To Zivijenje je bilo za n;o skoraj
nevzdrino. Spremembo ji je nudil le radio,
ki jo je wéasib razveselil, a pogostoma na-
pravil e bolj utoino. Res, da sia se peljaia
vsak mesec enkrat v Alzir, toda_kaj neki je
QOdette zanimal AlZirl Njeno hrepenenje po
Parizu sz je veéaio. Kej poiizga ¢ jo nj:n
mo#% ljubi §e tako globoko in stori vse, da
bi jo razvedril? Vsako prosto minuto je po-
svelil njej in jo vedno presenecal z darili.
ldealnejsega moia si pa¢ ni moyla Zelsti,
toda vseeno se mi polutila sveline. Kaj n. pr.
poéne z drazestno obieko iz Pariza tukaj v
Affiki? Njen mosz jo obouduje tudi tako,

Pariz, Pariz, Pariz so bile vse njene misli
od jutra do ve&:ra Jutri je Cetrtek — Soiree
pri Madame Robinet, tukaj se bodo zbrali
najveéji pisatzlji in slikarji, pojutrisnem bo
modna razstava pri Dugomizrju in to in ono,
a nje ne bo zraven. Vedno znova se je kesa-
la svoje poroke in vsako novo pismo iz Pa-
riza ji je povzroéalo dusevne muke, To Ziv-
ljen'= traja komaj pol leta, a trajalo bo morda
‘pet let ali $e dalji Kaj neki pomznijo oni trije
tedni dopusta, od katerega lahko preZivi §ti-
rinajst dni v Parizu? Ta kratki €as pac ni mo-
gel nadomsstiti zabav celega leta.

Véasih jo je moZ vpragal, kaj je pravzaprav
z njo, ali je mogoée bolna, ker je opazil, da
izgleda utrujena in otoina Odgovorila mu
ja ie, da jl nié nj in da se moca gele priva-
diti novi okolici in novemu podnidju

.Odzlte_preseneéenje imam zale. Pojulris.
njem smo povabliems k neki slavnosi pri
Rasu Hamidu, strmela bog nad pzstrostjo in
bogastvom Orijenta,” — Charies je navduse-
no pripovedoval vse podrobnosti, ki jih bodo
videli pri Rasu Hamidu. Odelte je le napol
poslusala, v duhu je stopala po pn,'f"m
Boulavaidi in se $alila s svojimy prijaieljica-
mi. Ko jo je moZ nato vprasal: ,Odatte, ali
sa kaj veszlig?”, tedaj je le zasanjano priki-
mala. Kaj neki jo zanimajo ozaljane kame-
le, plzsaize Rasa Hamida ali arabski piskaci
na dude Ona vsega tega ne mara, ne se celo
sovraii. :

Nzka7a dne je prisla v svojih éustvih tako
dale¢, da se ni mogla ve¢ vzdriall. Odkrila
'}B mo#u vse svoje srce. Charles je bil najprej
prasenedsn, a nato zelo Zalosten. Kako, da
ni opazil, kaj se godi v njeni noiraniosti?
Mato je poiszkusal, da bi jo potolaZil Postal
je g2 pozornej#, §e neinejdi kot poprej in ji
prigovarjal, da se bo s¢asoma ie privadila
na vse.

,Odette, ti ne ves, kako zela te ljubim!”

.To je tvoja velika ljubezen, da moramliaz
v najlepsih letih hirati tukaj kakor ujetnica.
To je sreéa, ki mi jo nudi3, da me pustis du-
gevno propadatil”

Charles ni odvrnil niti besede, priigal si
je cigareto in parkrat globoko potegnil.
Odelte je odprla radio in poiskala Pariz —
kako to zveni: ,Paris c'est une blonde...”
Vsadla se je na divan in sanjala z odprilimi
oémi. Charles je zapustil sobo, Od3el je na
okcpe utrdb Bila je meseéna no¢, tako jabsna
in svetla, kakor je samo na sipinah puscav;
da, samo tukaj, kjer ho&= Bog odikodovati
s svojo pestro lugjo ljudi, ki morajo 'E.ive‘u
v veénem pesku. Tam spodaj je gnal pastir
kamele k vodi, Kakor bela senca j= stopal za
svojimi zivalm.. Iz niegovih ust je zvenela
olozna melodiia Zalostinke:

,Poidi syojo pot & delas dobro, ge delas
hudo, pesek bo pokril vse. Pojdi svojo pot,
Ze si sreden, &e ti poka srce, pesek pokrije
vse. Osamljena zvezda tam gori te gleda,
tiso& sestric ima In vendar je sama. Ugasnil
boi od baleéina ker si sam, ona pa bo sijala.
ona je blitje Bogu. Pojdi svojo pot, pesek
bo zakril vse”

Charlesa je ta pesem zadela Zivo v srce:
Pesek zakrije vse” Tam zadaj komaj 50 ki-
lometrov vstran Zive vstasi, Uporno Zive po
razoranem skaloviju: Pesek zakrije vse. Char-
lesa ie oh®la éudovita misel

Szt ko pra) je bil duber in prijazen 3 $vo-
jo z.au .@aj na bio wajalo vetuo, Odette,
tudi'to se bo konéalo®, je véasih dejal in
pobozal svojo #eno. ki je navadno éitala
knjige ali poslusala radio, ¢

Nekega vecéera je sporo¢il svoji Zeni, da
bo zjutraj odsel z veéjim oddelkom v popol-
noma nepoznana ozemlja, Kdaj se bo vrnil,
je tisto negotovo, lahko pa ra¢una najmanj
14 dni z njegovo odsotnostjo. Zgodaj zjutraj
je ¢ceta odkorakala, Charles je svojo Zeno,
ki je lezala v polsnu, poljubil na éelo in se
poslovil od nje. Nekam mehani¢no je odvrni-
la: ,Ti odhaja$, no pa Zbogom!” Nato je Zzo-
pet zaspala.

Ko se je prebudila in ji je é&rni sluzabnik
prinesel zajtrk v posteljo, je njen poglzd ob-
stal na-no&ni omarici, kjer je lezalo debelo
pismo. Kaj neki pomeni to? Odette ga je od-
pria. — Vozai listek za Pariz — oporoka
in neko pismo:

~Moja ljuba Odette! Ko ti naznanjam, da
s2 najuri ne pova ve& vidzla, te'ne bi nolel
uzaliti. Mogoce je. da se bom vrnil zdrav iz
te pustolovicine, toda do takrat bos ti Ze
¢rez hribe in doline. Ne bi ti hotel otezevati
srz2, toda enkrat ti vendar moram dzjati, ka-
ko zelo te ljubim. Ljubim te tako, da mj je
tvoja sreda drazja kakor moja lastna. Odelte,
vra nesra¢a najinega zakona je bila v tem,
da m2 ti nikdar nisi ljubila take kot jaz tebe.
Dokler sva bila v Parizu, to polovi¢arstvo ni
priflo tako do izraza kakor tukaj, kjer sva
bila navezara le drug na drugega. Tukaj se
je jasno pokazalo, da te jaz sam ne morem
osregitl. Videl sem tvoje hrepenznje po bur-
nam Zivlienju po Parizu in tvojih prijateljih.
Trpzl sem vsled tega in poizkusal, da bi te
v..4201i nooolnorha za se. V razgovoru, ko si
mj predbacivala moja ¢ustva, pa mi je posta-
lo jasno, da se mi to ne bo nikdar posreéilo.
Vem, da %ene ni mogod&e prisiliti, da bi lju-
bila. Ta veéer sem prenehal, da bi se potego-
val zate in tvojo ljubezen, ta dan sem nchal
Ziveti. Ti gotovo nisi iz mojega vedenja ni-
¢esar opazila, toda jaz sem se strasno boje-
val v svoji notranjosti. Sedaj ti lahko pri-
znam, da so prisli trenutki, ko sem bil pri-
pravljen vzeti Ziyljenje tebi in meni. To bi
bilo strasno. Odetite, ti vendar ne mores nié¢
zato, da tvcia ijubezen ni tako velika kot
moja Jo je nesre¢a zame, toda nimam pra-
vice. da bi ti predbacival. Poslusaj Odette, ti
moras biti sre¢na, ti mora§ imeti zopet svo-
jo svobodo. Jaz pa nocem umreti kot bojaz-
liiv samomorilec, svet naj se ti ne posme™ -
je. Ti bos lahko s ponosom dejala: , Moj mok
je padzl na polju éasti, dale¢ preZ od rod-
nega kraja, za domovino je dal Zivljenje.

Zbogom ljubljena Odettel Zelim ti iz vsega
srca, da bi nagla na svetu-to, kar bi tvorilo
tvojemu Zivljenju pravo vsebino.

Za vekomaj tvoj Charles.”

Odette se sploh ni mogla zbrati. Naenkrat
ji je postalo vse tako &udno, tako &isto dru-
gade. Charles ne pride ve& nazaj..,

Preéitala je oporoko: ,Vse kar posedujem,

hifa v Parizu,
Zeni.”

Vzela je vozni listek za Pariz v roko. Pariz
— nenadoma ji je bil tako tuj, prerivanje na
Boulevardu jo je plasilo, vsi ljudje po barih,
ki so jo skozi Sipe predrzno opazovali in ob-
¢udovali, so se ji zdeli tako prazni in proza-
iéni, Koketna neéimernost njenih prijateljic
in galantni pogledi nalipanih kavalirjev, ki
so iskali pustolovicin, so se ji nenadoma za-
zdeli kakor posmeh vsaki pravi ljubezni, Kaj
bi wvsi ti ljudje storili zanjo, &e bi nekoé& za-
§la v nesre¢o? Spomnila se je pogovorov po
salonih, Takrat je sama pritrjevala in se sme-
jala nad nesreco drugih.

Po ¢em hrepeni pravzaprav tako zelo? Vse,
kar je videla ali si samo predstavljala, je
vslcd povrinosti, ki se je drZala vsch stvari,
spuhtelo v ni¢ Naenkrat ji je postalo jasno,
da je ¢lovek, ki je radi nizne sreée odsel od
nje, vzel seboj tudi njeno sreco. Bilo ji je,
kakor da se bo v njeni duij vsa nraokreniio.
Cutila je, da je edino, kar daje Zivljenju vse-
bino, ljubezen do nekoga ...

On se mora vrnitil Imeti ga mora zopet!
Ode=tte je podvzela vse korake Vsepovsod
pa so samo zamigovali z rameni: Gosnod nad-
poro&nik da je prostovoljno prevzel nalogo.
Ni¢ drugega se ne da storiti, kakor podakati.
Cakati! Odette je ¢akala nestrpno, njeni dne-
vi so potekali neskonéno podasi. Ni mogla
ne c¢itat, niti ni prenesla glasbe. Misel na
Charlesa jo je zasledovala $e v sanjah, vide-
la ga je v strainih nevarnostih in si pred-
stavljala njegovo smrt na najstrafnej$e naéi-
ne. Vsaj enkrat bi ga %e rada videla in pro-
sila za odpuscanje; priznala bi mu svojo lju-
bezen, ki je medtem postala tako velika, ka-
kor niegova.

Presli so dnevi o ¢&eti ni bilo nobenega
sledu.

Zadnji dan drugega tedna je konéno zado-
nela trchonta na opazovalnem stolpu. ,Pri-
hajajo, prihajajo”; vse je planilo na okope.
Res je, tamkaj prihajajo. Ceti je sledila velika
gru¢a ujetnikov. Porocevalec je planil sko-
zi vrata

Al %ivi moj moz?”

.Pokorni sluga, milostljiva, on koraka na

moje ... vse pripada moji

Eelu éetel”

,On Zivi, vraga se!” Odette se je nezavest-
na zgrudila Razburjenje zadnjih dni in to
nenadno veselje je bilo nekoliko preveé za
njo,

50 je zopet pridla k sebi, je njen mozZ sedel
ob njej na postelji. ,Charles!”

«Ne razumem, Odette. mislil sem, da si Ze
zdavnaj odila. Kako to..." — ne vprasuj,
prosim te, ne vpra3uj sedajl”

Mesec je sanjavo sijal preko sipin. Charles
in Odette sta se sprehajala roko v roki na
okopih. Spodaj je pastir gnal svoje kamele,
da bi jih napojil in zopet pel ono otoZno pe-
sem ... ,Pesek zakrije vse, ¢e si srecen ali
&e t poka srce, pesek zakrije vse.” Charles
je tesno objel svojo Zeno in jo poljubil, nad
njima so zvezde vse svetlejSe sijale.

Fr. Lukas

KRAVE y |

Po naziranju indiskih vernikov (Hindov) se
priblizZuje Zival é&loveku do take mere, da
obstoja razlika samo po zunanjosti, ne pa v
bistvu’ Torej se Hind ne brani misli, da biva
v zivali dusa Ta dufa se, ko Zival pogine,
preseli v drugo telo in zopet v drugo. Dua
se nenehoma seli, obenem se razvija, se po-
¢asi vzpenja do popolnosti in postane napo-
sled — é&loveska dusa. Hind veruje v skoroda

neskon¢no preselievanje du§ skozi nebroj

zivalskih in ¢loveskih teles.

Sinovi Indije se zavedajo meje med ¢lo-
vestvom in zivalstvom tem manj, ker se ind-
sko ljudstvo samo deli v neiteto oddelkov
in razredov, ki jih" med sebojs strogo logijo
stene in prepadi. Tako temeljita je ta locitev,
da posamezniku. dokler Zivi, ni mogoce pre-
stopiti iz enega stanu v drugega. Stanove,
ki zevajo med njimi taki prepadi, nazivamo
kaste. Baje $teje deZela Cez 2000 kastl Casa
je bilo dovolj za njihov razvoj, kajti na te-
meljne obrise kastnega ustroja naletimo v
indizki zoodovini e mnogo let pred Kristu-
som., Nekatere kaste stoje neverjetno nizko,
druge veljajo za tem popolnejSe. Najvisjega
ugleda je deleZna kasta braminov. Ljudje iz
vi§jih kast prezirajo razne niZje kaste huje,
nego bi mi v Evropi omalevazevali ljubo Zi-
vino. Ni%ji kastniki Imajo pa& dufo ki jo
caka ge odéiféevanje kakor navadno #ivalsko
dufo. Bramini pa smejo biti gotovi, da se
jlm, ko umro, dusa zdruzi z vesoljno duso
Br-hmo. S tem poseiejo zvelidanje, kajti v
objemu veénosti ni veé presesljevanja.

NDIJI

Potemtakem je Hindom smisel za Zivalski
svet nekaj naravnega. Vera je med njimi
ljubezen do Zivalstva globoko zasidrala.
Marsikaj se je v Indiji spremenilo, marsikaj
dobrega in lepega so ljudje s&asoma poza-
bili in opustili. #ival pa jim je ostala nekaka
svetinja Tako je prislo, da so v Indiji usta-
navljali Zivalim zaveti¢a in bolniénice Ze v
¢asu ko se ljudem drugod niti sanjalo ni, da
spada kaj takega na boZji svet, Baje so v
raznih indiskih pokrajinah poznali take Zi-
valske zavode %e pred Kristusovim rojstvom,

Kar je imela dezela %e takrat, prav to ima
e danes polno je v njej tako zvanih
.gaushal”, to je bolniZnic in hiralnic za
bolne in onemogle krave, Hind krave ne
uhiie, ko se je tako postarala, da mu ne
more ve¢ sluZiti temveé jo odda v gaushalo.
Ne pomislja se, da bi plageval za %ival hra-
narino. Kajpa, élovek je bitje polno slabosti,
zato mu ne gre ni¢ izpod rok brez napak.
Evropci, ki so potovali po Indiji, trdijo ne-
kaj ¢udnega :pravijo namreé,. da se strei-
niki preve¢ ne trudijo. da bi prispevke po-
rabljali v njih pravi namen. Nekaj pronikne
streZznikov vedno v lastni Zep. Toda Hind jim
ne gleda dosti na prste. Zadovoljuje se z
zavestjo, da je pla¢al. Prepri¢an je, da mu
bodo hogov Zrtev gotovo &teli v dobro.

Domadin v Indiji e ne sramuje istovetiti
dveh pojmov ki ju Evropec skrbno lodi:
krava in matl. Za evropsko Custvovanje bi
bila taka zveza neokusna. Hind zopet ne ra-
zume, kako more biti zemljan z zapada tako

Kmel prikazuje svoj dem
Proti jutru kamrica stoji,
v njej je zibel,
v njej pa malo dete,
vsako jutro sonce mu sveti.

Proti juiru gleda

sprednja hifa mi s predokni,

v njej je miza,

miza javorova, 5

k njej druZina pod goloba sed~.
Priklet se z veferom spogledui-
skozi bela stekla

v veinih vratih

zadnja lué se prikazuje

Tja na sever e leii
zadnja hiska mala,

v njej bolehna stara mali
hude zime se boiji.

Tak od jutra do vedera

hedim s sencem,

hodim vsak den okrog d-ma —

v njem precudna mo¢ izvira.
Leopold Stanek.

Goiped Tone
Nadaljevanje in konec.

AXo je stvar prismoinna ali zesiliana, bo
g lana na vse strani. Gospod Tcne je bil
trknjsn ko je zvalil sod mosta po stopnicah,
da se je vse razhilo. Nekoé& je bilo treba
dobiti drv iz gozda. Gospod Tone bi bil lah-
ko naiel divarja, pa je imel svoje pomisleke
vsaj ni nobena umetnost podreti drevo in
nacepiti polena. Vrhutega so delavel dragi
in poé&asni, hrana pa jim ni nikeli dosti dobra.
Drva grem napravljat sam, nekoliko mi po-
maga dekla.” Zato si je izposodil Zago pri
sosedu, sekira je bila pa pri hiSi. Dekla je
vzela s seboi nekaj malice: kruha Speha in
slivovke. Prideta v gozd, gospod Tone zaéne
izbirati in premi3ljevati katerega drevesa
se naj lotiz Prvi pride na vrsto borovec,
star kakih petdeset let, ki ga je bilo treba
spraviti iz smreé&ja. Gospod Tone vzame Za-
go za roé&, dekla prime na drugi strani. Zaga
je v navajenih rokah nekaj brskala in pra-
skala, konéno se je prijela debla in polagoma
napravila urez. Tone in dekla sta Zagala na-
prej. Se nekaj potez in Zaga ti¢i. Ni mogoc&e
potegniti ne naprej ,ne nazaj Tone ogleduje
poloZaj. Ze vem kaj pravi: ,Marjeta zlezi na
drevo! ,Jaz Ze ne”, odvrne dekla, na drevo
lezite sami, ako vas veseli, jaz nikdar nisem
plezala po drevju in nebom. , Kot fant je gos-
pod Tone delal takine poizkufnje, znal bo
%e sedaj. Na drevo mora nekdo, ker dekla
note bo paé& on vzel nase to nalogo. Zaga
tici v drevesu ter jo je treba dobiti ven.
Gospod. Tone se oprime drevesa in se poie-
ne kvisku. Pride do vej in nazadnje v vrh.
Srdito se prime debla in se zaganja naprej
in nazaj, lepo poéasi; da se je majalo drevo
kakor v burji. Drevo hre%&i, naenkrat poéi
se nagne in pade s hruiéem na druga manj-
Sa drevesca. Gospod Tone se je drevesa kr-
&evito drzal, a kaj mu je pomagalo. To ni bi-
la postlana postelj, marve& vejevie in grmov-
je, na katerem se gospod Tone sicer ni ubil,
ali krvavo se je opraskal in veje so ga stol-
kle po rebrih, da je trenutno mislil: konee
je z napravljanjem drv. Vrglo:'ga je na tla,
k sre¢i v mah, kjer ni bilo Strcljev, ki bi ga
prebodli Pristopila je dekla misleg da je
gospoda konec: ,Gospod ale Ze Zivite". ,Di-
ham %e odvrne gospod, ,ali zakaj nisi zle-
zla na drevo ti"? Gospod je bil e Ziv, ali ho-
diti ni mogel, in dekla je morala domov po
dvokolnico. Znjo se je vrnila, prigla je tudi
gospodinja, nalozili sta gospoda in ga zvlekli
domov. VaSCani so videli nesreénika in so
mislili, da so ga razbojniki, kakor popotnika
v evangeliju razmesarili, ali tokrat hudobiija
ni bila pri razbojnikih, marveé le pri lastni
uéanf pnasnamati.

brez duse, da ne pirivosci velezasluini kravi
Iste genljive in neiZne vloge, kakrina gre
materi med nami ljudmi.

O klanju krav ni niti govora. Ze v sivi da-
vnini je zakonodaja to pregreho prepove-
dala. Hind, ki bi se toliko spozabil, da bi #el
ter zaklal kravo bi se druZabno onemogoé&il:
izobé&ili bi ga iz verske skupnésti, pahnili
biga celo iz rodbine. Prav tako ne gre, da bi
pravoveren Hind uZival goveje meso. Za-
poved je tako stroga, da veZe tudi tedaj, ko
moz potuje po tujini, recimo po Evropi. Ko?®
je pred ve¢ kakor desetimi leti Gandi poto-
val v London na razgovore z angleskimi
drzavniki, je vzel s seboj kozo, da Li mu
dajala mleka ter ga delala neodvisnega od
angletke hrane, ki pcsebno ceni meso ...

Verska dolZnost predpisuie Hindu, da
mora vedno kazati do krave nekako vitesko
spostovanje. Smesno je to! bi kdo rekel
Toda Hind se zaveda da mu daje krava mle-
ka ia sirovega masla, da mu vlede voz in
plug .da mu daje s svojimi odpadki gnojila
in celo kuriva. § ponosom vam bo zatrjeval,
da je krava sveta %Zival. Zato zavlada dosti-
krat med bramanskimi verniki vsliko raz-
burjenje, ¢e morajo gledati, kako muslimani
— ki jih #ivi v Indiji kakih 70 milijonov —
koljejo krave ter u#ivajo meso ubitih trpink.
Jeza orienialskih mnoZic vzkipi véasih s
toliko silo, da pride do dejanskih spopadov.
Radi rekaj Zivalske krvi tede tedaj mnogo
tloveske, Al 7
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Bozi¢ne misli

BoZicni zvonovi pojo... ]
+Mir ljudem na zemlji!" pojo angelci. V
‘1 -lehonicgent hlescu se je'rodii BoZji-S;n In

piinesz] odreiznje vsem ljudem, Na boziéni
praznik se zato ves kricanskl svet spominja
Odresnikovega rojstva.

Sest boziénih praznikov smo preziveli
Slovenci v vojni vihri, sedem boziénih pra-
znikov smo preziveli korotki Slovenci v
p-eganjanju in zaniéevanju. Kakor Herod in
njegovi, so tudi v teh letih nacisti, sovraz-
niki kri¢anstva, siregli Bozjemu Detetu po
fivljenju. In &e niso vedno naravnost nasto-
pili proti kri¢anstvu, so uporabljali bolj
zvite nacine, samo da bi ljudstvu iztrgali
pravo vero iz srca.

BoZi¢, praznik Kristusovega rojstva pra-
znujemo. Spomin nam nehote uhaja na tisti
tezki ¢as, ko so nacisti z vojnim zlo&incem
Alfradom Rosenbergom na é&elu, hoteli uni-
#iti vse, kar je kri¢anskega. V svojem div-
jem besu proti vsemu, kar ne odgovarja nji-
hovem ,mitu 20. stoletja”, so se spravili tudi
nad kricanske praznike. Posebno bo#ig,
praznik Odresenikovega rojstva, jim je bil
napoti. Ker pa si niso upali naravnost odpra-
viti boZiéni praznik, so ubrali-bolj zvijaéno
in bolj zapeljivo pot. Ta zvijaéni na&in bor-
be kljukastega kriza proti Kristusovemu
krizu pa je bil 5e bolj nevaren, kakor je
zvijata bolj nevarna od odkrite borbe, Ker
so bozZi¢ni prazniki v ljudstva tako ukore-
ninjeni, zato jih nacisti naravnost odpraviti
niso mogli, pa&¢ pa so hoteli odvzeti bo-
Ziénim praznikom vso krsicansko vsebino in
50 hoteli namesto kriéanskega praznika po-
staviti poganski praznik obradanja sonca,
»Sonnwendleier”. Medtem ko kristjani ob
boZiéu praznujemo rojstvo Odresnika, ki je
prinesel na zemljo lu¢ resnice, so nacistiéni
novi pogani hoteli proslavljati le rojstvo
svetlobe, ker takrat pri€enja nara3&ati dan.

Da bi boZiénim praznikom é&imbelj vtisnili
svojo vsebino, so izkoristili v ta namen zna-
ni nemski obi¢aj ,Kerzenspriiche”, nagovo-
re ob priziganju svedé. Pri teh nagovorih so
uporabljali samo v nacisti¢no propagando
usmerjene stavke. Tako so bili za lanski bo-
#i& ukazani stavki, ki so slavili Hitlerja in
nordijsko raso, &¢e3 da je prinesla ,veliko
lu& s severa”. ‘

Vsi ti in taki poskusi nacistov so bili sme-
$ni poskusi ,kako izkoreniti kri¢anstvo. Ne-
varni so bili tisti poskusi za tistega, ki
kri¢anstva ni dobro poznal, a sme3ni in od-
vratni za tistega, ki je vedel, kaj je prinesel
Kristus s svojim evangelijem,

Koroski Sportniki, mne slidite klica gora?
BoZiéni in novoletni prazniki s svojo krasoto
vas vabijo na zasnefene gorske planjave.
Saj ni potreba posebnih priprav, tudi dobro
preizkusene in nekoliko navoi&ene
Ze zadosé&ajo.

Kdo bi e dalje ti¢al v ,mraéni, neprijazni

smuci

sobi ko tako vabi krasno zare®e zimsko
jutro, ki leZi nad zasneieno dolino, na bokih
katere leske&ejo v jutranjem soncu milijoni
bisernih zvezdic. Kdo bi se strasil majhnega
napora, ko se je treba vzpenjati na hrib?
Izkoristimo vsako razvedrilo, katero se nam
nudi: ¢e pa to zahteva le malenkostno izgubo
€asa, je e toliko bolje. Saj je le nekaj ko-
rakov ven iz mesta ta bela opojnost. Kaj je
prijetneje kot voinja na smuéeh po zasne-
Zenih strminah? ;

Visek uzitka pa je tedaj, ko se popnemo

- G tami

na goro, odkoder se nam nudi krasen raz-
gled, ki ga uteSeni uZivamo deloma e ob
vzponu na goro, Tu in tam nas vabi na no-
tranje in zunanje okrepdilo bister vrelec, iz-
virajoé¢ iz skalnatega objema. Ob pogledu na
krasne zasneZene gorske velikane nas na-
obc&utek

olni sproscenosti in prerojenja.
P P 1en]

R e

Odpre se nam razgled po vsej Korogki in
njenih Stevilnih vasicah, hribih in gorah, ki
dajejo tej sliki tako pisan in prijeten okus.
Tu so svetli grebeni Karavank, na zahodu
strmi vrhovi Julijskih in Korofkih alp, ka-
terim se pridruZujejo %e druge vi%ine.

Zal, da je jutro tako prekratko, za dojem
tolikih krasot. Mogode je to tudi vzrok, da
mnogi zopet in zopet i%fejo razvedrila v
gorah. Torej: na gore, na gore, na strme
vrhe, ker tam se spoéije v lepoti srce,

A. Pajank.

|

F.. o je lLzika izsilila

zaroko

Mirko je bil pridan m'-dznié Bil je nriiat-
ne zunanjosti in ir:zl doro sluibo v banki,
razen tega je bil n~&ak bojate tets, po ka-
teri bo nek>& pozdoval. Torej moZ kakr-
$nega si dekleta zele, ko priéno misliti na
poroko,

Plavolasa Lizika je bila njegova prijatelji-
ca. Mislila je na poroko, ne morda zato, ker
se je bala, da bi ostala samica, o ne, Lizika
je vroée ljubila svojega Mirka, Samo Miria
tega ni vedel, ali ni hotel vedeti, nerodnzil

Lizika je postala Eva Radi ljebezni je pri-
&ela igrati koketko. Privedla je Mirka tja, ,
kier ga je hotela imeti. Mirku je to ugajale,
postal je gore& ljubimec, toda odloéilne be-
sede %e ni izrekel. Poljubljal jo je in molé&al.

Lizika je postala zalostna. Skoraj je Ze obu-
povala. Nato jo je popodla jeza. ,Mirko!”
je dejala ,tako ne more iti veé naprej, all sli-
§i%! Govoriti morad z ocetom, vei Mirkol”
Mirko jo je mirno poslusal in dejal neZno:
,Seveda, Dragica”" Res je obiskal Lizikine
starife, ki so mu dobro postregli, nato se je
zahvalil kskor zahteva olika ter odiel.

To je bilo Liziki preveé Spremenila je svo-
jo taktiko. O motZitvi spleh ni veé govorila.
Vedkrat pa je namigavala, kako da je nfen
ote nasilen ¢lovek, in da ima posebna nace-
la in misljenje. Mirko je medtem é&esto obis-
koval Lizikine starie skoraj pol leta, ter si
pustil streéi.

Nekega dne pa je Lizika stara mati prazno-
vala rojstni dan Rodbina je bila polnostevil
no zbrana; tete in strici so priéll na obisk,
tudi Mirko je bil povabljen. Ta dan je Lizika
izsilila odlo¢itev. Dala je napraviti za staro
mater preprogo iz krpic, ki jih je sama iz-
rezala iz ostankov blaga, starih bluz, noga-
vic itd.

To preprogo je pokazala Mirku in mu raz-
loZila, kako je naredila. Vsa rodbina je bila
zraven, tete, strici, a v ozadju je stal nasilni
otka, kakor ga je opisala Lizika. Mirko je
bil vzradoZéen. Prigel je takoj vzklakati svo-
ja odkritja: , O, to je tvoja pisana jopica in
tamkaj tvoja poletna oblekal” Lizika je nape-
to poslufala njegove ugotovitve. ,A tukaj”,
Mirko je ljube¢e pobo#al kog&ek roZnordeée
svile, ,to je krpica od tvoje no&ne halje”, je
veselo vzkliknil,

Lizika je morala poslu3ati izrazé razbur-
jenia in jeze zbranega sorodstva, zato je za-
rdela in zbeZala iz sobe Vendar je Ze vidala
kako se je ode prerinil skozi mnoZico tet in
stricov do njenega Mirka. Pol ure na to so
zakljuéili dan stare matere z zaroko mladih.

SH HERI

{Nadaljevanje.)
«Prifel cas je krog boZita“, se je domislil

zupan Martin pesnikovih besed, ko so v so-

boto popoldne otroci odprli skrinjo na pod-
Btresju in prinesli v izbo éastitljive jaslice z
Jezusckom, Marijo, JoZefa, hlevéek, ovce,
pastirje ,angelje in %e vse ostale potrebsé&i-
Ne za postavitev jaslic. O&e Martin se je
spomnil mladih dni, ko je sam z enako zbra-
nostjo in spostljivostjo prijemal v roko iste
iz lesa izrezljane osebe in Zivali. Ze dolgo
vrsto let so pri hifi. Ob njih dorasa Ze
tretji rod in ob&uduje umetnisko delo vas-
kega umetnika, ki je prav zaradi svoje pre-
Prostosti tako prepri¢evalno. Otroci brisejo
Zaprajene kipce, najstarejsi Tinéek preiz-
kuga, ge e hlev&ek trdno stoji ter sestavlja
Ogrodja ki jih bodo oblo%ili z mahom, da
bodo predstavljala gri¢ke, Po njih bodo raz-
Postavili pastirje in ovéke, Mogoéne kralje
50 spravili nazaj v skrinjo. Sele na predveder
8Y. Treh kraljev jih bodo pridruzili ostali
Skupini okrog BoZjega Deteta, da bodo do
SvVecénice predstavljali pred Detetom v kotu
Pod krizem prve Kristjane, ki niso bili ju-
dovskega rodu. Z vidnim veseljem je opa-
Zoval o&e Martin svoje otroke, ki so bili
ako vneto zaposlenl s pripravami za ja-
Slice. Danes jih bodo samo pripravili ter
Preskrbeli mahu, sestavili jih bodo Z%ele na
Sveti veder ko bo zatel legati mrak nad
Ovenjo vas.

Vsa vas je Ze nestrpno pri¢akovala veliki
f"ﬂzni.‘. Gospodovega rojstva. Solarji so
gne]l e poéditnice in so bili zaposleni z na-

anjem mahu, pripravljanjem jaslic, po-
Eekﬂd tudi bo%i¢nih drevesc, pa tudi v ku-
rn“ so se radi smukali, & ne bi bilo morda

&by kie kake kuhalnico polizati all lzva-
Pa“ Mmater] kak predokus boZi&nih dobrot.
obé‘lldl odrasli so &utili v sebi neki svojski
lep:glek priakovanja nelesa velikega in

a

Zupanova izba je bila po vedernicah za-

dnje nedelje pred boZi¢em kmalu nabito
polna, tako da so morali odpreti %e higko,
da jih ni nekaj ostalo zunaj.

»Ker so boZi¢ni prazniki, prazniki ljubezni
in miru pred vrati, nam bo danes na§ go-
spod Zupnik povedal nekaj misli o ljubezni”,
je pri¢el Zupan Martin in povabil Zupnika
Lamberta, naj spregovori:

»Cerkev je bila in je vedno pospesevate-
ljica in Siriteljica prave omike in prosvete.
Zato kot zastopnik cerkve pozdravljam to
posre¢eno obliko §irjenja prosvete na teh
nedeljskih sestankih. Zima nas je sicer pri-
silila, da smo se izpod lipe preselili ob peg,
Pa nié& zato. Spomladi, ko bo pognala novo
zelenje in nov cvet Jbomo znova v njeni
senci obfudovali ¢éuda in tajne narave, ki
nam odkrivajo sledove bozje modrosti.in
boZjega velidastva. Zato sem se rad odzval
vabilu nasega Zupana Martina, da tudi jaz
v tem krogu ,ne samo s priznice, povem kako
misel.

Le $e malo ur nas lo¢i od trenutka, ko bodo
polnoéni zvonovi spomnili élovestvo in tudi
nas na zgodovinsko dejstvo, ki si je dogo-
dilo %fe pred davnimi stoletji: Bog je nase
vzel podobo &loveka ,stopil, poprej nasim
¢utilom nedostopen, iz nebesnih vi%av na
zemljo in izpri¢al s tem neskonéno ljubezen
boijo. Da bi odresil trpeée in blodeée é&lo-
vestvo, je postal tudi &lovek kot bi bil eden
od nas. PoniZal se je do nas, da bi nas s trp-
lienjem in smrtjo spravil z Ofetom in nam
zopet pridobil pravico, da ga smemo klicati:
Ocel Samo nekaj ur %e in v nadi cerkvi ter
po naiih domovih se bo oglasila boZi¢na
pesem:

Bodi ¢eideno, o Dete preblago,
sama ljubezen do nas Te rodi.
BoZi¢ je praznik ljubezni,
Ce bi vas vpradal, kaj je ljubezen, bi ne

bili v zadregi z odgovori. Spomnili bi me
poirtvovalne materinske ljubezni, soné&ne
ljubezni dveh mladih ljudi, ki si podajeta
roki, da odideta skupno na pot v Zivljenje,
spomnili bi me ljubeznl do naroda, ljubezni
otrok do starfev in starfev do otrok itd. Nasi
Studentje bi mi vedeli naéteti izreke slavnih
moZ o ljubezni, ki ga je napisal apostol
Pavel. In 3e ne bi bili v zadregi z odgovori.

Kaj pa je bistveno pri ljubezni?

Ljubezen je ona krepost, ki pomaga é&lo-
veku, da razbije tesni obro& zaljubljenosti v
samega sebe in ozkosréne sebi&nosti, ki po-
zna samo sebe in svojo korist. Ljubezen nam
odpira pot do drugih ljudi in omogoé&a sploh
zivljenje v druzbi. Najbelj oéitno se nam
to kaze pri druzini, ki si je brez ljubezni
sploh ne moremo misliti. Ker pa ljubezen ne
obstoja samo Vv &ustvenem razpoloZeniju,
ampak predvsem v priznanju, da predstavlja
¢lovek, ki ga ljubimo, neko vrednoto in na
tem priznanju temelje¢i dobrohotnosti ter
stremljenja po vsej duhovni zdruzitvi =z
njim ,je ljubezen podlaga in vez vsake
druzbe ,vsake skupnosti, tudi narodne,

V kricanstvu ohrani naravna ljubezen vso
svojo vrednost in pomembnost. Kri¢anstvo
jo s svojo milostjo in naravnanostjo k ne-
skonéno dobremu samo S$e- poplemeniti,
uredi in utrdi ,da se ne ustavi pri stremlje-
nju za ponarejenimj biseri in da ne omaga
od &asu trpljenja ali ob nastopu ovir. Tako
je ljubezen zakoncev v kricanstvu dvignje-
na v zakrament, pa tudi ljubezen do naroda
ima vzviseno mesto med kriéanskimi kre-
postmi. Bog je vsakega ¢loveka postavil v
dolo¢eno narodno obéestvo in mu doloéil v
okviru tega naroda posebno nalogo. Ce se
kdo odloé&i od te narodne skupnosti in se
ho¢e vkljuégiti v drugo, se upira boZjemu
redu in gresi ne samo pred narodom, ampak
tudj pred Bogom. Zavestni odpad od naroda
je velik greh, ker je greh proti boZjemu redu
in proti ljubezni, ki jo vsakdo dolguje svo-
jemu narodu. Sku$nja nam to tudi potrjuje.
Po farah, kjer cvete narodno odpadnistvo,
hira tudi versko Zivljenje. Kdor je zavestno
izdal svoj narod ,se je uprl bozji volji in v
vec¢ini primerov bo izdal tudi Stvarnika, ki
je hotel in stvaril v ¢&lovekovi naravi na-
gnenje in sposobnost, da se razvijejo raz-
liéni narodi, ki imajo kljub skupnim in obge
Cloveskim potezam $e svoje znacilnosti, ter
tako s svojo mnogoliénostjo odraZajo v svetu
bo%jo popeolnost.

Prava ljubezen pa se ne kafe samo v ne-
Znih, ¢ustvenih besedah, ampak predvsem
v dejanjih. Kakor bi ne mogli trditi, da ljubi
svojo druZino druZinski oce, ki ima sicer

polna usta lepih besed do %Zene in otrok, ki
pa obenem po lastni krivdi ne preskrbi dru-
Zini za %ivljenje potrebnih sredstev, tako
tudi ne moremo trditi, da ljubi svoj narod
oni, kdor samo napiva zdravics svojemu
narodu od kozarcu vina, v vsakdanjem
zivijenju pa gospodarsko ali politiéno izko-
riséa sosede, sovaiéane, sonarodnjake.

Zato naj nam letos boziéni praznik, ki fe
praznik ljubezni, poZivi nafo dejavno ljube-
zen v nasih druimnah, da ne bomo mislili
vedno samo na lastne skrbi in teiave, am-
pak da se bomo vprasali, kaj teii nasega za-
konskega druga, kaj oceta in mater, kaj
otroke ter skusali drug drugemu odvzeti del
bremena s pleé¢; naj poZivi dejavno ljubezen
po nasih farah in obéinah, da bomo skuiall
te dni in odslej vsak dan lajsatl Zivljenje,
odvzemati gmotne in duhovne skrbi svojim
sovas¢anom; naj iztrebi in prepodi sovras-
tvo iz nasih domov; naj nas poveie z vsemi,
ki pripadamo slovenskemu narodu in bomo
ponavljali angeljski spev tostran in onstran
Karavank, ob morju in preko morja i 7
»in mir ljudem na zemlji ki so Bogu po volji”,
Ta mir, ki ga tako potrebujemo za zdrave na-
rodno Zivljenje kakor tudi za zdravo in pg-
steno sodelovanje med narodi, je razen od
bozje milosti odvisen od na%e dejavne lju-
bezni. Ko bomo vsak v svojem krogu z de-
janji dokazali, da nam ljubezen druzZinskih
¢lanov, ljubezen zaroéencev, ljubezen  _.s-
¢anov, ljubezen ¢&lanov naSega naroda ni
samo prazna beseda ,ampak otipljivo de-
janje, ko bomo dan za dnem legali k poéitku
v zavesti, da smo storili vsaj nekaj dobrega
za druge, bodo vsi ljudje in ves svet dobili
zopet lep3i ,mirneji in veseleji obraz. Ta-
krat bomo v sebi obé&utili éudezno delova-
nje ljubezni, ki edina more osrediti &love-
kovo po sre¢i kopneée srce. Saj je tudi Bog,
v katerem se bome konéno umirili, prav tako
Ljubezen "

Gospod Lambert je konéal z vo3&ilom, da
bi bili vsi v obilni meri delezni boZiénega
miru in da bi dal Vsemogoé&i vsem, ki jim
ne bo dano obhajati boziénih praznikov do-
ma ali koder bodo zlasti ob praznikih po-
gresali tega ali onega svojca, dovelj moéi,
da jih tezka bol ne stre, ampak jim prozivi
vero in usmeri pogled v zopetno skupno
praznovanje boZfi¢ne skrivnosti, &e Ze ne veé
na tem svetu, pa po smrti pri Bogu.

.Ker bomo obhajali praznik Kristusovega
rojstva v svojih druiinah, nam bo na§ pev-
ski zbor zapel %e nekaj starib narodnih bo-
Ziénth pesmi Vsem, ki ste tukej, pa tudl
vsem ostalim vai® nem pa Zelim blagos
slosljene praznike’, ie kon&al fupan Marting
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Sosedove jaslice
O bozi¢nih praznikih se Gloveku misli
rade vra¢ajo v davno mladost in hodijo pe

domadem kraju s temr ved&jo ljubeznijo, dim

daljsa je razdalja iz tujega sveta do ljubega

doma. Tudi moje misli romajo v teh dneh

¢ez hribe in doline v doma#o hifo in tam

ljubko hramljajo z dragimi spominj iz mla-
dih dni. -

"V skromni kmeéki hi%i so otroci vsi za-
trpljeni v postavljanje jaslic. Edini fantidek
med Stevilnimi sestricami kar Zari od nav-
dufenja in veselja, ko ode slovesno vzamejo
iz kota razpelo in namestijo nanj desgico, na
kateri bodo stale jaglice. Mah, ki se je dolgo
susil pod streho, je Ze pripravljen. Pastiri in
ovéke iz papirja so tudj Ze pregledani in pe-
pravljeni. Ko je politica v kotu gotova, zaéno
z delom. Hribec iz maha je hitro napravljen.
TeZje gre z razmescanjem ov&k in pastir-
cev, Vsak hode bolj prav vedeti, Vendar se
vse uravna v sploino  zadovoljstve. Pod
hribcem je hlevéek z Detetom, Marijo in Jo-
Zelom. Preostanejo edino Ze Sv, Trije Kralji.
Kaj z njimi? ;

Detko se z vso svojo zgovornostjo zavze-
ma za to, naj pridejo trije Modri = takoj k
jaslicam. Kako bi bilo mogoé&e pustiti jih —
pa ¢eprav samo za itirinajst dni, do praznika
Sv. Treh Kraljsv — v g$katlji .in jih ne po-
staviti v kot ko imajo pa tako &udno lepe
konjel In konji so bili malemu junaku vedno
nekaj posebnega, Se Ovnitkove konje je oh-
¢udoval, kadar so jih Ovnickov oée zapre-
zali v vslik voz s kurnikam, da bi krenili
proti Nevemu mestu po prasi¢e, Pa kaj so
bili Ovni¢kovi proti tem, na katerih jezdije

- 8v. Trije Kraljil Ovnitkovi so mriavi in dr-
Zijo glave premalo pokonci — ti $0 pa lepo
okrogli, vratovi se jim kar bodijo in vsi so
opasani z dragocenimi pasovi in bhrzdami

Prerekanju zavoljo Sv. Treh Kraljev in niji-
hovih konj napravijo konec ode, €ei: ,Le
pusti, naj ostanejo Sv. Trije Kralji do praz-
nika v $katlii Zveder pojdes z menoj k
Strukljevim. Tam bo# videl Sv. Tri Kralje na
konjih e vse drugate, kakor bi bili pri nas.
Ce bof priden, jih bo3 Sel k sosedovim 3e
vecékrat lahko pogledat.”

Da ni ofeta samp enkrat vpragal, ali pej-
deta kmalu k Struklievim, lahko verjamete.
Na vse natine iz premleval vpraSanje, kako
neki so postavijeni pri sosedovih Sv. Trife
Kralji in kakZnes konje neki imajo.

Konéno so vendarle veleli o&e: ,Kje si,

sinko, greva k sosedovim gledat jaslicel”

In sta &la. Sneg je bil zunaj in hladna bur-
ja je brila okrog voglov. Deéku ni bilo mar
ne snega, ne burje. V mislth je gledal Sv.
Trije Kralie, kako ponosno jezdijo na iskrih
konjih. proti bornemu hlevcu. Videl jih je
kako se zares premikajo, kakor bi bili Zivi.

- Konjl ponosno dvigajo vitke noge, da se jim

. leskedejo svetle podkve in grizejo v uzde,
ker jih sveti jezdeci ne pustije v dir. To bi
se ne spopdobilo.

Pri &truklievih je bilo temno v hisi, ko
sta vstopila. Bil je Ze mrak Svetega vedera.
1z kota je Zarela predudna rdeékasta svetlo-

. ba, s katero je bil razsvetljen hribec v kotu.
Jaslice so imele 5talico postavljeno na vrhu
hribea, a sredi hribca — &udno prefudno! V
rdedl ludi so se premikali na iskrih kenjih
.$v. Trije Kralji, gibali so se, kakor bi bili
#ivi. Vmes {e pa drobno cinglialp kakor da
bi pozvonjali z zlatimi zvonéki sami nebe8k!
angelel.

. Fanti®ek fe obstal in se zamaknil v pre-
&udne Jaslice, Ni érhnil besedice, ‘le prita-
jen vzdih obéudovanja: ,Joj, to je lepo”, se
mu je izvil iz prsi, kadar je po kratkem pre-
sledku spet prijezdil iz ozadja prvi Galpar,
ki jezdi kar napre|, ker za vsa pota vej’,
za njim se” je pokazal Mila, ,ki jezdi ko]
za njim, da se pogovarja z njim”, konéno pa
" je prikel fe BolteZar, ki je najbolj odzad,
ves {e v portah, ves je zlat".

In ti konjil Kako kraljevsko se nosijo, kot
da bi vedeli, da na njth jezdije kralji iz ju-
trove deicle! Ko bi jaz kdaj mogel imeti
takega lepega konja... ,V Sole pojdem®, se
je de&ku porodila misel v glavici, ,postal
bom gospod in bom lahko imel 3e lepiega
konja, kakor na¥ gospod Zupnik. Taktz lepaga
bora imel, kakor ga !ma Gagper...

Qe . byl

- sanja’ob gosedovih jaslicah so ‘se deloma
uresnidile. Fantidek je %el &ez nekaj let v
latinske Zole. Pridno se je uéil in postcl go-
sped ,a tako lepega konja, kot je na njem
prijezdil ‘Gadper ‘iz 'ozadia sosedovih faslic,
ni videl nikdar va& do danadnjega dhe in ga
ne bo do smri. Kaj ele, da bi ga imell
Ostali so semo ljubi spomini na mlade dni,
ki svetiio iz tople daljine domatije v hladno

pedanjost tujin=,
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Sredi vasi je stala trdna kmetija Créar-'
jevih. Ponafala se je'z mogoénim gospodar-
skim poslopjem, hlevl in svinjaki; na koncu

“cvetliénega vria pa je stal &ebelnjak. Ofe

Gréar je pridno skrbel za svojo Zivino, pe-
lja, travnike in gozdove. Mati Marjeta pa je
imela vedne polne roke dela, Ker sama ni
zmogla vsega je imela pri hifl Se deklo,
Lepo je vzgajala svojega sina. Janeza in
héerke Metko. Ko je Janez dorastel, so. ga
poslali v mesto v #olo. Sreéo je moral imeti
Grdéar pri Zivini in dobri letini, da je s svo-
jimi #ulji vzdrieval sina; saj kar je prodal,
je bile tako poceni, a &e je hotel kupiti
obleko in stroje je stalo mnogo denarja. Ja-
nez je pridno fiudiral, Vsako leto je hodil
domov na podiinice, kjer ga je Ze tetko pri-

njem se je vzbujala vest. Spomnil se je Za-
losti matere, spomnil skrusenega oéeta, ki
ga je poirla sinova nehvaleinost. Podasi so
se mu vrstile slike domage hife. Videl je
Metko, kako letos sama postavlja jaslice in
mamo, kako si brife solze ob mislih nanj, ki
se je odtujil domu in se vrgel v naroéje po-

Tovariféi so brzali po strmini in z ve-

- uli¢nemu Zivljenju. Mraz ga je spreletel.

selimi kriki izginjali za ovinki. Janez se ni
mogel odloéitl, Brez misli je gledal predse
in premiglgeval. Naenkrat je zaéutil, da ga
moéno zebe. Ozrl se je po planjavi, da bi
uzrl kje kako hifo, kjer bi se vsaj malo
pogrel. Pol ure nad seboj je zagledal ob
robu gozda nizko koo, Ni dolgo premisljal.

_ Zapel si je smuéi in se odpravil navkreber.

s AR

takovala sesira Metka. Cas je hitro drvel
naprej in Janez je hodil Ze v osmo gimna-
zijo. Priéla so leta vojne v Evropo in z njo
povsod velika zmeda. Janezu k sredi vojna
ni pretrgala §tudija. Ugil pa se ni tako pridno,
kajti precej so vplivali nanj takratni dogodki,
posebno pa njegovi tovari#l. Slaba druiba
ga je prevzela, obesil je §olo na klin in se
vdal pijaéi.

Na dom ni ve& mislil. Z denarjem, ki ga
je imel ke od doma, se je vlaéil od beznice
do beznice in zapravljal mladost eb nogah '
malovrednih viaéug, .

Ko sta o¢e in mati zvedela za sinovo po-
€etje, sta se silno razZalostila. Mati skoro
ni mogla verjeti, a ker sin le predolgo nji ni&
pisal, ji je postalo vse jasno. Na .Janezev
dom je legla stra¥na %alost In molk. Mar-
jeta je Jokala, Gr¥ar pa je zamikljeno hodil
okoli hife in tarnal. V vas radi tolike sra-
mote ni upal’ Ni mu #lo v glavo sinevo po-
¢etje, saj so ga vendar lepo in dobro vzgo-
jili. Toliko let e garal in vzdrifeval sina, ki
pa mu je sedaj nehvalefen. Gréar in Mar-
jeta sta napisala sinu pismo, naj se vrne pod
domaéi krov in zaéne pametno %ivijenje.
Zraven sta ga tudi poiteno o3tela. Pa ni- nié
pomagalo, V poslednjem pismu je mati
Janeza za Boijo volio prosila naj se vrne
domov, ofe pa mu je mnapisal zgodbo o iz-
gubljenem sinu. Tudi on bo tako sprejet, &e
se vrne Ceprav je dosti teije pridobiti prej-
injega &loveka, kot pa premozenje. Marjeta
je za Janeza dosti molila in §e med delom
so se ji ustnice premikale, Pa tudi Gréar je
vsak veder poboZno prebiral jagode roinega
venca. Oba sta se postarala.

BilZal se je Bo%i& a Janez Se vedno ni ni&
pisal. Za boZiéne praznike so Janez in nje-
govi tovari¥i sklenili, da se gredo smuéat
na gore: Dan pred prazniki so se odpravili.
Seveda so jim sledile tudi njthove prilez.
nice. Kako tudi ne. Na zabavo naj bi«li, pa
sami. : 3

V jutranjem siju se je blestel vrh Golice,
ko so priili na njeno poboé&je. V godnem
zatifju so se zasiino utaborill in si zakurilf.
Bili so fidane volje, le Janez je bil nekoliko
klavern. Spomin na boZi®ni praznik in na
doml ga je nehate spravil v slabo voljo. V

Prisel je do hiSe in vstopil, Topel val doma-
&ega Zivljenja ga je objel. V kotu so postav-
liali otrorj jaslice, Z otroiko skrbnostjo in
bo%i¢nim veseljem so lepili otroci pastiréke
in ovéke. Sedel je na klop kraj peé&i. Neiz-
redena bolest mu je legla na duo. Kot bi ga
obsedel angel bolestl. Tefke misli so ga
spomnile na dom. Spomnil se je lanskega
Svetega vegera. Prav za Sveti veder je prifel
vsako leto domov. Na pragu ga je vselej
pri¢akovala mati, Vse je bilo take lepe, kot
v tej samotni hifici — prazniéno. In Sveti
vecer sta z Metko postavila jaslice. Med
tem mu je kmetica prinesla potice in sko-

- delico toplega &aja. Vsak topel posirek,

vsak sladek grizljaj ga je spomnil na dom.
Pogledal je po sobi in zadutil je, kako lepo
je v tem domu. Tu ni tiste strastne osame-
lostl, ki objemlje &loveka v lahkotnih mestnih
gostilnah, da postane napol %ival. Ni tistega

~ozratfa in psovk Nekaj toplega diha tukaj

iz vseh kotov, nekaj mehkega in neinega,
Prijetno ti deha nasproti in te boZa po licih
in po &elu in te vabi, da sili te, naj ostane§
vedno tu, naj tudi ti izgubljeni sin najde¥ mir
in lepote domacdega ZYivljenja. Janeza je sti-
snilo pri sreu. Poéasi je vstal in se odpravil.
Kam, sam ni prav vedel.

Pri Griarjevih so se v %alosti in molku
pripravljali’ na' praznik. Mati je delala in
molila iz dneva v dan. Metka ji'je pri delu
pridno pomagala, Za vsakega sta po stari na-
vadi naredili kolag tudi za Janeza. Metka
je letos sama postavila jaslice. Ko je o&e
spravil Zivino, je prifel v hi%o, za hip po-
stal pod jaslicami, nato pa sedel v kot k
peéi. Marjeta je kuhala veéerjo. Iz vasi se
je zasli%al glas zvona. Gréar je vstal, vzel
molek in odSel v kuhinjo po Zerjavico, Z
Metko sta #la kropit hijo, mati pa je ostala
v kuhinji in mislila na sina.

Sladek vonj je napolnil Gréarjevo hi%o.
Vse je bilo prazniéno. Zunaj je zavijal veter
in metal droben sneg v slabo zagrnjena okna,

Pred koco si je Janez nataknil smugi, Prijel
je palice in zdrsnil po hribu navzdol. Ko je
prisel do potivalii®a, ni nasel drugega kot
razmetano ognjis€e. Tovaridl so bill niZje
pod gozdom, Videl jth ni, le {ek hripavih
glasov mu je izdajal, kie so. Nenadoma so

se mu zastudili. Oni, ki so mu bili ideal, ki
so mu kazali lepo in veselo Zivljenje so
zanj izginili. Bili so mu le Se temne sence,
obdane z gnusom in sramoto, Brez moci se
je sesedel na podrt Stor. Iz glohogine duse
se je razjokal nad izgubljenimi cilji in zgre-
Senimi poti. V srcu mu je cedalje moéneje
klicala: domov, domov, domov! Doma te
¢aka matil Vstal je, napisal na list papirja
par besed tovariSem in od kot veter brzgl
v dolino po nasprotni strani poboéja, da ga
ne bi tovarisi opazill. Srecno je prifel v do-
lino. Da bi §lo hitreje, je odvrgel smuéi in
se napotil pes dalje. Trdno je sklenil, da se
%e danes vrne domov, da $e danes na Sveti
veder preusmeri svoje Zivljenje in prosi
starfe odpufcanja. :

Pot muy je tekel v velikih kapliah po &elu.
Lep in prijazen se mu je zdel gozd, &eprav
so ga nizke veje ovirale pri hoii

Narava se je nanovo adela v belo praz-
ni¢no ‘obleko. Veje so se sklonile e niije,
kot bi se bolj Zivo sanjale o velikih skrivno-
stih Svete no¢i. Qb poti je tu pa tam samo-
tarila kaka hifa. Dvori$éa so bila prazna in
mirna. Vse je pred snegom.in mrazom uma-
knilo v toplt hife in priéakovalo’ Svetega
vedera. Lepa noé ga je prevzela. Spomnil se
j¢ doma. Kaj porece o¢et V mislih si je obu-
jal zgodbo o izgublienem sinu. A kaj pore-
¢ejo ljudje? Pri srcu ga je stisnilo, da bi na
glas zajecal. Tam nad cesio se beli domaéi
gozd in 'v njegovem zavetju, prav na kraju
vasj stoji domaca hifa. Se pet minut. Stal je
pred domom. Skoro si ni upal preko dve-
riséa. Kot tat je stopal proti hisi, Pogledal je
skozi slabo zasirta okna. V keotu ob mizi so
bili zbrani v molitvi. Mati je molila naprej.
Zagledal je mater, oteta in Metko, vse sklju-
éene in zaskrbljsne. Zaéelo ga je tresti In
velika solza mu je spolzla po licih. Sklo-
njen v dve gubi se je stisnil v zavetje okna

in zadel na tihem tudi on odgavarjati, Po-

zabil je #e precej a je vseeno #lo. Molitev
mu je zvenela kot pesem. Mati. je ie skoro
konéala. Molila je $e za rajne starie. Se za
svojega izgubljenega sina. Solze so ji zalile
aéi tako, da ni mogla. naprej. Janez sa-je..
vzdramil, Prestopil je prag domade hiSe in
ne da bi potrkal vstopil v sobo. Vsi so ostr-
meli. Skoro niso magli verjeti. Janez je objel
in poljubi] mater ter prosil oéeta odpug&e-
nja. Kaker 1zgubljenemu sinu so mu po-
stregli“in prinesli nove obleko.

Pri farl j& vabilo k polnoénici. Izgubljent

* Janez je stopal v no& Skesanega srca se je

2

priblizal cerkvi. Orglie so zabudale in pred
oltarjem so zacingljali zvondki, Kot v sa-
njah uspavajoce, neino in tiho, skrivnostno
‘ter blaZenstva polno je zvenela iz kora
»Sveta nod, blaZena no&...” Janeza je pre-
treslo. Kakor kadilo, za%gano pe roki du-
hovnika je kipela njegova molitev proti ja-
slicam. Z radostnim licem je strmel v hlev-
¢ek in BoZje Dete, ki ga je'vabilo k sebi v
preprostost in sredo. Vida Zabawvnik.

Bozi¢ &2

Iz Nazareta v Galileji je Sel na pot pra-
vién] mizar Jozef, potomeec rodu kralja Da-
vida. Besede ,JoZef’ poméni ,iz njega bo
veliko” in heseda Nazaret pomeni ,RoZo”,
ker iz njega prihaja Ona, ki je na svetu ka-
kor lilija med trnjem. Edina med &loveskim
rodom, na kateri ni nobenega trnja greha.

Ta Lilija je potovala z JoZsiom v mesto
Betlehem, o katerem 8g preroki napovedali,
da bo rofstni kra] vladarja, ki bo viadal Iz-
raelu, Betlehem pomenl hifo kruha, ker se
fe tam pripravljala sveta skrivnost Evhari-
stije.  Telo rojeno v Betlehemu se deli svety
v podobi kruha, da vernikom vzdriuje du¥no
Zivljenje. ; ;

V Betlehemu je Marija rodila prvorojenca.
Bitl prvorojenec je bilo pri Izraelcih velika
¢ast. Prvorojenec nam pove, da Sveta dru-
Zina poprej ni imela otrok. In da jih ni imela
pozneje vidimo iz evangeljskih * izro&il, ki
ne poznajo ne bratov in ne' sestra Kristu-
sovih.

Za Sveto drufino ni bilo prostora v Betle-
hemu. Marija in' JoZef sta zato prenodila v
duplini pred mestom, kamor so ob slabem
vremenu zganjali pastirji svoje érede, Tu je
porodila Marija sina, o katerem {e prerok
Izaija napovedal: da bo Dete, na ramah ka-
terega sloni oblast. oy .

Isti Jezus, ki se je rodil v revni betlehem-
ski duplini, je kot Ugenik uéil po svetih kra
jih, Dal je sréni mir razbojniku na kriiu,
Magdaleni, daje ga vsem greénikom, ki ne
hodtjo zakrknjeni in ga obiskujejo pri Svatl
Evharistlji. Istl Jezus ustvarja mir med na-
rodi in dr¥favami in nas s svojim naukom
opominja, da smo vs! enaki in enakopravni
dedié] nebeikega kraljestva,
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~Sveta noé, blazena noé&..."

Povsod je mir in pokoj. Zdi se, ko da leb-
di nekaj skrivnostnega v ozra&ju. Pa vendar
rekel bi, no¢ je kot v8aka druga. Ne, nocoigna
no¢ je ¢isto drugadna kot so druge. Polna
je skrivnosti, &aru, polna skritih tefenj in
hrepenenj. Nocojina nog& je no& blaienosti
in pri¢akovanja. Na nocojéno nod sz je pred
mnogimi. mnogimi leti rodil tam dale# na
Jutrovem On — Odresenik. i

Sveta noég je...

Lune ni videti, a n=bo je posuto z brezite-
vilnimi zvezdicami, ki nenresztano trepedsjo
in ms€zjo svoio srebrno svetlobo na dolino
in grié. Zdi se, da danes ble%&e zvezdice
poszhno svatlo in svedano, kot da se za-
vedajo veli¢astnosti te nodi.

A tam zgoraj, — glsj ona velika pesebno
svetla zvezda, — to je severnica. Ona sta-
rodavnz zvezda, ki jo vsak pozna, saj nam
sluzi za orijen‘acijo. To zvezdo so gladali Ze
pred tiso® leti ne3i predniki, Po njej so se
ravnali Ze stari EmipZani in Babilonci, opa-
zovali so jo mogaéni Rimliani, slufila je zd
orjentacijo nasdim pradedom In desdom, a
nocoj gladams to isto zvezdo mi. Ona nam
v druzbhi svoiih' tovarific medlo osvetljuje
pot do cerkve na hribéku, — k polnoénici.

Ta zvezda je sveti'a tudi pred tiso& devet-
sto #tir'dzset in petimi leti v oni skrivnost-

ni noéi, ko se je rodil Mesija, a danes sveti °

nam, n‘thov.m d-linim patemecam, ko s2 gre-
mo pokloni!i v bliZnjo cerksv malemu De-
tetu v jaslizah.

Sveta noé& blaZena noé...

Vse naokoli je mirno in tiho. tudi najmanj-
§1 $um n» kali nofnega miru. Cuje se.le rez-

ko Zkripanje pod nogami in tu in tam bese-

dica iz gruge ljudi na cesti, '
Cuj, — to veli¢astno tifino je prekinil ma-

homa moroé2n glas zvona iz bliZnje cerkvi-
ce na hribéku.

Bim, bom ... bim, bom.., je zadonel sko-
zi no¢ ter napolnil dolino in hrib s svojim
krasnim srebrno éisiim donenjem. A napol-
nil je tudi na¥a srca, srca vseh vernikow, ka-
teri se zaviti v tople koZuhe pomikajo pro-
ti cerkvi. Kot, da so se prebudili poboZni
potniki iz globokega sna iz zamaknjenosti,
so se zdrznili in pospedili korak. Vsakemu
j@ vztrepatalo srce od srede, ko je zZopet za-
sligal glas doma&ega zvona, edinega od treh
zvonov, ki ga ni poZrla stradna voina zver.

bim, bom ... doni sve&ano

Bim, bom: .

in zmagoslavio ta edini zvon, glasnik mi-

ru, po dolgih letih vojne. Verniki pa z
drhteéimi srci misliio na ono nevarno nag,
ko so ga skrivaj sneli in skrili, da ni sl-dil
uaadi ostalih dveh zvonovw, tar kil nratonlien
v grozna topovrka #rela, kier bi seial smrt
1n“grnm. Vsak je mislil v duhu na minula
leta strahete in pobiiania. Na &asa, ko je
vsak dan prinagal samo #rtve, ko so padala
#ivlj=nja mla-la in cvetofa. 53j ga ni élnveka,
ki ni v teh letih izgubil koga od svojih dra-
gih. ol
Pe' svetth vegarnv so praznava'i v strahu
ter gro=i in nemiru. ne bo i vsak &as treséi-
la bomba v mirni bo%i¢ni dom.

Ta leta so minila, teh grozot ni veé&, — Da-
nes stopamo spet pomirjeni sve&ano k pol-
noéniei z prazniénim razpoloZenjem v srcih.

Cesta je vedno boli polna &rnih postav.
Pot nas vadi sko=i z=sne¥sno va#d Skoraj
ze ne vidiio mala hifice, le skozi okna pri-
haia sleba svetloha prizganih lugi, V vseh
hifah pa je skrivnostno boZi¢no razp_oio-
Zenie.

skozi slabo zastrta okna vidimo lepe jas-
lice ali pa belo posuto smrekco. Par sved je
prizganih. a v srcih domacinov je tem vad
svetlohe in blaienstva. — Mir, — dolgo za-
#alieni mir, ki aa prepleta glas pesmi:

.Sveta noé& blaiesna noé.. “

Cerkev je pred nami. Kakor vslifasten
tempelj se dviga na vrhu hrib&ka, obdana
in pokrila s debelo odzjo lesketajofasa sne-
aa. Stevilna mnogobarvna okna so svedano
;azsvn.tlﬁena, a skozi &irocko odprt vhod doni
glas orgelj

Na pragt moramo obstati. Stoglava mnoZi-
ca je naoolnila cerkev do posledniega ko-
titka, Od blizu in dale so prigli stari in mla-
di, da nocoi, na Sveti veder tu oh jaslicah
poZaste Odrefenika in se mu zahvalijo.

Smehs niti veselia na obrazih ni opaziti.
Vsi so zatonlieni v svojo molitev. Nocoiina
noé. naj bi bila ona nog, ki bo zedinila v lju-
bezni, slogi in miru vse ljudi na zemlji. Do-

. st je bilo gorja. To Sveto no¢ naj slave vsi
ljudje po dolgem &asu zopet v miru.

A mi? Stopimo tudi mi pred oltar ter dvig-
nimo desnico k svedani polne&ni prisagi:
,Dovoli js sovrzétva in prelivania krvi, d»-
volj &asa je fel brat nad brata. Preved nasih

dragih je umrlo prerane smrti, da bi Ze dalje.

netili sovragtvo. Nikdar ve& ns bodimo mi,
niti nagi otroci za hrano topovem. Nikdar
ve# naj nam grozne bomhe ne ruiio nase
domove, Ne, voine ne ved. Mi, ki smo tu
.pred oltarem miru, smo del#ni, da mir v

bratski slogi obdriimo. Mi hoemo biti ko-

va&l miru. To prisefemo v tej Sveti noéil Iz
nasih cerkva pa nai $irom domovine pro-
dre svetonodna pesem.

‘Bozicna noc

Bim, bom odmeva v zvezdno nebo,
verni ljudje k polnoénici gredo;
praznuje ¢élovek, Zival in rast,
vsa zemija se raduje Bogu v ¢ast.

Kakor najlepsi akord zadoni na Sveti ve-
¢er zvonenje v vecerni hlad in opominja lju-
di, da je napo¢il zopet oni veliki trenutek,
ko ves kriéanski svet proslavlja rojstve na-
fega Zvelicarja. Nebeiko je to zvonenje,
kakor sploh vse kar se dogaja v bozZi¢nih
dneh, polnih zbranosti, miru in sladkega hre-
penenja. Ob glasu zvona srce zatrepeta od
ginjenja, veke se za hip zapro, du$a dobiva

krila... Ves svet je tajinstven in vzvisen;
nag duh se raduje v zavesti, da bo nocoj
sam BoZji Sin stopil na gresno zemljo ter
bival med nami.

Zvezdice migljajo opojno in razsvetljujejo
vse stvarstvo. da bi se BoZje Dete ne izgu-
bilo v temi, sneiinke so pretkale pokrajino
s prekrasnimi srebrnimi preprogami, jelka
kraljica gozda si je nadela biserni paj¢olan.

.

Se zivali éutijo svetost trenutka, saj je znano,

da na Sveti veder ni sovrastva med Zivalskim
svetom. Po cestah in vrtovih se bledé¢i kakor
milijen draguljev, doline je pokrila ¢arobna
modrina. — V vso to krasoto zadoni zvon,
ki vabi verno ljudstve k polnoénici. Izginil
je pohlsp, nevoséljivost in prepir s ¢loveskih
src, zemljan ljubi, odpuséa, praznuje...l

Lué je moéneja od temel To globoko res-
nico ob&utimo v srcu najbolj o boziénih dneh.
Kako pust je adventni ¢as; vsem se nam zdi,
da je sonce za vedno zapustilo zemljo, po
cele tedne ne vidimo sinjine neba. Divjanje
v naravi z deZjem, snegom in viharji nam
onemogoduje bivanje na prostem, zagreni
vsak sleherni trenutek, — Na Sveti veder
pa utihnejo celo elementi narave, vse e mir-
no in pokojno ter z radostnim utripanjem
prigakuje Jezuitka. Sonce, dale¢ nekje za
gorami se pri¢enja vzpenjati viije... tako
je Bozi& tudi praznik zmagoslavja radujoce-

ga veselja nad ledeno in morilno zimsko
nodéjo. - : }

Naj je naSe Zivljenje §e tako pusto, borno
in Zalosino, na Sveti vefer pozsbhimo vse
teznje in skrbi. Vemo da je ljubi Bog svet
tako uredil, da se menjata svetloba in tema,
poletje in zima ter — sreéni ¢asi in oni polni
trpljenja in odrekanj. Zato pa, €etudi je mor-
da v tem letu bolest vetkrat razjedala nase
grudi, se solzilo oko, lu¢ pred jaslicami nas
bodri in zagotavlja, da bo po temnih dneh
nekoé& posijalo sonce vsemu naSemu naro-
du. Kako nas razveseljuje jelka, ki Zari v lug-
kah! Daje nam upanje, da se v vsem trplje-

eEs

nju in tezavah povojnih let Ze poraja nova,
boljsa doba, kakor vzklije iz semena, rjave
korenine ali gole vejice vsa pisana lepota
sonénih dni.

Te vere nam ne more nihée vzeti, kakor
nih¢e ne more oporekati, da raste kruh pod
toplo sneZno odejo tudi v ledenih zimskih
no&eh, Nikdar si ne bomo pustili izruvati te
vere iz srca, kajti- oropani bi bili za mnoga
vzvisena ¢ustva. Kako pusto Zivljenje morajo
imeti narodi, 'ki ne poznajo srece Svelega
vedera, ne lepote drevescka in jaslic! Uboi-
ci so. Zato naj sveéka na drevesScku vige v
nas vse dobro in svello, naj nas napravlja
mocére, da bomo kljubovali e vsem teZavam,
ki jih je povzroéila vojna, naj nam osvetlju-
je pot do cilja, ki bo privedel ves nas narod
v sreénejfo bodoénost,

Zapojmo na glas na Sveti vecer, da bo od-
mevalo od skslnatih sten ter prodiralo v
najglobje doline in tam zdramilo e ona za-
krknjena srca, ki ne ¢utijo miline najvecdjega
praznika. Veter naj ponese ta glas kot bo-
ziéni pozdrav vsem drugim, ki so §e mogoce
razkropljeni po svetu, ter naj jim zagotovi,
da jih nismo pozabili. — Nezbroj drobnih lu-
¢ic miglja v boZiéno noé! — Tudi v. nasih
dugah naj se poraja velika lug ljubezni do
domovine in naj nas vodi navzgor. Slovensks
druiine, ¢uvajte skrbno to luél

Toncié Sonja

NA SVETI VECER

Po ozki gazi navkreber, proti oddaljeni
hribovski vasici se premika temna postava.
Sneg je debel, a gaz je oska in le slabo iz-
hojena. Po hoji osamljenega popotnika je
spoznati, da je izmuen od dolgega potova-
nja. Tu in tam postane za trenutek, da se
malo oddahne pogleda navzgor proti vrhu
hriba ocenjujoé kako daleé je Ze dospel in
koliko %e ima do vrha, do vasice tam gori.
katera ss pa& ved ne vidi, ker se je Ze pri-
telo mraditl.

Popotnik je pospedil korake trudeé¢ se, da
bi &m hitreje pri%el do vrha, toda v primeri
z dolgim potom se zdi, kot da ostaja vedno
na istem mestu. — A mrak se vse bolj spu-
f¢a na zemljo Njegove moéi pojemajo. —
Lagen je in izmué&en. Obleéen je le slabo ter
povrh vseza pa je invalid — ranjenec. Na
daljni ruski fronti mu je pred dvema letoma
zlomilo nogo Nezavesten je obleZal. Nato
ga je nadla ruska patrola in odpeljala v ujet-
niétvo. Dolgo je trajalo. da je okreval, a po-
sledice so le ostale

Par let je minulo Med tem ko je bil on tam
dale¢ v notranjosti Rusije, so zavezniske ¢e-
te zmagoslavno vkorakale v nase kraje —
in jih osvobodile. Nato je bil tudi on izpu-
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#c¢en iz ujetnistva In sedaj je na potu domov,
v domaco vas. k Zeni in svojim otrokom.

Ali pot iz Rusije do doma je dolga. Zima je .
prekrila deZelo z debelo sneino odejo. BoZzi¢
se je blizal a on je potoval — potoval. Danes
na sam Sveti vecer pa dospel do domaéih
krajev, Ah, kako mu bije srce, ko po dolgih
letih spet gleda domade kraje. Mrak se spu-
§¢a, a on le hiti nanrej in naorej gori,| v na-
rocje 7eni in otroc¢i¢kom katerih dolga leta ni
videl in ki mogoée fe mislijo, da je mrtev.
Nocoj na Sveti veéer bo spet objel vse v
svojem naro&ju. ‘

Da saj res, za najmlajSega &e niti videl ni,
Zena mu je takrat pisala. do bo kmalu rojen,
a potem, kaj je bilo, — to ved¢ ne ve.

Mraz ga je tresel ob misli, da bhi utegnil
na poti opesati in obti¢ati v snequ, Znova je
zbral pojemajoge mo&i ter pospesil korak.
Samc naprej, naprej v naro&je druZine, ki ga
danes, kot morda nikdar poprej pri¢akuje —
saj danes je Sveti vecer.

Zavita v gosto maglo stoji vasica vrh iy
ba. Debel sneg pokriva strehe in vriove. 1z
malih zastrtih oken prodira le malo svetlo-
be na cesto, pa vendar zadozti da more¥
spoznati kje so hie, V tiho nné zvene iz mir-
nih domov glasovi svetonoénih pesmi,

Sam
Corje mu, ki v nesreé1 biva sam; &
A sreden ni, kdor srzfo viiva saml
Ima3-li, brate, mnogo od nebhes,
od bratov re odvradaj mi oéesl
Duh plemeniti sara bo nosil boli,
a sre¢> wrival sam ne bo nikoli,

Odpri srce, odpri rcke,
ctiraj bratovske solze,
‘sirotam olajsuj gorje.
Kdor pa sredo viiva sam,
naj 3e solze preliva saml
Simon Gregoréidc,

Kajti nocoj je Sveta noéc!

Cisto na kraju vasi, v mali prijazni hisici
je zbrana druZinica v veliki sobl.

Mati, — Zena okrog tridesetih let, pravkar
postavlja jaslice, Sedem letni Francek ji
pridno pomaga, pa tudi pet letna Micika se
e prav podjetno vrti okrog jaslic, — le
najmani#i, dveletni Karléek Ze meri vatle
po sobi, prav mals se mened za posle ostalih.

Stara mama pa sedi na zape&ku, prebira
jagode roinega venca: ter z zadovoljstvom
opazuje héerko in vnuke.

Vsi so zbrani, le eden manjka. Nocoj bo
Ze ftretji¢ manjkal ob svecanosti Svetega
vecera. Bog vé, kje je danes? Mogoce leii
ze mrtev nekje tam dale& v daljni Rusiji.

Delo'je £lo h kraju, Mati je pritrdila samo
$§e zvezdo repatico nag hlevékom, Franéek
pa je med tem Se tu in tam popravil pastir-
¢ke in ovcke in — jaslice so bile gotove.

Z blaZenim nasmefkom na obrazu je mati
egledovala jaslice. Tudi otroci so pristopili
in z bleste¢imi obraski obéudovali pravkar
dokon¢an umotvor. Ja, celo mali Karl&ek je
odobravajo& mahal z rokami.

»Ali ne mama, tako lepih jaslic e nismo
imeli, kot jih imamo letos?”, je rekel Fran-
cek. 4

»Pag, dragi otroci”, je z Zalostnim vzdihom
cdgovorila mati: ,Imeli smo ge lep&e, mnogo
lepse ko je bil §e nas dragi atek doma, teda
vi sta bili takrat #e ¢#isto majhni, a Karléek
$e niti na svetu ni bil."

~Mamica, jaz pa 3 vem kako je bilo, ko
je bil, atek Se doma. Tako je bil dober, pa
je moral iti v vojsko”, je pripovedoval

‘Franéek.

A tudi Micika je htela priti do besede:
.Mamica, kdaj se bo pa vlnil nas atek, o
katelem nam ti zmilaj plavis?”

.Ne wvem, draai otra%idki. morda kmalu,
morda ga pa ¥e dolgo, dolgo ne bo”, je
mamica z Zslostnim glasom dejala in skrivaj
obrisala solzo.

Ali Micika je $e dalje radovedna: ,Jel ma-
mica, da vojska ne bo nasemu atku nic hu-
dega neldila, jel, atek ima tudi nas lad?”

.Da, da otrocl, nas vse ima naj atsk zelo,
zelo rad”, de mati ter se izvije otrokom in
pristopi poveSene glave na zapsgéek, k ba-
bici: ,Ah draga mati", dé, ihteég:

Ko bi vsaf Ivan doma, ali &e bi vsaj ve-
dela da je Ziv Kako b: bila sre&na. Cisto
druga®e bi bilo, Ze tretji Sveti veder pra:
znujemo brez njega. O, ¢e bi bil tudi on
med nami, kako sreéni bi bili.”

Babica je odloZila molek ter objela héerko:

~Draga Ana, na obupuj. Poglej, kaker j= to
Bo%ja volia tako bo. Saj &2 ni re%sno, da je
mrtev. Potolazi se, Tvola srefa so sedaj tvo-
ji otrogicki”

~Prav pravite mati, moja sre¢a so moji
otroci. Za njih bom Zivela, a na mo#a mi-
slila in za njega molila.” Zdrmila je na kolena
in za njo wvsa druZina. Njthova molitev {s
bila ena sama proinja za sreéno vrnitev
njega, ki ga ni med njimi, a Zivi tembolj v
njihovih sreih.

Iz poboinosti jih predrami lajez psa éu-
vaja.

»Kdo neki nas moti na Sveti veder?” dé
mati, -
Pes je kmalu otihnil, a takoj nato je nekdo
narahlo potrkal.

~Kdo le more biti- tako pozno?” vprada
babica, a mati hiti odpirat.

»Mir z vami”, pozdravi slabo obleden in
vidno izmuéen prislec ter vstopi v sobo.

Mlada Zena obstane kakor okamenela.
Siroko odprtih ogi strmi v prigleca; kot da
ne verjame svojim oc¢em. Dolgo &asa je tra-
jalo ,da je uvidela, da to ni le sen, temveé
resnica:

+Za BoZjo voljo,
Ivan .. .?"

»~Anal Da, jaz sem draga moja Zena”, je
kon&no spregovoril moz in razprostrl roke.

~Ana... Ivan ..I"

Dogo ¢asa sta bila objeta in od ginjenosti
nista mogla spregovoriti besedice. Zrla sta
si v o%i, a preko njunih lic so pnlzsle solze,
— solze srede, po treh letih Zalosti.

~Ata, ata”, ju je naposled opomnil klic
otrok.

»Ah, dragi moji otrogicki sedaj je spet
ve$ atek pii vas”, je dejal sreéni o&e in objel
Fran¢ka in Miciko J

+A sedaj pogle] $e svolega najmlajsega —
za Karltka smo ga krstili”, pokaze mati ma-
lega Karl¢ka, ki se Je med tem prismukal
prav do akta in se mu obesil na hlade krigeé&;
adtawe. ata il g

je li. mogode..., t si
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Vovi Siling in nasSe kmedko lindsivo

Rok za zamenlavo nemikib mark in za-
vezniikih Eilingev od 10 RM (8) navzgor je
zZa javnosl #e potekel. Zamenjava le fe do-
pustna prodajalnicam na drobno. Nag list je
Se posebej opozoril, naj v dnevnikih zasledu-
jete poroédila o zamsnjavi, zato zaradi ne-
znanja ljudje pri zamenjavi nimo imeli izgub.
Velika razgibanost, ki smo jo opazili v tej
zadevi povsod na dei=li, opraviéuje domne-
vo, da taka bojazen o kakinih zamudkih nl
utemsljena.

Vobée pa se pri nda¥th kmetih ne najdejo
primeri kopi¢snja denarfa. Pametni go-
, spodarji so nabrano odviino gotovino po
_mo#nosti %e davno spravili v obiok z inva-
stiranjem pri poslopjih, Zivini, strojih itd.
Sploino se tudi more redi, da razen redkih
izjem pri nasih kmetih gotovine ni preved
doma. Znani so nam §tevilni primeri, kjsr
gospodarji oziroma ¢lani njihovega gospo-
darstva niso razpolagali niti. s tolik&#nim
imetkom mark, da bi ga lahko zamenjali za
vso koli¢ino novih &ilingov, ki bi jim $la po
Stevilu Zivilskih. kart. Izjeme so redki ve-
rifniki {n navijad cen. § temi pa javnost
ki jth Ze prej ni marzla, nima nobenega so-
cutja,

Zakon o novih ¥ilingih ne pove nifesar o

raorebitnsm razvrednotenju ali odbitku ¥
hankash naloZenega denarja, o ¢&emu se
toliko govori. O¢ividno je pridriana

taka odradba poznejil zakonodaji poklica-
‘nega na novo izvolienega narodnega sveta.
Zaznkrat je %lo zakonodajalcu v prvi vrstl
za to, da takoj uéinkovito prepreéi nadaljnii
dotok mark iz inozemstva in ugotovi koli-
%ino v tuzemstvu nahajajo&ih se mark. Ta

- koli¢ina bo potem razen drugih gotovo so-:

odlo&ilns merilo glaede morebitnega raz-
vrednotenia oziroma odpisa pri vlegah. Takoj
doseZen ufinek je pa Ze zdaj ta, da bo obtok

- denar postal

bankeovesv zelo zniZan in da bo s tem pove-
fana kupna moé& novega $ilinga, tako da bo
zopet to, kar je bil, namreé
edino in priljubljeno posredovalno sredstvo
vsega premeta, ki se je bil v zadnjth gasih
sprito dejstva, da marka ni imela pripisans
il vrednosti, sprevrgel v praoblike menjave
itd, Razume se samo ob sebi, da je enkrat za
vsele| izginila Hitlerjeva utvara o vrednosti
dela kot podlagi denarja.

Vaino je za nale kmete, kako vpliva s2-
danja zamenjava na odplagevanije dolgov.
Hvala Bogu je res, da je le majhno &tevilo
zadolZenih kmetij in da je preteina vecina
kmetov zaradi ugodnih konjunktur med
vojno lahko oé¢istila svoje domadije hipotek
in drugih dolgov. Toda nekaj zadolienih |e
vendar Se ostalo. V poltev pridejo zlasti
dedn= terjatve, nastale pri zapuféinah, tako
zvana posojila za zakonski stan in sliéno, Al
bo tukaj treba odrajtati v markah dolZno
vsoto v enakem znesku novih Ellingovi Za-
kon o 3ilingih. predpisuje (§ 3. odst, 2.), da
se morajo na nemike marke glasede se
vsote preradunati v enake zneske v &ilingth
in da se v tem razmerju (torej ene marke
za en §iling) od 21. dacembra 1945, leta na-
prej lahko poravnajo (§ 6. odst. 2) vse
chveznosti, ki bi- se morale izpolniti v Av-
strijl v rajhovskih markah. Iz besedila
(,...se lahko poravnajo”) se da opravi:

. ¢eno sklepati, da tudi tukaj 2 ni izgovorje-

na zednja beseda ,ampak da je tudi ta stvar
pridizana poznej$i dokonéni ureditvi zako-
nodajalca. Bila bi vsekakor velika trdota, ge
bi ti dolZniki, ki se niso mogli znebiti dolga
niti v &asu gospodarstva z rajhovsko mar-
ko, morali zdajsv &asu, ko jim bo %e zaradi
zmanjfanega obtoka fe tria predla za nove
gilinge, v le-teh pladati svoje obveznostl
Taka.in Se marsikatera druga wvpraganja,
ma katera odgovarjamo o drugi priliki, se

tudi sedanjemu novemu Silingu.

porajajo pri nasem kme&kem ljudstvu ob se-
danji zamenjavi denarja. Vzlic ‘vsem trdo-
tam, ki morda nastanejo za socialno sibkeise,
pa moramo biit zelo zadovoljni z njo, ker
samo ona prepreduje popolno razvredno-
tenje (devalvacijo) denarja in omogo&a sta-
bilizacijo zdrave veljave (valute) ter s tem
uspefen podvig vsega gospodarstva naj-
manj na predvojni nivo, Starej§im kme&kim
gospodarjem so Se gotovo v Zalostnem spo-
minu &asi po koncu prve svetovne vojne,
ko se je ratunalo samo z stotisod&i in milijoni
razvrednotenih starih avstrijskih kron, ko
je bilo torej naenkrat toliko milijonarjev, v
resnici pa nemanifev. Tudi takrat je moral
Elling odpraviti-to zlo ter spraviti gospodar-
stvo v normalen tir. Upajmo, da se to posredi
SN

Zasajaimo le lepa in praviino
odgojena. drevesa

Ko smo se odleéili, svoje zemljiiée s sad-
nim drevjem zasaditi, tedaj bodemo najprej
vpragali, kje dobimo drevesa za nove na-
sade. Nabaviti si lepth in pravilno odgojenih
dreves, mora biti prva skrb vsakega, ki na-
merava delati nove sadovnike, kajti le taka
drevesa bodo dobro uspevala, bodo za ¢asa
rodila ter naj trud tisolerno poplagala. Na-
sadi takih dreves bodo 8e prihodnim rodo-
vom priéali, da smo razumni moZje, prebri-
sani in izborni gospodarji, ki vse kar sto-
rijo, dobro premislijo in prevdarijo. Kdor pa
dela kar tako, kakor je slisal, da so delali

" njegovi nredniki, ,ali kakor vidi delati svoje

malomarne in brezbrifne sozede, tisti res
nekaj stori, pa vse njegovo delo le prepo:
gostokrat kaze, da dela brez glave. Delo pa,
ki je brez glave storjeno, je navadno tudi
skaZeno.

Velike ali malo Zivine v hievu?

Talne razmere, podnebje in gospodarsko-
uprvani poagoji. so odlog&ilni za smer, ki jo
zavzema kmetijsivo v posameznih deZelah.
Pri nas je Zivinoreja brez dvoma najvaZnej-
8a gospodarska panoga, od katere ima mali
in srednii kmet najveé dohodkov. V Zivino-
reji zavzema glavno masto govedoreja, ki
je usmerjena pas krajevnim razmeram odgo-
varjajoée ali na prolzvodnjo mleka ‘ali mesa.

© Qdlotilno vlogo v Zivinoreji igra krma. Za
dobro prospevanje Zivinoreje mora bitl na
razpolago pred vsem dovoelj dobre krme.
Krepke krme, ki smo jo nekdaj uvaiali celo
iz prekomorskih deZel, nam danes vsepovsod
primanjkuje, Zaradi tega moramo tem bolj
skrbno gospedariti s*krmo, ki jo pridelamo
na lastni zemlji. Stevilo Zivine v hlevu se mo-
ra ravnati po koli€¢ini krme, ki jo imamo na
razpolago Se vse prevec je ostalo v navadi
naziranje, da kmet toliko velja, kolikor repov
ima v hlevu. Mnogi vstrajajo pri dolotznem
#evilu #ivine, éeprav, nimajo zanjo doval]
hrana. Posledica tega je, da je Zivina stalno
slabo hraniena in da nimamo zaradi tega od
nje niti zaZeljenega pribitka na tezi niti za-
¥eljene koli¢ine mleka. Dostikrat se zgoedi,
da tehtajo iste #ivali na spomlad prav toli-
ko ali pa celo manj kot jeseni, To se pravi,
da skozi vso zimo (skoraj fest mesecev) ni
nobznega prirastka na tezi, ali celo nazado-
vanje. Pri taki Zivinoreji seveda nikakor ne
moremo govorili o dobi¢kanosnosti. Kako
moremo potem pri¢akovati v Zivinoreji kak
napredek. Ze zgodaj spomladi, ko je zemlja
pokrita Ze s snegom, gleda marsikak kmet
s skrhjo, kdaj bo zginil sneg, da bo mogla
¥lvina na pa3o, ker ji nima dati kaj jestl
Kljub temu pa tudi po ve&letnih jzkunjah
ne pride na misel, da bo moral Ztevilo Zivi-
ne zmanifati To bi pomenilo zanj nazadova-
nje. Bilo bi pa v tem primeru edino zmanj-
Zanje &tevila zivine na mestu, in sicer koli-
&ni krme odgovarjajoge. Zivina mora dosti-
krat vse zivljenje stradati, Ni €uda, da nasa
#ivinoreja nazaduje in propada.

Vsak kmetovalec naj jeseni dobro preceni
zaloge krme in naj stanje Zivine temu pri-
merno uredi, Vso manj vredno- Zivino daje-
mo iz hleva, da ne bo odjedala krme dobri
#ivini. Mnogo bolj pametno je naprimer, da
redimo v hlevu osem glav Zivine in to dob-
ro krmimo, kot pa da redimo naprimer dva-
najst glav, ki jih pustimo. stradati. Prirast Zi-
vine na teii bo vedjl, mle¢na prolzvodnja
vija, zivina lepa ter celokupnl dones vedjl
Ni vseeno, all tehta junec ali telica 400 kg
s 3 leti in pol all pa #e z 2 in pol letom. V
prvem primeru porabi Zival mnogo ve& kr-

me, konéni uspeh je pa slabdi; razen tega je
treba eno leto dalj &akati na dohodek.

Vo na¥o porornost moramo posvetiti ka-
kovosti Zivine in ne toliko . Stevilu, Zlasti
plemensko Zivino, mlade telice in bike mo-
ramo dobro krmiti, da morejo razvitl vse
svoje dobre lastnosti, ki so jih podedovale
po prednikih, Pri plemenskih kravah velja
zopet isto, &2 hogemo, da bodo imele zdravo
potomstva, da nam bodo dajale dovolj mlaka,

Ob tej priliki omenimo tudi pasmo. Popol-
noma napaéno je naziranje, da more ta ali

ona pasma zboljfati stanje nade Zivinoreje,
da bi nam ta ali ona pasma prina¥ala ve&je
dohodke, Najbolje je ostati pri pasmi, ki
smo {o navajeni in ki je v naBih krajih Ze
udomadena. $ to bomo &e najved dosegli;
stremeti pa moramo seveda za tem, da jc
zboljsamo. Zboljsanje pasme bomo dosegli &
pravilno, skrbnejfo vzrejo mlade plemenske
3ivine z zboljfanim krmljenjem in nego. Pri-
vezali bomo za pleme vedno le popolnoma
zdrava teleta, ki so dobro razvita in brez na-
pak, ki se rade podedujejo, Izhajati morajo
samo od dobrih’ prvovrstnih krav mlekaric
ter dobrih hikov. y

Ni vaZno koliko repov ima# v hlevu, ampak
kaksni so. - 8.

Cebelice in plicki pozim

CGuden naslov, ali ne? Kaj naj imajo &ebe-
lice opraviti s ptiéki? Samo malo potrpite,
pa vam bo vsa stvar kmalu jasnal

Med é&ebelarjl in negebelarii, ki so pa lju-
bitelji ptic, se bije Ze stara bitka: ali so nade
koristne ptice, med njimi zlasti ljubka sinica
{nem#ko Kohlmeise), potem pa $é¢inkovec in
$e nekateri drugi pti¢ki, ki se jeseni selijo
(n. pr. lastavica) zares sovraZniki &ebel? V
raznih &ebelarskih knjigah pisejo o njih in
jih kar uvri¢ajo med prave pravcate sovraZ:
nike ¢ebel. Na drugi strani se pa pticarji
zelo resno zavzemajo za popolno nedolZnost
siniéice in tovarifev, &e#, &kodljivost so iz-
naili prenapet] in za svoje &ebele preskrbni
tebelarji.

Vpra%anje je zanimivo in pravilen odgovor
nanje, se mi zdi, bo vsaj do neke mere zado-
voljil obe bojni strani. Onih ptic — selilk, ki
jeseni zapuscajo nase kraje in se spomladi
v nade veliko veselje spet vratojo, ne bomo
jemali v podtev. Tudi ne raznih srakoperjev
in sorodnih roparjev, ki so res znani #kod-
ljivel sebel, ker jih poleti letede lovijo in na-
badajo na trne. Sedaj nem gre le za one pti-
ce, ki utegnejo £kodovait pozimi.

Med njimi je na prvem mestu sinica, ki jo
vsi dobro poznamo. Ta drobna, ljubka ptigi-
ca je kmatu silno koristna. Neumorno iige
od spomladi do jesen! raznih Zkodljiivcev po
sadnem dreviu in jih veliko pokonéa. Z niji-
mi namreé v glavnem hrani sebe in svoj drob-
ni zarod. Zdaj pa dobro posluajte vsil Pri-
dejo hladni jesenski in zimski meseci in se
razna drevesna golazen globoko poskrije, Sa-
dovnjak in polje in gozd pokrije snefna ode-
ja. Nikjer ni ve¢ ni¢ za laéni Zelodlek ~
mraz pa pritiska, da je joj. Kje si takrat, kmet
in sadjar? Kje ste, ljubitelji drobnth pticic?
Ali niso krilati pevcl zasluZili s svojim ko-
ristnim delom poleti, da pomislite nanje se-

daj, ko si sami ne morejo na poften natin
pomagatiz In &e se nanje pozabi — all ni pov-
sem naravno in skoro po3teno, da si pticke
resujejo golo Zivljenje — kakor koliz Moral-
ne postave dovoljujejo celo &loveku, da sme
vzetl, kar potrebuje da si resi Zivljenje, &e-
prav vzeta stvar hi njegova. Kdo bi potem
zameril senici, ki si pomaga v stiski, kakor
ve in zna?

_ Pred panji na tleh se vendar le Se kaj dobi.
Srednji de{ ¢ebelnega trupelca je tako do-
ber... Ko zmanjka na tleh, se pogleda po
bradah. To in ono &ebelico je zalotil mraz
in je otrpla ostala v Zrelu, Naglo izgine v
ostrem kljundku njena sladka drobovina,
ostanki pa obleZijo na bradi &ebelarfu v opo-
min. Ko tudi oirplth éebel ni veg snega in
mraza pa noge hiti konec — a Zlveti je tre.
bal — pridejo na vrsto ostrej$i ukrepi. 5i-
ni¢ka zaéne trkati s kljunom po panjski skon-
¢énici. Na ta naéin le privabi kakino cebelo
iz panfa, ki razburjena pritete skozi irelo
pogledat, kaj je. Revica zgubi svole Zivljen-
je, ¥e preden je dobro pokukala skozi Zrelo.
Ta postopek se utegne e vedkrat ponoviti
gila kola lomil ‘

Ali je torej sinica &ebelam  pozimi gkod-
ljiva? Re¢i moramo, da v opisanih okoli5&i-
nah je.-Toda moéno je treba podértati do-
stavek: v opisanih okolifZinah. Emeije in &e-
belarji smo paé sami krivi, & se pozimi zo
koristne ptitke mni& ali pa vsa] premalo bri-
gamo: Potem se pa pritoZujemo nad njimi,
da nam pri &ebelah delajo $kodo, Skrbimo,
da bodo ptice pozimi dobile vsaj najpotreb-
nejfe za laéne Zelod¢ke, pa bodo imele ée-
bele pred njimi mir! Da bo pa tudi sku¥nja-
va odstranjena, zdvihajmo brade panjev. S
tem bo pravde o Zkodliivosti . ali nefkodlji-
vosti nalih sicer koristnih ptigkev v tebsl-
njaku konee.

Dr. L. Pud

Petek, 21. decembra 1945

Za -nas zenski svet
Bofiteh prikaja

Gospodinje, poskrbite, da ne bo z praznim
kofem potresal okrog vogalov, Bilo bi zelo
falostno zanj, a %e hujfe za vaie mallke, ko
bi se zbudili v boZiéno jutro in z Zalostjo
ugotovili, da je to letg nanje pozabil BoZi&-
no drevesce pa tudl ne sme ostati prazno,
teprav ni mogode kupiti ne pisanih slad-
karij in ne bleséedega bo¥iénega nakita. Ja-
bolka, orehi, drobno pecivo — all niso to
predznaki tajinstvenih dni, ko praznuje zem-
lja in nebol Teh premore skoro vsaka hifa,
predvsem po dezsli.

Da ne boste v skrbeh, da bo ostal va$ dre-
velitek prazen, da otroci in druZina ne bodo
imeli ni¢ sladkega za pod zob, vam priob&im
nekaj receptov za boZiino pecivo, Seveda
delati morate na skrivaj, najbolje zvecer, ko
otroci odidejo spat, drugaée bi jim pokvarile
vsa veselje, ki ga imajo z BoZitkom. Pripo-
minjam pa, da sem izbrala le najskromnej3e,
kajti zavedati se moramo, da praznujemo
prvi BoZi& po vojni.

Beli sladkor&ki za na dreveidek

Deni v sneZni koiliéek 14 dkg sladkorja in
nekoliko vanilijevega sladkorja, polij pe vrhu
4 do 8 ilic vode ter kuhaj pocasi to-
liko &asa, da Ze gostljato vre in nerado kap-
lja. Zdaj urno smes#aj 2 do 3 zlice stoldenega
in presejanega sladkorja ter vlij na poma-
zano in izbrisano plogevinoe. Ko se malo shla-
di, pa ne popolnoma, zreii na poljubne plo-
§¢ice in oblike. Popolnoma ohlajene slad-
koréke zavij v lepe lzrezljane papircke in
shrani, dokler ne bo§ krasila dreveScka.

Pecivo iz heljakov

je najbolj pripravno za na drevefgek, ker je
lepo belo. Ce ima& potrebno brizgalko lahko
napravig vse: zvezdice, ventke osmice, ko-
lestke, prestice in podobno,

Naredi sneg iz §tirih beljakov, zme$aj vanj
14 dkg stol¢enega ter skozi sito presejane-
ga sladkorja in malo vanilijevega sladkorja.
Potem deni sneg v brizgalnico ali vregico,
ki si jo sama lahko seSijes, ter napravi na
pomazano ploéevino vetrnice v raznih obli-
kah. Lahko pa oblikujed tudi kar z zlico,
Gotove vrtrnice posavi v othlajeno peéico;
najbolije bo, &e ostanejo &2z noé& da se po-
suSe in ostanejo beli. Ce pa ti belj ugajajo
zarumeneli, tedaj jih postavi %e za nekaj &a-
sa v gorko peéico,

Gobkice

Te so posebno lepe za na drevei&ek. Nare-
di iz dveh beljakov trd sneg: zmeZ¥aj v=nj
13 dkg sladkorja. Deni ga v brizgalnico ter
naredi na z voskom pomazano plodevino
majhne okrogle hlebéke. Deni jih v ohlajeno
pafico, najbolie ez no& da se posuse bolj
kot speéejo. Naslednji dan postavi plog¢evino
na topel Stedilnik, da moras pobrati hlebé&-
ke nepoikodovans, Potem naredi zopet sneg

. iz dveh beljakov in mu prime#aj 13 dkg slad-

korja, Vbrizgaj na plofevino majhne, pa vi-
‘soke cevke, ki naj bodo peclji. Na vsakega
natakni hlebéek-klobudek ter postavi v malo
toplo pe&ico, da se posuse, a da ostanejo
Storcki Se beli. Nato postavi ple&svino zo-
pet na Stedilnik, poberi gobice in shrani na
zelo suhem prostoru.
Drobno pecivo iz vzhajanega testa

25 dkg moke, 1 dkg kvasa, 2.50 dkg slad-
korja !/s litra mleka in nekaj soli. Kvas
zdrobi z Zlicko sladkorja in primesaj zlico
mleka in Zlico moke ter pusti vzhajati. Nato
ga vlij v moko in prideni ostale stvari. Tes!o
prav dobro utepi (biti mora nekoliko bolj tr-
do kakor navadno) in pusti vzhajati. Nato
ga razveljaj in poljubno oblikuj, kakor pti&-
ke, kolobarcke, prestice itd, Pusti jih Se ne-
koliko vzhajati, nato jih speci v svetlo rume-
no.

Navadno pecive
- 250 dkg masti, 7.50 dkg sladkorja, vani-
lijev sladker, 25 dkg moke nekaj pecivnega
praska, pet Zlic mleka, sol.

Vmesaj dobro maslo ali mast s sladkorjem,
prideni vanilijev sladkor, pecivni praiek,
presejano moko in mleko ter testo dohro
vmesi. Nato ga razvaljaj za noZev rob debz-
lo, izreZi z model¢ki poljubna oblike, jh
pomazi z mlekom, potrosi s sladkerjem in
speci pri srednji vroéini,

Karamelne ploiiice
. 10.dkyg sladkorja, 2 dkg masla, 2 do 3 Zlic2
vrele vode, 14 dkg moke, 3 dkg krompirjeve
moke, 2 do 3 Zlice mleka, poljubne disave,
1 do 4 #lic pecivhega praika.
Od sladkorja vzemi 7-dkg in zarumeni na

Stedilniku, prideni maslo in vodo ter gladko

vmesaj. Nato vlij v moko, prideni vse ostalo

in dobro zamesi. Potem razvaljaj zelo tenko,

izrezi lepe ploificz in speci svetlo rumeno.
Erhko medeno pecivo

10 dkg medu, 5 dkg sladkorja 3 do 5 dkg
masla, difave 30 dkg moke, 1 pecivni pra-
Sek, 1 jajce.

Med razstopi in prideni sladkor, maslo in
difave. Moko presej s pecivnim praskom
vred in prideni nekoliko ohlajeno medeno
teko¢ino. Potem dodaj] Se iajce in zamesi
gladko testo. IzreZi oblike in jih polagaj na
z moko potreseno ploéevino ter speci ¥
srednje vroé&i peéici.
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1Z DOMACIH KRAJEY

Odmevi iz Ehentalske
naselbine

Mnogi od onih sreénih, ki $o jim bombe
prizanesle, ter so jimr domovi ostali celi Se
niti ne vedo da je tukaj v bliZini mesta ena
cela precej vellka naselbina poveéini samih
izbombardirancev ki sedaj stanujemo v za-
silnih barakah.

Cotovo tudi marsikaterega zanima na3a
usoda kakor tudi'naé¢in nasega zadruZniitva
in Zivljenja, pa se zato tudi mi oglasamo s
kratkim opisom nafe naselbine.

'V okolici Celovea je sicer ved naselbin z
zagilnimi domovi, ali najveéja je nasa, saj
§teje golth 73 barak, v katerth je na3lo dom
ravno toliko, manj ali ve¢ é&lanskih druZin.
Pretefni del so samj izbombardiranci, ki so
izgubili stanovanje, hije all ve&ji ali manjsi
del svajega imetja. Je pa tudi gotov del
takih, ki sicer niso bili Zrtve bomb, ampak
30 se zaradi sploine stanovanjske krize mo-
rali zatecti v te vrste stanovanj,

Izgled nadih zasilnih domov je predvsem
individualen, ter zavisi najveé¢ od stanoval-
"a gsamega, kakor si je pa& kdo uredil svoj
mali domek v smislu lepote in udobnosti
tako pa ima. Mestna ob¢ina je dala svojeda-
inp gradivo, delovne mod¢i in prostor ter so
na tem mestu izgradili Ze omenjeno Stevilo
popolnoma enakih barak ki so pa za vsaj
mmalo udobno Zivlienje, zelo - pomanijkljive.
Izgrajene iz skobljenih desk in pokrite s
streZno lepenko so imele samo dva prostora
in sicr malo kuhinjo in sobico. Izgled na-
selbine se je zatem hitro izpremenil ter da-
nes ne lidita ve& dve baraki druga drugl
Vsak si je preuredil po svojem ukusu in
zmoZnostl. 1

Sedaj ima ¥e skorp vsaka baraka tudi liéno
teraso ali dodatno sobico. Drvarnico: sl je
‘udi ¥= ysak naredil, saj brez nje vendar ne
sre. Demove same ,pa so tudi vedinoma vsi
cbarvali 8 povedini zeleno barvo, a okoli
demov pa so postavili lepe ograje, Notra-
njest je pri nekaterth kar vzorna zlasti v po-
gledu &istode. Luksuza res ni videti, kaijti
veiji del so kakor sem ze' omenil izbombar-
dirani reve#i stanovalci, ampak kljub temu
imajo lepo. Tudi pri akciji za drva nismo

» spali, kajti kuriti je pa treba, sicer...? No
pa tudi tu ima leseni domek eno dobro stran,
namreé to ,da se zelo hitro ogreje, le da se
na zalost po prekinjeni kurjavi tudi takoj
chladi. No pa kdor si je svoj dom pravo-
#asno uredil za zimsko stanovanje in se po-
brigal za dovoljno kuriva, ta se danes kljub
vsemu prav veselo smeje,

Kakor vidite tudi pri nas ni tako slabo kot
si marsikateri na prvi pogled predstavlja.

Malo ve& tetko&e pa imamo s pitno vodo,
kajti v naselbini sami ni vodnjakov z uZitno
vodo, ter smo odvisni od okoli¥nih sosedov
in nijthove dobrote.

Kakor povsod, tako je tudi pri nas eno
vpraganje, ki je za nas zelo perede. A to je
vpradanje elektrike. :

Ceprav je bila naselbina zgrajena %e sko-
ro pred dvema letoma ,smo Eele pred dobri-
mi tremi meseci dobili elektriéni tok. Stvar
se je pa razvijala takole:

V'naéi okolici ni bilo glavnega voda, ki bi
razpolagal z dovolino energijo. Dolgo so se
pletli pregovori in nestetokrat smo gli sami
do mestnega elekiro-podjetja, ali vsakokrat
smo bili zavrnjeni z izgovorom, da ni delov:
nih mo&i itd. Letos v poletju pa je le priflc
tako dale#, da so nam napeljall tok. Notranjo
instalacljo smo seveda pladall sami, a dalj-
novod nam je postavila mestna ob&ina. All
te dni nas je iznenadilo nekaj drugega. Pri-
%ol je od mestne elektrane inkasant ter je po
vseh barakah zahteval po sto $ilingov za na-
peljave dalinovoda, Ako kdo ni plagal mu
je ‘zagrozil s takojinjo wukinitvijo toka. Za
nas fe bilo to kot ,grom iz jasnega”.. Kaj
nima mesto toliko kredita,
finansirati elektriéni dalijnoved za eno na-
selbino ubogih bombardircevi Upamo, da
bodo ts yrstice morda nasle pri merodajnih
odmeh da se s plemenitej$imi boZiénimi da-
rili spominfo na%e naselbine. K

Za smeh

1z bojnega polja. General stavi nekemu vo-
jaku sledefe vpralanje: ,Kaj misli ti pri
tem, &e vidi¥ svojo bojno zastavo vihrati?”
Vojak modro odgovori: ,Da moéno veter
pihlja gospod generall” :

Dobro se je izgovoril. ,Zena k svojemu mo-

_ %u, kateri je prifel ob tretji uri zjutraj domov:

»MoZ, pove; mi koliko je ura?” Mo%: ,Ravno

enal” (med tem bije ura tri) Zena: ,Ti se mo-

ti§, ura je bila tril” MoZ: ,Neumnost, ura
jecla.” ‘

Ubogi bolnik Zdravnik proti bolnikovi Ze-
ni: , Va% mo# zelo te¥ko po¥ira?” Zena: ,All
hirpite” Yodol”

Ean el IgEns

da bi moglo

Na tisoCe nadih vojakov je $e v vojnem
ujetnistvu. Po daljfem prizadevanju je kon-
€no upati, da se bo njihov prevoz domov iz
vseh evropskih deZel z podpiranjem medna-
rodnega Rdefega kriZa ¢imprej mogode pri-
del.

Potrebno pa je obledi del teh ujetuikov, ker
bi drugaée njlhovo potovanje v zimi brez
potrebnejith oblagil resnoe ogroZalo njih
zdravje.

Vsled tega pozivam vse Korofce, da daru-
jejo za avstrijske vojne ujetnike.

¥V prvi vrsti je potrebno zbirati pla&€e uni-
form, uniforme, ¢epice, vojaske &evlje ali
fkornje; kakor tudi razno perilo, Vracujoci
vojni ujetniki v mnogih slu¢ajih nimajo ni-
gesar doma. V civilnem Zivljenju ne bodo
mogl ve& nositi vojaskih oblek, Zato potre-
bujemo plai&e, obleke, klobuke, perilo, cev:
lie jtd. Darujte, kar lahko pogresate. Tudi
potrebujemo denarnth prispevkov, da bomo
lahko financirali prevoz domov, Posamezne
zvezne deiele so prevzele prevoz iz razlié.
nih drzav, Stajerska se mora brigati_za ujet-
nike v Jugoslaviji, mi Koroici pa za one v
Italiji. ¥ -

Poziv deielnega glavarja

Sedaj, ko se nam proii mo#Znost, pomaga-
ti svejim rojakom, moramo delati z vso silo,
Od uspeha zbiranja zavisi skorajSnja vrni-
tev nasih fatnov.

Skozi zbirke v Tretjem rajhu so postale va-
te omare skoraj prazne. V imenu nade avstrij-
ske domovine in nafe rodne deZele Korogke
vas napro¥am za vado pomoc. Nafi moije
morajo konéno priti domovl Pomagajte vsil

Za deizlno vlado
Hans Piesch s. r.
Dezelni glavar’

[zvedba zhiranja

Zbiranje pomoé¢i v oblacilih bodo izvedle
oblasti skupno z avstrijskim Rde¢im krizem.
Nabiralo se bo v gasu od 17. decembra do
vkljuéno 8. januarja. V, vseh mestih bodo po-
stavljena zbiralna mesta. Denarne prispevke
se bo lahko vplagevalo pri zbiralnih mestih
ali direktno na radun Koroske pomogi za
avstrijske vojne ujetnike pri Korofki banki
v Celoveu.

Tu in tam se ¢éujejo glasovi, ki ugovarjajo
od vlade izdani movi uredbi za dvojezi¢ne
{ %ole. So ljudje, ki pojmujejo novost po starih
i sredstvih in merah, ki se ne morejo loégiti
!od vkoreninjenega
jhovega ¢asa, ¢asa v katerem se narodi sveta
‘v slogi zdruZujejo k.skupnem delu za dvig
tloveske kulture. ;

f
|
l.

Ta novi &as se jasno odraZa v novi uredbi
za dvojezicne $ole na Koroékem, Tu sta se
nasli sedaj v deZeli dve vodeci smeri k spo-
razumni resitvi solskega vprafanja v dvo-
jezicnem ozemlju, — Gosped prof. Dr. Ti
schler je rekel v uvodu k novi #olski ad-
redbi, ki je iz$la v ,Kidrntner Nachrichten"
gtev. 157: ,Po novi golski odredbi se je na
Koro$kem nastopila nova pot, ki je uteme:
ljena v dejstvu, da Zivita tu dve narodnosti
in da se mora spraviti ta skupnost na bazo
sporazumevanja”, in dalje:
bo izpolnil novi $olski naért, ¢e bo pripo-
mogel odpraviti vsak Sovinizem in nestrp-
nost v dezeli, ¢e bo pomagal obema deloma
pribliZzati se drug drugemu.” Jasno se je iz-
razil o tem g. vladni predsednik, dr. K. Ne-
wole, v ,Neue Zeit" gtev. 8: ,Upati in Zeleti
je, da sledi sedaj nova doba mirnega in
sre¢nega Zivljenja“, im: ,Tvorili so se pred-
pogoji za mirno skupno Zivljenje.”

Za ureditev 3olskega vpraSanja v dvoje-
ziénem ozemlju se je izdelal naért, ki se je
osnoval v isto svrho %#e v letu 1937 in ki se
je obrazloZil v ,Osterreichische Pédagogi-
sche Warte” nasl. 8./9. Naért bi Ze takrat
pripeljal do sporazumne resitve nacijonal-
nega vprasanja na Koroskem, &e ne bi ne-
nadoma nasilno unigil nacljonalistié¢ni napad
na Avstrijo od takratnih drZavnih organov
zadete ukrepe. S tem nazorom so bili po-
vabljeni vode¢i moZje, opazovati vpralanja
z iste smeri, namreé¢ iz skupnega stremlje-
nja obeh narodnosti po gospodarskem in
kulturnem podvigu v dvojezi¢nem ozemlju.
Gospodarski in kulturni dvig deZele ali ene-
ga njenega dela bi leZal ljudstvu obeh na-
rodnosti — bodisi Nemcu ali Slovencu —
enako toplo na srcu. '

T TR

Za obstanek skupnega Zivljenja tvorijo
navedeni povodj temelj, na katerem se bo
osnovala' bodoénost nase dvojeziéne Hole.
To&asno steji bodo¢nost Sele v pogetku raz-
. voja; ne more in nofe se takoj popolnoma
uveljaviti, ker potrebuje kot vsaka dobra
stvar naravni razvoj. Dvojeziéna ljudska
$ola z drZavnim jezikom se mora preobra-
ziti le polagoma, vendar pa stalno v novo
osnovano, tako, da 5olska mladina stalno na-
preduje. V nekaj letih bo mladina tako daleé,
dd zdrii wsako primero s enakostarimi
uéenci enojezi¢ne nemske Sole in je zraven
tega podkovana tudi v znanju slovenskega
jezika. Pri izpitih za meg&anske in srednje
iole ne bodo otroci dvojeziénih osnovnih #ol
zaostali za otroci enojeziénega pouka, tem-
ved jim bodo enakovredni, — Poleg tega

bode ohvladali §e drugi deZelni jezik, kar
jiim daje po okolnostih §2 prednost pred
enojeziénimi nemgkimi otroci. Radi tega je
samo sreca in dobrobit starSev v dvojezi¢-
nem ozemlju, poslati svoje otroke v dvoje-

zZi¢ne Solel

Kako naj bo to mogoée, ko je vendar do
sedaj dale¢ zaostajalo Solstvo v dvojeziénem
ozemlju za enojezi¢nim nemikim 3olstvom?

Kakor fe %e omenjeno v obravnavi leta
1937., so potrebni za razvoj dvojeziénih %ol

nazora in ki ne vidijo

»Glavno nalogo.

K novi uredhi dmiezléne S0Ie / branc Legar

trije predpogoji: uvedba odgovarjajo&ih
$olskih knjig, posebno izolanje u¢nih mo¢i

in ustanovitev posebnega uénega nadria,
Solska odredba predvideva:
1. &gitanko v obeh jezikih, slovensko in

neméko slovnico, radunico za prve tri £ol-
ske razrede v obeh jezikih in slovenske in
nemike &itanke;

2. lastne uéne naérte ter naérte razporeda
,snovi za vsako vrsto $ol;

3, izobrazovalne te&aje u&nih modi za
uvedbo dvojeziénega pouka, tvorjenje de-
lovnih zvez in uvedbo tuje jezikovne meto-
de kot novi predmet v é&etrtem letniku uéi-
teljiséa.

Vlada je torej izdelala temelj za ustanovo
in izgradnjo dvojezi¢nih §ol. Dosedaj smo
zamogli izvréiti le eno dzlo, i. s. dvojeziéno
¢itanko do polovice. Slovenska slovnica,
prvi zvezek, je to¢asno v tisku, nemska slov-
nica, prvi zvezek, se nahaja v odobritvi pri
‘uénem ministrstvu. V delu se pa nahajajo
slovenski bralni zvezki. Zagotavljam, da smo
pripravljeni za uéne knjige storiti vse, da
se delo pospesi, akoravno nam pokladajo
po nepotrebnem marsikatere zapreke na
naso pot.

Sele ko so izpolnjeni vsi predpogoji, lahko
zaénemo z novo $olo v polni meri. Solske
knjige bodo sestavljene po uénem nacrtu
leta 1930. in po najnovejsih posledicah otro-
$ke psihologije in didaktike. Na podlagi obeh
slovnie spoznavajo otroci brez truda vpo-
rabo ve¢ ali manj tujega drugega dezelnega
jezika. Ti dve slovnici sta zgrajeni na te-
melju samolastnega in lahkotnega pridobiva-
nja tuje snovi in se torej prilagedi bistvu
Sest- ali sedemletnega otroka. Glavna teinja
poduka v niZjih razredih leZi na dvojnem
jezikovnem pouku, vsled gesar se u¢na doha
podaljsa.

Ué¢ne knjige in ukrepi vlade $e ne zajam-|
&jo popolnega uspeha, e ne sodeluje uél-:
teljsvo s polnim &utom dolZnosti. Akoravno'
je nase uéiteljstvo dovolj naobraZeno, za-
visi vendarle upravlianje novega sredstva
.od njihove volfe in pripravljenosti, Nedvom-
no je, da mora po besedash g. vladnega pred-
sednlka dr. K. Newole, bhiti ureditev vestno
izvréena in se vsak uéitelj v dvojeziénem
ozemlju zaveda, da ga onemogoci kot ta-
kega vsaka kr¥itev cuta dolinosti ali celo
sabotaZe.

Potruditi se hofemo, &imbolje opravljati
svoje dolinosti in nadoknaditi zaostanek v
Solstvu dvojezi¢nega ozemlja. Ta nadoknada
naj pavzdigne $olstve nad obicajno stanje
in ga napravi vzornega za vse sosedne po
krajine. V dobri veri hogemo izkazati veli-
ko dobroto ne samo dvojeziénemu ozemlju,
temved celi deZeli, Toda tudi ve&ina uéitelj-
stva bo, odgovarjajo&e svejimi &uti dolino-
sti, napravila vse, da bo sluZila 5oli na pod-
lagi danih navodil z vsemi svojimi mo&mi

DeZelna vlada nam je torej dala temelj za
razvoz dvojzi“nih $ol. Prizadeva si izvriiti;
v smislu naredbe vsa dana navodila. Prepri-
¢ani smo tudi, da bo uciteljstvo dvoiezir‘:-f
nega ozemlja izvriilo svoje delo v duhu in
vsebinsko glasom %olskih odredb in da se
bo drZalo nasvetov po deZelnem 3$olskem
svetu potrjenega %olskega odbora Potem
bomo imeli v dvojeziénem ozemlju Zolo, ki
ne bo odgovarjala samo vsem zahtevam tam
nasellenega ljudstva, temved bo tudi vzor
za via slifas vrste ol :

Ivisana oddaja mieka je
nu;noe polrebna

Pri vseh koroikih mlekarnah jé mnoZina
yddanega mleka moéno nazadovala — dele-
ma radi raznih zaprek v zadnjem casu. Te
pa so sedaj deloma ie odsiranjene, zalo se
mora mnozna oddajnega mleka dvigniti na
prejénjo visino

Mestno prebivalstve dobiva sedaj dnev-
no komaj eno osminko lifra posnetega mle-
ka mnogokrat tudi tega ne in tedensko le
50 gr masdob. Ker te veéinoma obstajajo iz
masla, zato je tudi za zvefanje obroka istih
potrebna zvisana oddaja mleka. .

Sicer je res, da je manj mleka radi pomanj-
kanja krmil, vendar je treba povdariti, da je
velikokrat oziroma pri marsikomu manjka
dobre volje za vetjo oddajo mleka. Ker me-
g¢ani trpe tako pomanjkanje, bi tudi pride-
lovalec mlaka, zavedajo& se svofe dolZnosti
do skupnosti, moral nekoliko omejiti uporabo
mleka v domadem gospodinjstvu.

Tudi pri oddaji mleka nam mora biti vedno
pred oémi na$ znani izrek: ,Zrno do zrna —
ioogaéa...". Vsaka tudi ‘najmanj$a, veé od-
dana koli¢ina mleka bo dobrodo$la skupne-
sti, Ce bi prehranili v vsakem korofkem kme-
tijskem gospodinjstvu le 1 liter mleka, bi to
znadalo letno 11 milijonov litrov mleka, iz
katerega bi se lahko napravilo priblizno
475.000 kg masla, — Ce bi vse krave, kate-
rih je na Korogkem pribliZno 100.000, vsak
dan bolj temeljito pomolzli, bi dobili dnevno
gotovo 178 litra mleka ve&, kar bi znasalo
letno ve& kot & milijone litrov ali pribliZno
190.000 kg masla. — Konéno naj omenimo, da
bi zvizali oddajo mleka tudi s tem, da bi te-
leta priblizno 1 teden preje dali za zakol, &
gimer bi pri priblizno 45.000 takih telet pri-
dobili okrogle dva in pol milijona litrov mle-
ka ali 100.000 kg masla. — So pa tudi 3e dru-
ge mo#nosti za povedanje oddaje, le veé dob-
re volje je treba, kot smo ze omenili,

Tudi nl vseeno, komu kmret oddaja mleko.
Vsi svo}eéasné izdani tozadevni predpisi so
e vedno v veljavi. Ce smo iste izpolnjevali
za &asa Hitlerfevske Neméije, jih moramo
danes ko smo zopet v svoil svobodni driavi,
%e temboli, kajti zavedati se moramo, da pri
tem pomagamo svojim ljudem. Zato mora vse
mleko priti v mlekarne, ne pa oddajati na
skrivaj in po visji ceni raznim prekupéeval-
cem in onim, ki imajo veég denarja in ¢asa
na razpolago ter bi na ta nagin hoteli imeti
prednost pred veéino ostalih. Vsaka oddaja
mleka posameznim osebam je tudi prepove-
dana in kaznjiva. ,

Vsi koroki proizvajalci mleka se morafo
torej zavedati velike odgovornosti, kajti od
njih je odvisno, ali bo prebivalstvo zadost-
no preskrblieno z mlekom in makobo ali ne.

Ten minutes English :
1. The Plur al — Mnoiina
i

a boock — knjiga

a country — dezela
a class — razred

one potato — krompir
a leaf — list .

a knife — nozZ

a man — moz, &lovek
a woman — Zenska

a foot = noga

a tooth — zob

a goose — gos

a mouse — mi§

a louse — ué

two books — dve knijigi

some countries — nekatere deZzle
several classes — veé razredov
one pound of potatoes — funt krompirj
leaves — listi

knives — no#i

men — mot#je, ljudie

women — Zensi’

feet — noge

teeth — zobie

gees — gosi

mice — misi

lice — usi

Shop assistant: Gobd morning, Sir. What can
1 do for you? — Prodajalec: Dobro jutro,
gospod. § &im Vam lahko postreiem?

Mister X: Ties, please! I want something to
go with a dark suit — Gospod X: Samove-
znice, prosim! Zelim nekaj, kar se prilega
temni obleki.

Assistant:; I think I have exactly what you
need. — Prodajalec: Mislim, da imam prav
to, ¢esar Vam treba. ; :

Mister X: Yes that’s very nice. How much
is it? — Gospod X: Res, ta je zelo cedna. .
Koliko stane?

Assistant: 12 shillings. Not at all dear, when
you consider the quality — Prodajalecr 12
gilingov. Nikakor ni draga. ¢e uvaZujete
kakovost.

! don’t want to give more than 5 shillings.
Haven't you anything at that price? — Ne
hotel bi izdat] veé kakor pet gilingov. Imas
te kaj za to ceno?

Ol course, Sir — Seveda, gosped.
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s3m  ZVEZDNI UTRINEK

Bilo je na predveder BoZi¢a. Sivilja Ana je
povesila roke in prenehala s Sivanjem.
V vsem okraju ni 3ival nihée tako marljivo
in ni bil tako precbloZen z delom, kakor
gospa Ana. Posebno $e sedaj, pred prazniki,
ko je hotelo biti vse novo.

Mrak se j2 spustil nad zemljo in ugasnil
dnsvno svetlobo v dolini. Stene Karavank
50 posiale ¢arobno bi2de. Ana je Zalostno
obsedela v temi. U&2nko je ‘iz davno posla-
la domov, Mekaj tezkega ji je teZilo duZo in
jo oviralo pri delu, ki ga je drugace tako z
veseliem opravljala. Ze nekaj dni traja ta
obéutek, Trudila se je, da bi se ga otresla
vsaj za nekaj ¢asa, a nj $lo.

Pred nekaj dnevi je sosed, Peter Kalan,
vdovec s sedmimi otroci prife]l k njej in jo
z nerodnimi besedami zaprosil za roko. ,Ne”
je zavrnila. N1 ga marala. Taks8nega pijanca
— ne, nikoli ne. 45 let je kila stara, a Peter
desst v~% Poznals sta se Ze iz otroskih let,
saj sta bila soseda. Roiena ob Karavankszh,
nis'a n'kdar zapustila domacih krajev. V mla-
dosti sta se orav rada videla. Se preve? rada,
tako se |2 zcdeln Ani Se danes. Toda nista go-
vorila o tzm Dokler, da — dokler — kako
je ze priflo — dokler ni -prisla osemnajst-
lethna Mboijca, skoraj kakor bi priletela i=zod
nebha Kot s‘rota je pri3la Mojca k Anini ma-
teri, ki je da'jno sorodnico dobrodusno sore-
jeta. To je bilo pred piibliZno 22 leti, Pater
Kalan se je do uSes zaljubil v naivno Mn»jco.
Imela je zlate lase, deh=le kite so obkroZale
kakor krona neino deklisko glavico, Peter
je paovrd-l uhogo deklico kot Zeno na svoj
dom. ki j= kil Ze takrat obdolZen z dslaovi,
a Moica ‘e imela le lase zlate, njen Zzp pa je
bil.prazen

Arine sréne rane so se zacelile, Imela je
svoi poklin, bila je $est let starej$a kot neina
Moina ter 2 ostala njena najzvestejfa pri-
jatzliica. Mato jo je zasnubil neki sofolec in

Ana je privelila v zakon, Ta zakon nikakor ni

hil s7~&-~n. Nien mo% se je vdal kartam. Pov-
zroi-1 ji je' velike skrbi in jo pretepal. Po
desci-h letih zakona jo je smrt resila tega
pilanca.

Meadtam se je v sosedni hi3i, pri Kalanovih
dru? na zolo povedala. Otrok je prihajal za
troksm, Veliko trplienia in teZav je teiilo
neina ramena Mojce. Dolgovi so se vecali,
gtavilo otrok tudi. Ze njih je bilo-sedem. Ana
je im=la polne®roke dela, ker je bila vsem
za botro. Podarila je vsem prva oblaéila, a
nato je vedno sivala za njih.

Mojca je poéasi hirala. Ze prvi otrok, zla-
tolasi Konrad ji je odvzel nekaj Zivljenskih
mo&i. Na smrtni postelji ji je Ana morala
obljubiti, da bo zvesto stala otrokom ob
strani. To je tudi storila.

Kalan ni nikdar vedeal, koliko je naskrivaj
darovala otrokom, ker on ni imel nikoli
denaria. Tri leta so presla po Mojcini smrti
a Pater Kalan je popolnoma zanemaril svojo
rodbino in gospodarstvo. Po&asi toda redno
se je vdajal pija&i. Ee se ni uveljavila ta sla-
bost, toda bil je v nevarnosti, da bo zdrvel
v pogubo.

To je Peter najbri tudi sam gutil, zato fe
pred tedni zaprosil Ano za roko. To paé ni

bila zavidanja vredna snubitev., Mladost je
presla, bilo je sedem otrok, a posestvo pol-
no dolgov. To je Kalan sam videl, vendar je
racunal z Anino ljubeznijo do otrok, Da ga
je Ana odklonila, ga je strasno jezilo; jezo
je udusil v vinu. Tako duSevno oslabljenega
ga je dobila v roke pokvarjena Zen3¢&ina, ki bi
se bila rada vsedla na njegovo posestvo, —

Ana je zadutila sirupen mraz, ki je vel od
vrat v izbo Bila je huda zima, tako huda,
kakor je ni bilo Ze desetletja. Tudi v njeni
dusi je vstajal hlad, ki jo je hotel upogniti
in napraviti maloduino. Ana je vztrepetala.
Medtem se {e stemnilo. Njena hiSica jz stala
ob cesti, obrnjena proti vzhodu. Iz doline je
vel leden veter in silil skozi Spranje pri
oknih. Trepetajo& od mraza,je Ana vstala in
napravila lug, nato je skrbno razpihala Zer-
javico in naloZila Ko se je vzravnala je od-
skoéila od strahu.

Pred njo je stal mlad fant, .moc¢an kakor
m-~dved. Njegova visoka postava ga je na-
pravijala starejefega, kakor je bil. Njzgovi
plavi lasie so bili razku$trani, toda imel je
jasne odkrite poteze. Njegov obraz pa je ka-
zal krvave praske a izpod suknjica mu je
gledala raztrgana srajca.

.Sveta Devica, kako pa izgleda¥ Konrad!”
Prestraeno je Ana stopila blizie k fantu, ki
je bil za celo glavo veéji od nje Privila je
petrolajsko svetilko. Konradove o&i so divje
%irele. Valike koiéene pesti so grozi'e, ozrl
se je po stolu in s2 teiko sesedel vanj.

,Govori vendar, Konrad, kaj je s teboj?"

,Ha — kaj neki”, se je grenko zasmejal.
.Stepel sem se z njo. Mogoée bo sedaj pu-
stila o&eta pri miru"” Razburieno je sko&il
pokoncu, zopet stisnil pesti in jih pomolil
Ani v obraz. ,Ali pa . jo bom zsdavil s te-
mile rokami Ta #e ne bo nikdar zastopala
materinega mesta”’

Gospa Ana je takoj vse vedsla. Pomirje-
valno je odrinila njegove pesti izpred svo-
jega obraza. ,Poidi, Konrad, ne razburjaj
se. Ne poslusaj ljudskih Gené& Tvoj oge se
vendar ne bo tako dale& spozabil.”

.Saj se je ze spozabil, tetal Verjemi mi.
Nocoj je bila v materini sobi. Ja, zato sem
sel k nji. 8e samo enkrat in pozabil bom, da
je moj o@e.” Zardel je v obraz od sramu in
jeze. Niegove oé&i so se grozede iskrile. Stra-
§no je bil razburjen ta mlad fant, ljubljenec
svoje pokojne matere in tudi Ane. Trepetal
je vsled razdrazenosti.

»Jaz tega ne morem verjetil”

.Na Zalost je tako, O&e misli porociti to
¥eniéino, tako daleé ga je speljala. Ze nekaj
tednov ga ni spoznati Nesmiselno razsipuje
denar. Danes je bila pri nas zarubljena —
edina krava. Ote sploh ni nikdar veg trezen.
Komaj je prespal enega macka, fe i§¢e dru-
gega. Teta Ana, jaz tega ne zdriim veé.

Ana ga je so¢utno pogledala. Trpela je z
njim vred. ,Va3a hia bi potrebovala Zensko
— toda ne tak$no — to vidim tudi sama.”

,Takina Zenska kot si ti, teta Anal mora
priti k nam. Nobena druga.” - :

Jaz ,0 ne”, je prestraseno odvrnila.

Razgovarjala sia se Se dolgo to in ono, toda
ni¢esar se nista domislila, kar bi ju opogu-
milo. Zalostno sta se razsla. Jutri bo Sveti
veder...

Ana je 3ivala vso no¢, zatopljena v teZke
misli in skrbi.

Nastalo je jutro pred Svetim ve&erom.
Planine so Zarele v roini lué&i  jutranjega
senca. Tode bilo je strasno mrzlo, 30 stopinj
pod niélo. Dolgo ivje je viselo kakor cvetje
od vejevia. Pod nogami je Skripalo in oster
zrak je bodel v obraz.

To jutro se je Ana odpeljala z vlakom v
mesto. S svojim denarjem je odkupila za-
rublieno kravo. Nato je nakupila $e nekaj
daril za kalanove otroke. Ko se je vracala,
ji je postalo skoraj slabo. Neprespana, po-
greznjena v skrbi je Zalostna stopila v svojo
hiso.

Izbe so bile mrzle. Mraz je &epel po vseh
kotih, V. peé&i je slabotno prasketalo: sedem
otrok brez matere in Sveti veder...

Reza, Kalanova dekla je bila stara in glu-
ha; opravila je le najpotrebneja dela. Da-
nes mora iti Ana tja in poskrbeti, da bodo
otroci. imeli jaslice, in da jih bo Jezuidzk
obdaroval Naimanj&i otrok, &tiriletna Anica,
je Ano zelo rada 1mela Vedno se jo je driala
za krilo in ji sledila kakor senca

Reza je nevolino zamahnila z revmatiéno
roko, kakor bi hctela re&i: gospodar je ie
zopet zdoma Konrad je prinesel majhen
hlevé-k ki so ga z zdruienimi moémi posta-
vili v kot na desko. Tudi par pastirékov so
imzli. Ko so bile jaslice postavljene, jih je
povabila Ana na svoj dom. Danes bodo vsi
tudi Reza vederjall pri Ani. Po velerji se
bodo vrnili nazaj in &akali polnoénice.

Zunaj se je Ze zdavnaj stemnilo po hifah
so postavljali jaslice Ljudje so praznovali
in se radovali %3mo pri Ani se je naselila
skrb. Se vsako leto je &utila BoZi¢ in se ve-
selila z otrocmi, danes pa ne ¢uti nobenega
praznika Tudi Konrad je sedel ves zaskrb-
lien Mogote so se v njegovi mladi glavi
porajale Kajnove misli. Ani se je zdelo, ka-
kor da stickajo njegove silne pesti njeno srce.
Nekaj ji je prigovarjalo, celo zahtevalo od
nje, naj se odloé&i, toda ona je zmaijala z gla-
ve: nel Priila je mala Anica in skrila glavico
v njen predpasnik: Teta Ana, ali si v mestu
naro&ila mamico za mene? Kajne Jezudlek
jo bo privede] s seboj?”

Moj Bog, kako resng otrok sprasuje.
« Konrad se je muéno zasmejal.

,Oj ti neumnica!” je dejala osemletna Re-
zika modro ,kje neki bo Jezuséek vzel ma-
mico.”

,O ja. teta Ana nam jo bo preskrbela —
ona lahko vse stori”, je Anica z gotovostjo
zatrjevala,

Ani in Konradu je ob tem razgovoru pofel
tek. Drugim otrokom in stari Rezi pa je 3la
jed zelo v slast. Cuvaj Tiger, je proseé sedel
poleg Konrada in potrto migal z repom.
Konrad je vstal in ga lzpustil ven. Zapel si
je suknjo in sledil psu Ni mogel ve& vzdr-
Zatli v izbi med ljudmi.

Zunaj je bilo silno mrzla. Na nebu je Za-
relo nebroj luéi. Presunljivo lajanje Tigra
je presekalo ledeno tifino. Ze je zaskripal
sneg pod stopinjami Konrada, ki je hitel v
smer, odkoder je prihajalo lajanje. Zavil je
okrog domatije in klical psa. Tiger je la-
jajoé privedel sina k ocetu, ki je lezal izteg-
njen poleg vrtne ograje in se ni ganil. Kon-
rada je pretreslo ob pogledu na oceta, ki ga
je v mese&ini komaj spoznal

Na nebu je zaZarelo. Zvezdni utrinek je
farko razsvetlil za trenutek ledeno noé. Ta
znak z drugega sveta je za hip posvetil Zeni,
ki se je hipoma znagla ob Konradu, da bi mu
pomagala. Dale& na zahodu je sij ugasnil,
Opravil je svojo dolinost ,pokazal je Ani,
ki je s Konradom odnesla Petra v izbo, cilj,
za katerega se sama ni mogla odlo&iti. Ali
ni zvezda tudi trem Modrim iz Jutrove de-
iele pokazala pot!

Molée so peloZili piianca na njegovo po-
stelj. Srce mu je rahlo bilo, najbri e ni dol-
go leZal na zmrznieni zemlii. Nevarnosti ni
bile nobzne, njegove telo je bilo %= toplo.
Tiger je §e o pravem &asu poklical na pomo#
svojemu gospodarju. .

,Pridi, Konrad! Greva po otroke Priigi
lugke ob jaslicah Oé&e naj ostane v postelji.
Zamoléala bova, da sva ga nasla pijanega.
Jaz grem po otroke.”

Stopila je v svojo sobo, zbrala otroke in z
njimi zapustila hi%o. Nad njo so migljale
zvezds, za nio je korakalo krdelo otrok, a
daleé na zahodu je obmolknil glas neba.
Mraz jz prisilil oirc®’a usteca. da so moléala.
Hitro se izginili v doma&c hifo. Konrad je
nemo stal polag jaslic, pred katerimi so trape-
tale blede luke. Nocoj$nja no& ga je teiila,
sramoval se je namesto oéesta. Nihée ni vpra-
Sal po njem, Otroci so se vsedli za mizo in
pri¢eli moliti. Reza je mrmrala zraven. Ana
ni odvrnila svojega pogleda od Konrada, za-
smilil se ji je ta dobri mladeni&, ki je imel
toliko smisla za rodbino in toliko ljubezni
do domaéije Ze on sam ‘je vreden njene
irtve Torejl

Molitev otrok je utihnila. Razvijali so sve-
ja darila. Le Konrad se e ni dotaknil svojega
zavo'tka. Ana je razumela njegov trdovratni
molk Zopet je prifla Anica in jo vlekla za
predpasnik; v rokah je drzala pungke. ,Kj2
je pa mamica?” je Zeljno vprasala.

,Otrocil” je Ana glasno odvrnila in se izo-
gibala Konradovim pogledom. ,Otroci, re-
cite jutri ofetu, da hodem postati vasa mati.
Pred nekaj tedni ‘me je zaprosil za to, Je-
zuiéek me je poslal, naj vam povem to.”

V sobi je Konrad objel Ano, svojo novo |
mater, ter se obenem jokal in smejal od ve-
selja. Ana je bila ganjena, vedela je, da jo
bo ta zvesta mlada dusa vedno podpirala.
Prvi¢ v zivljenju se je naslonila na mosko
mo¢, a tudi prvié obéutila otrokovo ljubezen.
V:a njena irtev se ji je zdela sladka ob mi-
sli, da bo mati temu krasnemu mladeniZu.
— V Kalanovo hi%o se je vselil mir, pridel
je Jezuddek.

U T R HH L
OBJAVA:

Bohinjc Truda, rojena leta 1920., ki je bila
leta 1934 usluzbena na posti v Beljaku naj se
zglasi pismeno ali ustmeno na naslov: ZaloZ-
nik Matevz, taborisée Kellerberg, posta Bi-
strica na Dravi.

- Roman:

Liubezenska zgodba

Ze je mislil Mate, da bi spet zavezal, odsel
brez slovesa. Toda ovoj je za$umel na tla in
prikazal se je svetnik; Mate fe vzel sliko in
j2 je nesel k zidu, da bi jo pokazal v svatlobl.
,Ni treha, saj tako tudi vidim ... No, nobro.
dobro, zna# nekajl... Odked pa si 'o pre-

slikal?” — ,Samo da vpragujel” si je misli
Mate in up se je zganil v srcu. ,Od nikoder.
to je moj svetnik!” — ,Hm! Zdi s2 mi de

gleda navzkriz in tudi nos je Euden. Ugiti
hi se morall Zakaj pa si zapustil $olo?" —
Postrani ga je pogledal Zupnik in se je na-
rahlo nasmehnil. Mate pa je takoj razumel
in si je mislil: ,Spomnil me je na to sivar,
zato da bi ga nigesar ne prosil. Sam ve, kako
fe bilo, ¢emu bi mu razlagal?” — ,Nisem jo
pustil, spodili so me iz 3ole.” — ,Zdaj pa se
ukvarjag s takimi stvarmi?” — ,Ze prej sem
se ukvarjal in rad bi bil umetnik, kakor so
drugi. Samo treba bi bilo, da bi el kam. .
ven iz Globeli...” Mahoma so mu zardela
lica in sram ga je bilo. ni vedel zakaj. Tako
mu pripovedujem in on se smeje v svoiam
srcu; ¥e je spoznal, ¢emu sem prigel ...” —
,Napotii sem se bil na taro, zato ker sem
mislil —." Glas je bil tih in plah, besede so
mu zastale. ,Le delaj dalje, bomo %e v deli...
Ampak pri nas na fari je toliko siromakov
in tudi &%tudentov imamo, ki so pridni..
zelo pridni fantje...” Zupnik je govoril po-
&asi in je gledal skozi okno; nato je poszgel

KRIZ NA GORI

IVAN CANKAR
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v %ep in je podaril Mateju krono, lepo sre-
brno krono. Pokimal je $e z glavo, vrnil se
je pogasi v izbo in se tudi na pragu ni ve¢
ozrl. Mate je stal sredi velike, svetlo pobe-
liene sobe; roko je imel e zmerom razteg-

njeno in je tiédal krono v pesti. Vrote mu

je bilo v glavi in blei¢alo se mu je v oéi;
zdelo se mu je, da mu je trda in lesena vsa
koia od ¢ela do nog kakor ustrojena, Okre-
nil se je potasi, nesel je sliko k durim in jo
skrbno zavil in prevezal. ,Cemu pa sem
prifel tusem kak$ne neumnostl pa sem go-
voril?" je pomislil in se je nasmehnil,
smehljaj pa je bil pritajenemu ihtenju po-
doben ... :

Hanca je sklonila glavo do mize in je za-
ihtela.

,Kaj pa ti je, dekle neumno?” se je ozrl
oce.

.Glej, Hanca, nl drugace, pofene ga preko
pragal Kakor da bi ga videl ... Saj bi ga %e
jaz pognal, vagabunda; kos kruha bi mu dal
in bi ga pognal... Ali ves, zakaj so ga spo-
dili iz Sole? V cerkev ni hodil, vagabund je
bil! Nikoli ne bo nié¢ iz njega. prosil bo od
hi%e do hige in pod kozolcem bo spal. To je
tvoi Mate, glej, Hancal” :

Govoril je in se smejal. Hanca je bila za-
ihtela samo enkrat, nenadoma in nezavedno.
Zdramila se je in se je prestraSila svojih sanj.
Odgovarjala je o&atu v srecu, upirala se je z

vso silo njegovim strasnim besedam. Glas,
ki je prigel iz grla, je bil plaSen in neodlo-
cen. s

»Tako ne more biti."

+Kakor pravim in &isto ni& drugag&e. Pojdi
po vasi in popra$uj, e tebe bodo gledali po-
stranil”

Pred oknom se je zazibal gosposki klobuk,
ucitelj je pogledal v izbo.

+All ste 7e kaj napravili?... Dober veéer,
gospodiéna Hancal”

Hanca ni marala ugiteljevih bolnih, rdeéih
oce, ki so gledale kalno in neodlotno izza
oteklih trepalnic in tudi njegov veseli smeh
ji ni bil pogodi, ker so se odpirale ustnice
prefiroko in so se kazali veliki rumeni zobje.

»Do noé&i bo delo v krajul” je odgovarjal
ofe in je pomaknil smolasto kapico na é&elo.

«Pa stopim malo k vam!”

Ozrl se je na Hanco s hipnim pogledom,
ki ga ni opazila in preden so se odprle duri,
se je tudi o&e ozrl nanjo iznad rame.

Uéitelj je polozil klobuk na mizo in je 8e-
del Hanci nasproti.

«All ste Ze kaj &uli, gospod uéitelj? Umet-
nika imamo v Globeli.”

Hanca je zardela in je pogledala strahom
na oceta. Zakaj bi ga poniZal pred njim?

.Kaksnega umetnika?”

«Mate je umetnik Hanco vprasajte?”

-, Tisti Mate tisti pokvarjeni $tudent?”

«Tisti Matel” se je smejal o&e. ,Slikar je,
svetnika je napravil in ga je nesel na faro.
Zupnik pa ga je pognal preko praga.”

Hanci se je dvignilo v prsih kakor srd in
Zalost; all ni se genila, ozrla se je na oceta
z vellkim, zadudenim pogledom.

.Ni se 3e vrnil."

In spomnila se je, da ga je obsodila sama,
da mu je zaértala vso pot od zacdetka ter mu
narekovala vse besede.

,Ne sme se tako zgoditil Ni se tako zgodi-
lol"

Lepa vederna zarja je bila za hribom, vse
hi%e na fari so se kopale v rdeéi svetlobi in
zarko se je svetilo zlato jabolko na stolpu.
Kakor je bi! hrib za njim in je stopal navzdol,
v tisto gorko zarjo, se je zradostilo Mateju
srce, zravnal se je in je hodil pokonci, kla-
buk visoko nad éelom, o&i vesele in jasns.
Zvizgal je in ni &util nog; Ze je zasvetil tam
beli farovi in spoznal je Zupnika, ki je stal
na pragu ter senéil o& z dlanjo, da bi videl,
kdo prihaja s hriba. Od dale& je pozdravil
Mate, zamahnil je veselo s klobukom po zra-
ku in ¥e ga je tudi Zupnik spoznal.

,Kam, Mate, po kakinih opravkih?”

.Naravnost k Vam, gospod Zupnik, svetnl-
ka Vam prinasam!”

Urno je odvil zaboj in ve€erna zarja je obs
#a-ila sliko, tako da fe bila kakor iz samih
solnénih Zarkov ustvarjena. Zupnik ze je za-
&udil in se je nasmehnil.

»Sam si to napravil, Mate?”

nSam!”

.Stopi, Mate, stopi malo z mano v farovz,
da se kaj pomeniva: ne bo e kmalu zvo-
nilo k vegernici Saj s! paé Zejen, Mate?”

Obadva sta se nasmehnila in sta stopala
pocasi po stopnicah.

«~Mate, velika {e $e prihodnjost pred teboj
in sam Bog vedi, kaj bo¥ Se vse dosegell. ..
Pa si slabo oble&en, Mate; kako se ti godi?”

Dalje prihodnjié&.

Koroska Kronika® izlde enkrat tedensko ter stane za stalne naroZnike prl odvzemu v prodajalnah v Celovcu, Lidmanskygasse 2, v Beljaku, Postgasse 5, v Lienzu, Schweizer-
30 S — 60; prl dostavitvli preko po3te. ali raznasalecu S ~70 Nova narogila in odjave bodo upo$tevana samo ob koncu mes2ca.

gasse 15 in v Volipergu. Ofnerstrafic

Naroéaino le treba v naprej plac¢ati V slugaju visje sile ni nih&e upraviden zahtevati povraéila narcénine.

Po3tni uradnikl ne prevzamejo mnobenth naroédil



